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FOLD BOLYGO
ATAVOLI MULTBAN

Fekete felh6k gomolyogtak az égen, melyek-
bdl egy hatalmas, patkd alaka tirhajo lassu
alastillyedését kovet6en, kibontakozott a boly-
g0 felszinén eltertils, sotétls taj. Hideg sziir-
kiilet borult a vilagra. A gézparat kileheld talaj
élettelen fiistfelhOket eregetett mindenfelé,
amerre a hajo haladt. Komor hegységek vo-
nultak el a jarmi alatt a siivit6 szélben, fo-
lyodeltak, erd6k és posvanyos mocsarak lat-
vanya tarult az érkezék elé. Ember és allat
nélkiili, zord pusztasag volt ez, egy kopar,
nyers vilag. Az elsuhan6 hegyek csucsait élet-
telen, hideg ztizmara boritotta. A tlizhanyok
mély kiirt6ib6l gyilkos gazok szoktek el6. A
folyomedrek élettelen, hideg vize csobogva
zubogott le a hegytetérdl a lankak felé. A me-
legebb volgyeket zold moha boritotta. A he-
gyek hasadékai kozott megbujo tengerszemek
mozdulatlan viztiikre visszaverte a félhoméa-
lyos égbolt fellegeinek képét. A 6 felett egy
fémes arnyék vonult végig, mely a kozeli vol-
gyek magasaban atrohanva egyre nagyobbo-
dott, ahogy a talajhoz mind jobban kozelebb
ért. Az ismeretlen arnyék a hegyek és gleccse-
rek kietlen vilagaban tovasiklott, majd a viz-
zuhatagok hosszii nydlvanyaihoz érve, egyre
lassabban repiilt a kietlen tajon keresztiil. Az
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arnyék egy oriasi vizeséshez kozelitve elsu-
hant egy alacsony siksag felett tovabb vonul-
va, egy vulkanhegy labanal végiil mozdulat-
lanna dermedt. A zuhatagbol kiparolgé kod-
para szinte teljesen beboritotta a fémes patko
alaku szerkezet alsé részét.

A vizesés szélén ekkor, a sziklak kozott egy
magas termetli, humanoid-szert, csuklyaval
fedett emberalak kozeledett a zuhatag szélé-
hez. Lassan, 6vatosan lépdelt a nedvességtol
csiszos, €les sziklakon. Egyre kozelebb ért a
mélységbe zubogd aradat széléhez. Felette a
sziirke, sotét égbolt fellegeit eltakarta az oriasi
targy, amely tovabbra is néma mozdulatlan-
sagban lebegett. A rejtélyes alak ekkor meg-
allt, lassan korbetekintett a halott tajon. Sotét
szind kontose alol kivillano, vakitban fehér
arca teljesen emberinek tlinhetett, de még-
sem ember volt. Vonasai erdsek és klassziku-
sak voltak. Sima, fil nélkiili, szértelen feje
volt. Csillog6 szemei hatalmasak voltak, és
teljesen fekete szinben sotétlettek. Ahogy a
sziklas talajon allt, a magassagat lehetetlen
lett volna megitélni. O egy Mérnok volt, maga
a Teremtd.

A Mérnok lassan lehajolt, és egy tégelysze-
ri edényt helyezett a l1aba el6tt hever6 szikla-
ra. Mikozben felallva kiegyenesedett, fekete,
kamzsa-szeri  koponyeg-ruhajat  egyetlen
mozdulattal kioldotta, és az a hata mogott zaj-
talanul a talajra hullott. Csak a vizzuhatag
erds csobogasa, a mélybe zadulo, irdatlan viz-
tomeg morajlasa hallatszott mindeniitt. A
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lény izmos, meztelen, vakitban fehér teste
azonnal kivilaglott a kornyezetébdl. Az idegen
faj képviselGje ekkor ismét leguggolt, majd
szertartasosan, egy halk szisszenés kiséreté-
ben kinyitotta a vékony, fekete tégely tetejét,
és azt kozvetleniil az edény mellé helyezte.
Ekkor lathatova valt a tégelyben bugyboréko-
16, fortyogo, sotét, ragacsos anyag, amely
olyan volt, mint egy siird, leveses paszta. A
meztelen humanoid az edénybdl Gvatosan
kiemelt egy még kisebb edényt, és azt meg-
markolva, szertartasos lasstsaggal emelte az
ég felé. Ratekintett és érdekl6déssel figyelte a
gomboket bocsatott ki magabdl a felszinén. A
kicsiny tégelyt lassan az ajkdhoz emelte, és
lehunyt szemmel kiitta a teljes tartalmat,
majd egy nagyot sohajtott, és kinyitotta éjso-
tét szemeit.

Ekkor a fémes arnyék megmozdult, és
emelkedni kezdett az ég felé. Az emberszeri
lény halk, nyogdécsel6 hangokat adott ki ma-
gabdl, ahogy feltekintve észlelte a tirhajo né-
ma tavozasat.

A Mérnok hirtelen 6sszerandult, mint akit
gores kinoz, morg6 és mély, ny6gé hangok
hagytak el izmos torkéat, kezébdl kihullott a
tégely, mely nagy koppanassal meriilt ala a
habz6 mélységben.

Az alak kétrét gornyedve kiizdott a gor-
csokkel, melyek a testét kinoztak. Hofehér
boérén repedések keletkeztek, és mindeniitt
kiserkent a vére. A bére az egész testén olyan-
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na valt, mint a megrepedezett jégpancél. Kin-
jaban felemelte jobb karjat az arca elé, és nyi-
tott tenyerére nézett. Karjain végigfutottak a
vérerei, melyek, mint apré robbanasok, pat-
tantak el mindeniitt. Bensdjében a mard
anyag gyors iitemben elkezdte felemészteni
teste izmait, hisat, a zsigereit. Mint fortyogd
lava tort ki bel6le minden poérusan a fekete
anyag. Fodrozod6 DNS-lancat szétbontotta a
sotét anyag és elemésztette atomjait. Ekkor a
Mérnok teste, mint egy Gsszezizott porcelan-
baba, szétrobbant ezernyi darabjara, mikoz-
ben fajdalmas halalhorgéssel, tivoltéssel ve-
szitette el egyensulyat az oOrias alak. Utolso
kisérlete, hogy talpon maradjon, kudarcra
volt itélve, mert testrészei, mint égett pernye
rebbentek széjjel a szélben, s 6 magatehetet-
leniil bukott ala a zubogd mélybe. Teste ma-
radéka még a hideg orvénylésbe zuhanva is
tovabb bomlott, és a vizesés mélyére siillyed-
ve, mint egy homokszobor, szétteriilt a viz-
meder aljan. A fergeteges sodras kozben a
millidrdnyi apr6 atomjara hullott testet egy
pillanat alatt tovasodorta. A Mérnok mikro-
darabkai szétlebegtek a rohan6 aradatban,
hogy tavolabb sodrodva, mint egy szerves
molekularobbanés, késébb tjjasziiletést lehel-
jenek a hideg vizbe, melynek nyoman egyszer,
majd a tavoli jovében, megsziilethet az az élet
a Foldon, amelyet ma ismeriink...



SKY SZIGET — SKOCIA — 2089

Kopacsolas hangja hallatszott a sziklafalon,
majd a keletkez6 apro6 repedések mentén hal-
vany fény derengett be a kis iiregbe, amit ki-
viilrél vajtak a sziklaba. A kopacsol6 vés6
nyoman a kemény szikla lassan morzsalodni
kezdett, és egy sisaklampa éles vilagossaga
tort be a mélybe.

— Hivd Charlie-t! — mondta egy kellemes
ndi hang a mogotte 1évo tarsanak.

Egy fiatal néi arc tint fel a résben és két
vizslatd szempar, amely a sziklailireg belsejét
probélta felfedezni. Az iireg egyre nagyobba
valt, mikozben a né lazasan tagitotta azt. Kar-
jat beeréltette a résen, és zseblampaja fényé-
ben lathatova valt mosolyg6 ajka. Olyan izga-
tott volt, mint aki ratalalt egy régota keresett
kincsre, melynek a létezésében talan csak 6
maga hitt ezidaig.

— Holloway doktor! — Viszhangzott egy
elnydjtott, férfias kialtas a hegyek kozott elte-
ril6 volgyek felett.

— Charlie! — hangzott fel ismét egy piros
orkant visel6 férfi kialtasa, aki a hegyoldal
magasabol torkaszakadtabdl ordibalt a volgy-
ben 1év6 sator felé. A sator koriil hirtelen
mozgas tdmadt. A piros orkanos férfi, mind-
két kezével csapkodva hadonaszott, hogy a
lentiek a taborban felfigyeljenek ra.



A sator kortil térdepl6 két férfi szinte egy-
szerre emelkedett fel, mikozben a satorbol egy
ndi alak bukkant el6. A satortdl messzebb 4l-
16, narancssarga orkanos alak levette a nap-
szemiivegét mikozben feljebb tolta a fejébe
hizott kucsmajat. Széttart karral kialtott fel a
tarsanak.

— Tessék!

— Gyere gyorsan! — iivoltétte fentrél most
mar a fiatal n6 erélyesen.

A satornal acsorgok egymasra néztek,
majd a narancssarga overalt visel6 férfi eldob-
ta a kezében tartott fémtalat, és sietGs léptek-
kel elindult felfelé a tarsaihoz.

A férfi par perc milva zihalva felért a
hegygerincre. Ekozben az izgatott né mar
ember méret(i lyukat bontott ki a sziklaszirt-
bdl, és feltarult el6tte egy barlang bejarata. A
szlik bejaraton lehajtott fejjel probaltak mie-
16bb benyomakodni mindketten. A hatuk
mogott 1évo tarsuk kozben egy miianyag f6li-
aval tapasztotta be a bejaratot, hogy a kiils6
levegd és a sz€lmozgas ne hatolhasson be a
barlang belsejébe.

A n0 sietGsen adta at a férfinak a kezében
1év6 zseblampajat, mikozben biiszke vigyorral
bamult a férfira. Az érdekl6dve, de néman
vette at a zseblampat a n6 kezébdl és azonnal
maguk elé kezdett pasztazni. A zseblampa
fényében a sziklafalon hirtelen kéznyomokat,
szines tenyérlenyomatokat fedeztek fel. A
fénypaszma feljebb ktszott, és az el6ttiik elte-
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ril6 sziklafalon bolények és mas allatfajok
rajzai tlintek eld.

— Shaw doktor, ez elképeszt6 — szdlt
meghokkenve a férfi, majd gyorsan foly-
tatta — Kora?

— Kedves Holloway doktor, ez szerintem
nagyjabol harmincétezer éves, de nem Kki-
zart, hogy még annal is régebbi — valaszol-
ta a ng elégedetten.

Lassan haladt a két kutat6 el6re a bar-
langban, kozben a zseblampaik fénye imbo-
lyogva ugralt ide-oda a sotétbe burkoldédzo
sziklafalon.

A falakat a korabeli miivészek hatalmas
allatfestményei diszitették, néhol emberala-
kok is feltlintek az allatfestmények kozott. A
férfi egy pillanat mulva a zseblampaja fényét a
né arcaba iranyitotta, hogy lathassa annak
elégedett vigyorat.

A n6 ekkor megragadta a férfi zseblam-
pat tartd kezét, és egy hatarozott mozdulat-
tal a fejiik felett elteriil§ sziklamennyezetre
iranyitotta.

Oriasi emberalak 6skori festménye bonta-
kozott ki el6ttiik. A festmény-alak mindkét
kezét ez ég felé emelte. A lampa fénye tovabb
haladt a kékori abran, és az égre tekint6 alak
felett egy sziik korben elhelyezkedd hat,
gombszertien dbrazolt alakzat t{int elG.

— Na, ne, ilyen nincs... — diinnyogte maga
elé meglepetten Holloway, mikozben lassan
levette a fejébe nyomott meleg prémsapkajat.
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— Itt is ugyanaz a motivum. Ez régebbi a tob-
binél vagy ezer évvel.

Mikozben a hihetetlen Gskori &brazolast
nézték, lassan Gsszecsasztak kezeik, szerelme-
sen fontak ujjaikat egymasba. A n6 a szemeit
le sem véve az abrardl, izgalomtdl elhal6 han-
gon, lassan kinyogte.

— Charlie, azt akarjak, hogy keressiik
meg Gket.

— Igen, Elizabeth — bdlogatott a férfi szin-
tén izgatott allapotban.
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PROMETHEUS o )
TUDOMANYOS KUTATO URHAJO
2093

Legénység: 17 f0.

Datum: 2093. december 21.

Tavolsag a Foldtol: 327 billié kilométer-.
Uti cél: titkos.

A harom méter széles és két méter magas,
nehéz fémajté ziimmogve htizédott az oldal-
falba. Egy maganyos férfi hatarozott 1éptekkel
lépett be a terembe. Az alak az oldalfalon rog-
zitett egyik monitorhoz 1épett. A monitoron
Elisabeth Shaw életfunkcioinak szinuszgorbéi
futottak. A férfi fején egy neuronsisak volt,
mely a szemei el6tt sarga fénnyel vilagitott. Az
egyik poédiumhoz lépett, majd a bal kezét az
el6tte 1éve livegkapszula tetejére helyezte. Az
addig sotétségbe burkolt iivegkapszula sargas
fénnyel kezdett vilagitani. A kapszula belseje
egy pihend noi testet rejtett. A né lathatéan
sztazis-allapotban fekiidt. A krio-kapszulaban
testén csak az also ruhéit viselte.

A neuronsisakos ember ujjai mozogni
kezdtek a kapszula tliveg tetején, amire azo-
nositoé jelzések és feliratok kezdtek rajta
megjelenni:
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Utas neve: Dr. Elizabeth Shaw
Utas kédszama: 0680-09797
Neuromonitor kapcsolat aktiv.

A neuronsisak belsejében halvany vibralas
utan egyre er6sodé alomképek jelentek meg.
Ezek az Elisabeth Shaw krio-allapotaban rog-
zitett Almainak, emlékeinek kivetiilései voltak.
A miszerek halkan pittyegtek a teremben,
mikozben az alomképek valtogattak egymast.

Egy arokparton szariba oltozott nok és gyer-
mekek {iildogéltek egy pokrdcon, mikozben
mogottiik egy indiai szertartas szerint vonulo
halotti menet kozeledett. A holttestet két
megtermett, fehér ruhaba oltozott férfi cipelte
egy hordozoéraddal oOsszekotott hordagyon.
Mogottiik haladt a gyaszmenet, amelyben
mindenki férfi volt, és szintén az indiai gyasz
szineibe, hofehérbe voltak oltozve.

Egy kislany kérd6 hangja hallatszott a
hattérbol.

— Mi tortént azzal az emberrel?

A kovetkez6 pillanatban egy 6-7 éves for-
maju eurodpai kislany arca vetitédott ki, aki
voros kalappal a fején, félrévid hajjal bamul-
ta a menetoszlopot. A kislany mogott egy ro-
vidujju ingben 1év6 férfi iilt le egy bogracs elé,
ami alatt t(iz lobogott.

— Meghalt — valaszolt a férfi egykedviien a
kislanynak, mikozben az edényben keverget-
te az ételt.
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— Es miért nem segitesz nekik? — ment a
férfihez kozelebb a kislany, majd megallt vele
szemben.

— Mert nem akarjak. Nekik mas isteniik
van — emelte fel a bogracs fedelét a férfi, mi-
kozben fliszert szort az edénybe.

A Kkislany a mellettiik 1év6, hevenyészetten
osszetakolt asztalkahoz 1épett, és egy fatanyért
megemelve tovabb kivancsiskodott.

— Es miért halt meg?

— El6bb-utébb mindenki meghal — cséval-
ta a fejét a lany apja.

— Ahogy anya? — pakolaszott a kislany to-
vabb az asztalon, mikozben egy mosolygd n6
képe villant fel a kijelz6n.

— Igen, ahogy anya — nézett fel a lanyara
szomoruaan a férfi.

— Hova megy, aki meghal? — folytatta a
lany.

— Sokféle sz6 van ra — allt meg a férfi a fog-
lalatossagaban — menny, paradicsom, de az
biztos, hogy nagyon szép hely.

— Honnan tudod, hogy szép hely? — kér-
dezte a lany egykedviien.

— Nem tudom, hanem hiszem — csovalta
meg a fejét a férfi, majd visszakérdezett.

— Te mit hiszel?

A Kislany ismét a tavolodo halotti menetre
nézett.

A kép ekkor halvanyulni kezdett a kijelzon,
majd lassan a semmibe enyészett.
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A neuronsisakot visel6 alak felemelte a kezét
az livegkapszularol, majd lassan kilépdelt a
terembdl. A sisak ekkor mar a kezében volt.
A masik teremben az asztal mellett valamit
meglatott a talajon, lehajolt, felvette, majd
érdekl6dve emelte az arca elé. Aztan kés6bb
az lirhaj6 mas termeiben is feltlint, ekkor
mar egy kosarlabdat pattogtatott haladta-
ban. Amerre elment, mindenhol ellendrizte a
kijelzGket, feliigyelte a hajot.

,J0 reggelt, David! Uzenetkiildés” — sz6-
lalt meg egy géphang az egyik miszerbdl,
mikozben egy hologramképet vetitett ki a
férfi elé.

Lathatéan David volt az egyetlen, aki az
tirhaj6 személyzetébdl ébren volt. Most mere-
ven figyelte a miiszert, amely az lizenetkiildé-
sért, a kifelé mené kommunikacioért felelt.

LNincs valasz” — szolalt meg ismét a gép-
hang.

David egykedviien, rezzenéstelen arccal
vette tudomasul az eredményt, majd atment
egy ujabb terembe, ahol biciklire {ilt, és kor-
bebiciklizve a teremben, a kosarlabdat mindig
pontosan az ellentétes iranyban 1évé kosarba
hajitotta. Egyszer sem hibazott.

David az asztalnal iilt, kasat evett, és egy
zoldes szint folyadékkal telt pohar volt el6t-
te. Etkezése kozben a szemben 1évS falon
egy holokivetitén mintha a fiatal Dzsava-
harlal Nehru tartott volna el6adast abban a
jellegzetes kalapjaban, még gy is gesztiku-

16



lalt a férfi, mikozben tudomanyosan adta
el6 az Osok Osszehasonlitd rekonstrukcioja
cimt el6adasat.

~Ez az artikulacios mod az indoeurdpai szar-
mazéknyelvekben csak paralingvisztikus for-
maként van jelen, ellenben az Gtezer éves
vagy annal is régebbi Gsnyelvben fonémikus
volt. Most mondjuk el Schleicher meséjét...
Mondja utdinam: Hjursz, jaszma, Huelna na-
haszt, Akunszah, dadraktah.”

David megismételte a szavakat:

— Hjursz, jaszma, Huelna nahaszt, Akunszah,
dadraktah.

LKit(ing.” — Valaszolta azonnal a holo-
ember.

David egy tiikor el6tt ilt, mikozben a holoki-
vetiton egy régi II. vilaghaborus film képei
peregtek. Négy, katonai ruhaban 1év6 szerep-
16 egymassal beszélgetett.

Llgen?”

~Masolopapir.”

,K0szOnom.”

Egy sz6ke férfi az ujjai kozott ég6 gyufakkal
zsonglorkodott. A harom katonatarsa megle-
petten figyelte, majd a kozvetleniil mellette
all6 megszolalt.

~Ezt Kicsit gyakran csinalja. A végén nem
marad ujja.”

~Michael George Hartley, maga egy filozo-
fus.” — valaszolt a biivészkedd.
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~Maga viszont dilis” — kontrazott vissza a
szemben 1év§ alak a blivészre mutatva.

David, mikozben sziiresolte az italat, a ti-
korben a hajat igazgatta és zselézte.

A biivésztriikkot sikertelentil probalta uta-
nozni a holokivetitbn a masik katona. Jol
megégette az ujjait.

~Eznagyon faj” — jegyezte meg.

,Hat persze” — valaszolt az imént biivész-
kedg alak.

,/AKkkor mi benne a triikk?”

David kozben figyelmesen hallgatta és néz-
te a mfsort.

,Az benne a triikk, hogy nem zavar a fajda-
lom” — nevetett a blivész-katona.

— Az benne a triikk, hogy nem zavar a faj-
dalom — ismételte meg David atérezve a latott
szerepet, mikozben a tiikorben tovabbra is
féstilgette magat.

David id6kozben atment egy Gjabb terem-
be, de kézben még mindig a szerepben ma-
radva, ismételgette a hallott szavakat.

— Az benne a triikk, hogy nem zavar a f4j-
dalom.

Hirtelen zokkent egyet az (irhajo, majd a vész-
fények vibralni kezdtek. David megtorpant.
Haétrafordult és latta, hogy a billidrdasztalon
1év6 golyok és a lokdpalca elkezdett oldal-
iranyba mozogni. A hajotesten egy hossza
remegés futott végig, pont ugy, mint amikor
hirtelen automatikus iranyvaltoztatasra kertil

18



sor. David odalépett a falon 1év6 konzolhoz,
majd ujjaival bepotyogott valamit a billentyri-
zeten. Szinte azonnal megszolalt az ismerds
géphang.

SFigyelem, uti cél megkozelitése. Figyelem,
uti cél megkozelitése. Figyelem, Gti cél meg-
kozelitése.”

Mikozben az automata folyamatosan is-
mételgette az elhangzott mondatot, a férfi a
vezérlGhelyiségbe sietett. Néhany, tjabb bil-
lentytiparancsara a teremben kigyulladtak a
fények, és az 0sszes vezénylomonitor kivilago-
sodott. A vezérl6terem ,felébredt” almabol.
David egyetlen mozdulattal meghtzott egy
kart az egyik vezérlGpanelen, amire az tirhajo
orr-részén apr6 randulassal felemelkedtek a
vastag takarolemezek és az {irhajo el6tti tr
lathatova valt David szamara. Az 6sszes védo-
lemez visszahtuzodott, igy a kilatas teljesen
szabadda valt.

A férfi lassan odalépett a nagy monitorhoz,
aminek a kozepén ott hatalmasodott el6tte
egy ismeretlen bolygd és tavolabb annak a
holdjanak a képe. Ahogy kinagyitoédott a kép-
erny6, a bolygd kortili gytirtirendszer is latha-
tova valt. Annak kozelében pedig tobb apro
hold fénye ragyogott fel. Hamarosan az tirha-
jo teljes latomezejét beboritotta a bolygd oria-
si korsikja.

David a krio-kapszulak termébe 1épett, a fém-
talajra nézve vizes labnyomokat latott, és ta-
volabbrol emberi zihalas hangja {itétte meg a
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fillét. Egy sz6ke nd épp fekvStamaszokat
nyomott, mikézben a majdnem csupasz,
csapzott testér6l csopogott le a krio-
tartalyban 1évé folyadék maradéka, amiben
addig lebegett, amig mélyalomban szender-
gett.

A férfi odalépett a fekvGtamaszozo6 né elé,
aki parancsol6 hangon szolalt meg,.

— Kopenyt!

David habozas nélkiil hajtotta végre a ki-
adott parancsot. Benyult a falban elrejtett
szekrényajton és kiemelt egy kopenyt, amit a
kozben talpra allt n6 kezébe nyomott. A széke
nd hatarozott mozdulattal vette el a kopenyt
és folytatta.

— Mennyi volt?

— Két év, négy honap, 18 nap, 36 ora, 15
perc — valaszolt a férfi kimérten.

— Veszteség van?

— Milyen veszteség, Vickers kisasszony? —
kérdezett vissza David, mikozben a fejét kissé
oldalra hajtotta.

— Meghalt valaki? — kérdezte Gjra a né ar-
rogansan.

— Senki. Mindenki jol van — felelte a férfi
mosolyra htizott szgjjal.

— Akkor ébreszt6! — adta ki az utasitast
Meredith Vickers.
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4/

A krio-kapszuldk termében egymas utan,
sorban felderengett a sargas fény az alvo tes-
tek koriil, majd a kapszulak fedlapjai halk
szisszenéssel felnyiltak. A mélyfagyasztasbol
ébredez6k nyogéseinek, oklendezéseinek ke-
serves hangjai toltotték be a termet, mikoz-
ben a magukhoz térék testét a krio-folyadék
elhagyta, stirti tocsakba rendezédve az tirha-
jo padléjan.

David odalépett a keservesen oklendezé
Elizabeth mogé, aki a krio-kapszula szélén
ildogélt, egy edényt az arca elé tartva.

— Lazuljon el, Shaw doktor!

David egy pokrocot teritett a ndre, aki
szédelegve probalt hatrapillantani az isme-
retlen férfira.

— A nevem David — mutatkozott be az.

Elizabeth nem tudott megszolalni, Gjra a
kezében tartott edény folé hajolt hangosakat
nyogve.

— A teste még sokkos allapotban van. A
hibernalas hatasa — nyugtatgatta David.

A n6é gorcsosen hanyni kezdett az
edénybe.

— Semmii baj. Ez szokasos tiinet — mondta
David mosolyogva.

— Meg... Megjottiink, bébi... — nyogte az
Elizabeth melletti krio-kapszulanal ildogélo
masik férfi, aki mar lathat6an sokkal jobb al-
lapotban volt Elizabethnél. Egy pohéar tartal-
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mat itta éppen, majd a nére emelve azt, mo-
solyogni probalt.

Elizabeth is mosolyogni probalt, de azon-
nal oOklendezni kezdett, ismét, gyorsan az
edénye folé hajolt.

— Semmi baj — tette a né vallara David
gyengéden a kezét.

A mélyalombol felébresztett személyzet tag-
jai az ebédlében sorban alltak az italauto-
mataknal.

,Vigyenek be folyadékot! Igyanak sok vi-
zet” — hallatszott a hangszorokbdl az utasitas.
— A kiszaradas csokkenti az izomtomeget” —
folytatta a hangszorobol a hang.

Akik mar teljesen magukhoz tértek, az
ebédlbasztalok koriil tltek. Volt, aki evett,
volt, aki csak teat ivott.

Meredith Vickers kométosan végigvonult a
termen. O mar 6rak 6ta ébren volt, egyenru-
haja kifogastalan allapotban fesziilt rajta.

LLegénység, fogyasszanak magas energia-
tartalmu italt” — hallatszott a hangszorokbol
az Ujabb utasitas az ebédlében.

A legénység férfitagjai megalltak és bam-
ban bamultak az ebédlén athalado, tokéletes
alaki nore. Egyetlen pisszenést sem mertek
megengedni maguknak.

Vickers ezzel a sétaval felmérte a kialakult
helyzetet, majd az egyik beszogellésnél elfor-
dulva, a legénységi billiard asztalhoz lépett,
ahol Janek kapitany magaban egy dalt diiny-
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nyogve, egy égo szivarral a szajaban az aszta-
lon éppen egy miifeny6t diszitett.

— Az meg ott mi a nyavalya? — kérdezte
elképedve Vickers.

Janek komotosan kivette az ég6 szivart a
szajabol, széttarta karjait, és kajan mosollyal
valaszolt.

— Karacsony van. Az linnepekbdl tudjuk,
hogy még nem allt meg az id6. — Janek felvett
egy pohar italt és az egész tartalmat magaba
dontotte.

— Kezdeném a feladatismertetést. Magat is
varom, kapitiny — hagyta figyelmen Kkiviil
Vickers a kapitany el6z6 mondatat.

— Az van, hogy még nem reggeliztem —
kontrazott a kapitany, elfordult a n6t6l, majd
a szivarjat ismét a szajaba vette.

A kozeli asztalnal az egyik kutato, talcaval a
kezében megprébalt leiilni a tobbiek kozé.

— Bocs, szabad ez a hely? Millburn vagyok,
biologus, iidv pajtas — nydjtott kezet a vele
szemben iil6 Fifieldnek.

Az komoétosan emelte a szijahoz a leveses
taljat, nem bajlodott a kanalazgatassal, hor-
pintve kortyolgatta a tal tartalmat.

— Oké — huizta vissza, beletorédve a lathato
elutasitasba, kinyujtott kezét a biologus.

— Figyelj! Ne sértédj meg, de ataludtam
két évet. Nem haverkodni jottem, hanem
pénzt keresni. Erted? — szolalt meg lekezel6en
a levest kortyolgato Fifield.

— Ertem — bélogatott Millburn.
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5/

Az eligazit6 terembe sorra érkeztek a le-
génység tagjai. Tobben mar ott iiltek az els6
sorban. David az érkezdket fogadta és hely-
lyel kinalta.

— Na, egy szazasom van ra, hogy terrafor-
malasi vizsgalat — mondta egy tarsanak az
egyik eldl 6 férfi.

— Nem, ha az lenne, siman megmondanak
— valaszolt a mésik.

— A megacégek szart se mondanak meg,.

— Széazas? — nyujtotta oda a poharat az
egyikiik.

— Szazas — koccintott vele a masik.

— Veszteni fogsz — rohogott a képébe a
tarsa.

David leiilt a két férfi mellé. David mellé
Shaw doktor iilt le, 6 mellé pedig Dr. Charlie
Holloway, a baratja.

Charlie 6vatosan odahajolt Elizabethez és
halkan odasugta neki.

— Milyen izgatott valaki!?

Shaw doktor, huncutkodva kedvese ar-
caba mélyesztette a szemeit, és szexin az
ajkaba harapva, szinte nyavogd hangon sz6-
lalt meg.

— Az a csoda, hogy nem ugrandozom.

— Elhiszem. — A férfi szaja szerelmesen
mosolyra huzddott.

— Jo reggelt! — 1épett a teremben {il6k elé
Meredith Vickers. A teremben hallatszo6do
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moraj azonnal abbamaradt. Mindenki fel-
emelte a fejét a magabiztosan kozeledd nére.

— Vannak itt, akiket én vettem fel — foly-
tatta erélyesen Vickers, megéllva a félkor-
ben iil6k el6tt. — Ok mar ismernek. A tobbi-
eknek elmondom, hogy Meredith Vickers, a
projekt felligyelGje vagyok. Akkor hat..., in-
dul a mfisor.

Vickers David felé biccentett. A férfi egy
tabletet vett el6, majd gyors mozdulatokkal
gépelni kezdett rajta.

Pillanatokkal késébb Meredith Vickers
mogott egy kivetitett hologramfal villant fel. A
teremben moziszerten elindult egy elére rog-
zitett felvétel, amely egy marsi kupolavarost
jelenitett meg. A vetitéssel egylitt hirtelen fel-
villant a képernyé kozepén a Weyland Corp
ismert logo6ja, majd par pillanat malva elhal-
vanyult. A vetitett kép atalakult, és egy oreg-
ember képe jelent meg, aki az iil6k felé koze-
ledett egy kiskutya kiséretében. Kozben a
hangszorokbol az alabbi szoveg hangzott el.

~Weyland tarsasag. Jobb vilagokat épi-
tlink.”

A férfi id6kozben az el6térbe ért. Jol kive-
het6vé valtak idGs vonasai.

,2Udvozletem!” — szolalt meg megtort
hangon.

A vénember botjara tAimaszkodva még ko-
zelebb csoszogott.

,Peter Weyland vagyok..., a munka-
adojuk.”
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A teremben il6k érdekl6dve hajoltak el6re
székeikben.

Mikozben Peter Weyland beszélt, halk,
nyugtato alafest6 zene hallatszott a hang-
sz6rokbol.

»,2001 juniusdban veszem fel ezt. Ami-
kor megnézik, maguk mar célba értek. En
pedig meghaltam. Nyugodjak békében!” —
adta el6 teatralisan mondandojat az oreg.
Vickers félrehtizodott, a holografikus kive-
tiilésben az idGs ur kozvetleniil mellé ért.
Olyannak t{int az egész, mintha Peter Wey-
land a valosagban is ott lenne kozottiik. A
holografikus hattérben a Weyland egyik
irodajanak butorzata latszott, ahol a felvé-
tel eredetileg rogzitésre kertilt.

,Ott il egy férfi maguk kozott” — folytatta
az oregember — ,A neve David. 0 olyan ne-
kem, mintha a fiam lenne.”

David biiszkén mosolyogva, kihazta
magat iiltében.

~Az egyetlen baj az, hogy nem ember” —
bokott Davidra a fejével Peter Weyland. —
»David nem oOregszik, és nem fog meghalni.
De sajnos, nem tudja értékelni ezen aldaso-
kat. Ugyanis ahhoz éppen az kellene, ami Da-
vidben nincsen. Lélek.”

Tobben is Davidra néztek, akinek lassan-
ként lefagyott a kezdeti mosoly az arcarol.

Az1d06s férfi folytatta.

~JOomagam egész életemben a nagy kérdé-
seken toprengtem. Vajon honnan jottiink?
Mivégre éliink? Mi var rank halalunk utan.
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Most végre talaltam két embert, akik kozel
jutottak a valaszokhoz” — fordult Weyland
Elizabeth és Charlie felé, mintha a valdsagban
tudta volna a felvétel rogzitésekor, hogy azok
milyen irdnyban fognak iilni a kivetitett on-
magahoz képest.

~Holloway doktor és Shaw doktor. Felall-
nanak?” — intett a két kutato felé, mire azok
izgatottan felalltak a székiikbdl.

,Ok a maguk egyenrangt fénokei” —
fordult Weyland a tobbiek felé, mikozben
intett a két kutatonak, hogy alljanak mellé
a pédiumon. — ,,Prometheus Titan az iste-
nek szintjére akarta emelni az embert, és
ezért szamiizték az Istenek. Nos, barataim,
most végre eljott az ideje, hogy visszatér-
jen. Parancsoljanak! Atadom a szot” — fe-
jezte be mondandojat Weyland, majd meg-
fordult és lassan kisétalt a terembdl, mi-
kozben a holografikus kivetités lassan hal-
vanyulni kezdett, majd megszlint.

Charlie Holloway a tavozo6 férfirol tekin-
tetét a korben iil6kre emelte, majd idegesen
forgatta a kezében 1évé Rubik-kockat és
megszolalt.

— Oké. Hiiha, kiilonos. Még sosem muta-
tott be kisértet — probalta zavarat ercltetett
vicceskedéssel palastolni.

A teremben 1il6k arca meg sem rebbent.

— Na j6, elmondom, miért vagyunk itt —
szolalt meg immar felbatorodva Charlie. Hat-
ra lépett és a Rubik-kockat letette a foldre,
majd egymas utan két gombot megnyomott
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rajta. A kocka villodzo fényeket kezdett kibo-
csatani magabdl, majd holografikus kétablak
képeit vetitette ki egymas mellé félkorben, a
teremben iil6kkel szemben. Charlie Holloway
ekkor mar a sajat terepén volt, magabiztosan
belekezdett el6adasaba, mikozben kitart kar-
ral a kivetitett hologramokra mutatott.

— Ezek a képek a foldi kulttirakbdl szarma-
z0 leleteket abrazolnak — Charlie egyenként
ramutatott a Kkivetitett leletekre. — Az ott
egyiptomi, az maja, az sumer, az babil6niai, a
két utols6 hawaii és 6ind. Ez itt, kozépen, a
legutobb felfedezett lelet. Egy nem kevesebb,
mint harmincotezer éves barlangrajz. A sko-
ciai Sky szigetrdl. Ezek mind 6si civilizaciok,
de garantaltan semmilyen kapcsolat nem volt
kozottiik, nem is lehetett, és mégis...

Tartott egy kis hatasvadasz sziinetet, majd
a kezeivel a félkorben kivetitett képeket ko-
zépre huzta, pontosan egymasra illesztve a
leleteket.

— ...mindegyiken megtalalhat6é ugyanaz
a piktogram, melyen emberek 6risi terme-
ti 1ényeket imadnak, akik a csillagok felé
mutatnak.

Charlie egyenként rakoppintott a kivetitett
képekre, amelyeken pontosan ugyanazok az
egyforma abrazolasok vilagosodtak ki. A ké-
peket sorban balra huzta, hogy a néz6k min-
dig az uUjabb képet vehessék szemiigyre,
amelyre ujjaival koppintott. Kozben folytatta
az el6adasat.
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— Egyetlen galaktikus rendszer képe ilyen,
de az olyan messze van t6liink, hogy semmi-
képpen sem lehetett ismert ezeknek az ab-
raknak a keletkezése idején.

A kivetitett képek helyén az abrazolt pikto-
gramok atalakultak egyetlen csillagtérképpé,
amelybdl lassan egy naprendszer képe bonta-
kozott ki, hat bolygoval a kozepén. Ekkor a
csillagtérkép hirtelen zsugorodni kezdett,
majd olyan picivé valt a galaxis kivetiilésében,
hogy szabad szemmel mar nem is lehetett
latni a csillaghalmaztol.

— Ellenben kideriilt, hogy az a rendszer és
a napja olyan, mint a miénk.

Charlie Gjra rakoppintott az ujjaval a ho-
logramra, amit6l a kivetitett csillaghalmaz
fényl6 pontjai szétestek, és egy bolygo képe
ugrott az el6térbe egy kisér6 holddal. A hold
neve mellett az LV-223 felirat szerepelt.

— A rendszer vizsgalata azt is kimutatta,
hogy van ott egy bolyg6. Egy olyan bolygo,
aminek holdja van, és amin kialakulhatott
élet. Oda érkeztiink meg most — fejezte be
el6adasat Holloway doktor.

Elizabeth Shaw végig mellette allt, figyelte
az el6adast, de nem szolalt meg.

— Széval azért jottiink ide, mert maguk
talaltak valami térképet egy barlangban? —
szblalt meg hitetlenkedve Fifield.

— Nem... — sz6lalt meg Elizabeth, de pont
ugyanabban a pillanatban vagta ra Charlie is a
valaszat.

— Igen.
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A két kutatd bizonytalanul egymasra né-
zett és mivel Elizabeth latta Charlie zavarat, 6
folytatta.

— Nem, nem térkép. Az egy meghivo.

— Kit61? — kérdezte Fifield flegméan.

— Tervez6knek hivjuk 6ket. — valaszolta a
nd egy pici bizonytalansaggal a hangjaban.

— Tervezdk!? — kotozkodott tovabbra is
vigyorogva Fifield.

A legénység tagjai mozgolodni kezdtek.

— Tytihaaa? — mondta az egyikiik elké-
pedve.

Fifield diihosen mutatott korbe, majd ar-
rogansan megszolalt.

— Megosztana veliink, hogy mit is ter-
veztek?

Elizabeth Shaw elmosolyodott, majd hata-
rozottan valaszolt a feltett kérdésre.

— Az emberiséget.

A legénység tagjai izgatottan néztek
egymasra, és kozben tovabb fészkel6dtek
székeikben.

— Baromséag — jelentette ki rohogve Fifield.

A kozonség tagjai koziil tobben is felne-
vettek. Elizabeth varakozasteljesen Char-
lie-ra nézett.

— Na j6, de most komolyan, ezt bizonyitani
is kellene. — szolalt meg a Fifield mellett 6
biolégus, Millburn, majd folytatta. — En nem
banom, harom évszazad utan soporjiik el a
darwinizmust. Hajra! Ha! De mik a tények?
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— Nincsenek — nézett a szemébe hatarozot-
tan Elizabeth. — Mi ezt nem tudjuk, hanem
hissziik.

David végig fesziilten figyelt, majd a kuta-
tond végszavara komoran lehajtotta a fejét.

Az {irhaj6 automatikaja kozben egyre
kozelebb iranyitotta az tirhajot a bolygo-
hoz. Annak gorbiilete mar a teljes horizon-
tot kitakarta.
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6/

Holloway és Shaw a kabinjuk felé tartott,
amikor David az egyik folyosordl felbukkant
mellettiik.

— Kérem, Miss Vickers egyeztetne onokkel,
miel6tt munkahoz latunk — szolalt meg behi-
zelgd hangon, majd intett a két kutatonak,
hogy kovessék. A kozeli zsilipajton bebillen-
tytizte a nyitokodot, majd harmasban belép-
tek egy nagyobb méret(i kabinba.

— Haaah... Ez am a csinos kabin — szolalt
meg almélkodva Charlie.

— Tobb annal. Kiilon modul, sajat fligget-
len létfenntartd rendszerrel. Elelem, levegd.
Itt megvan minden, amire Miss Vickersnek a
taléléshez sziiksége lehet — valaszolt készsé-
gesen David.

A kutatéoparos aprolékosan szemiigyre
vette a lakomodul teljes berendezését. Ké-
nyelmes fotelek, egy ebédlGasztal kiilon
konyharésszel, s6t, még egy zongora is he-
lyet kapott a teremben.

— Vilagos! Ment6csonakban lakik — pro-
balta elviccelni a helyzetet Charlie.

A masik bejaramal ekkor felbukkant
Vickers.

— Igen. Ugy van. Nem szeretek kockaztatni
— a n6 David felé fordult. — David, toltene ne-
kiink egy italt? En vodkat kérek. Tisztan.
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Elizabeth atballagott a terem masik részén
1év6 pihenchelyiségen, majd belépett egy or-
vosi fiilkébe.

— Charlie nézd, ez egy Pauling Medi-kabin.
— Shaw doktor elragadtatottan térdelt le egy
tivegszarkofaghoz hasonlit6 berendezés elé.

— 12 darab késziilt csak bel6le — simitotta
meg a szerkezet oldalan 1évé vezérlGegységet.

— Miss Shaw! — kialtott ra Meredith
Vickers erélyesen, de elkésett.

LKérem, adja meg sériilése jellegét” —
hangzott a szerkezetbdl egy n6i géphang, mi-
kozben a vezérlGegység kiemelkedett a szarko-
fag oldalabdl.

— Ne nyuljon hozza. MeglehetGsen draga
berendezés. — Utasitotta Vickers a n6t.

— Bypass miitétekre valé — jelentette ki
hatéarozottan Elizabeth, mikozben kilépett
az orvosi szobabol Vickers elé. — Maganak
mire kell?

— Ugy latom, téves elképzelésiik van a vi-
szonyunkrol. Weylandet ugyan meg tudtak
gyOzni az elméletiikkel, de én biztosra ve-
szem, hogy a maguk TervezdGi csak falakra fir-
kalgat6 koszos barlanglakok. De hogyha téve-
dek, ha ratalalnak azokra a lényekre, nem
érintkeznek, nem beszélnek veliik, hanem
visszajonnek és jelentést tesznek nekem —
mondta folényesen Vickers.

David mindekozben koktélkeverésbe, ra-
zasba kezdett. Charlie Holloway elmosolyo-
dott a folényes hangnemen, majd Elizabethre
mosolyogva megszolalt.
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— Miss Vickers, azért ne felejtse el, hogy ez
ami biznisziink.

Vickers elfordult a kutatéparostél, lassan
leiilt az egyik kényelmes fotelbe, majd hatra-
délve valaszolt.

— A cégilink tobb milli6 dollart koltott ra,
hogy idehozza magukat. Ha a pénzt maga ad-
ta volna, Mr. Holloway, készséggel elismer-
ném, hogy ez a maguk biznisze. De mi adtuk.
fgy hat a fénokiik vagyok.

Charlie vigyorogni kezdett zavaraban, de
épp kapora jott neki, hogy David a koktélok-
kal egy talcan elé lépett. Kis habozas utan el-
vett egy poharat, majd mohén belekortyolt.

— De, hogyha nem érintkezhetiink veliik,
akkor miért hoztak ide minket? — szolalt meg
Elizabeth.

Vickers teljes magabiztossaggal hintazni
kezdett a székében, és folényes hangsullyal
valaszolt.

— Weyland mindig is babonas ember volt.
Egy hivét is akart a hajora.

David a talcaval Vickershez lépett, majd
kissé meghajolva felé nyujtotta a talcat a kok-
télokkal. Vickers elvett egy poharat, majd
megemelte az elképedt kutatoparos felé.

— Csiri6! — fejezte be a beszélgetést.
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7/

A kommunikacios teremben David, Elizabeth
és Holloway a képerny6t nézte.

— Szoéval, nincs valasz? — bokott a képer-
ny6re Charlie.

— Sajnalom, nincs — felelte David.

— AKkkor lehet, hogy nem értették meg —
mondta egykedviien Holloway doktor. — Es
hogy halad a tanulassal, David?

— Az utazads két éve alatt tobb tucat Gsi
nyelvet tanulméanyoztam mélyrehat6an — fe-
lelt szemrebbenés nélkil David, mikozben a
kommunikaciés panelen viharos sebességgel
mozogtak a gépel6 ujjai. — Minden bizonnyal
tudok kommunikalni veliik, amennyiben a
tézistik helytalldb — nézett mosolyogva David
Charlie-ra.

— Amennyiben helytall6, ez jo! — nevetett
fel Charlie idegesen.

— Hisz ezért nevezik tézisnek, doktor — fe-
lelt erre logikusan David, mosolyogva.

David id6kozben kikapcsolta a kommuni-
kaciés panelt, a kivetitett holografikus kép
eltint.

— Te meg min mosolyogsz? — kérdezte el-
képedve Elizabethtd] Charlie, latva a n6é hun-
cut mosolyat.
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Janek az tirhajo vezérl6termében a kivetitGt
figyelte, majd megszolalt.

— Mr. Ravel, Mr. Chance, letessziik a gépet.

— FErtettem. Vettem, uram — vélaszolt az
utasitasra Ravel, a pilota.

— Leszallasi palya kész — jelentette Chance.

— Minden rendben? — kérdezte aggddd
hangon Janektdl Elizabeth, mikozben David
bekototte az iilésébe magat.

— Minden rendben — valaszolta Janek ma-
gabiztosan.

— A radarképen belathat6 tavolsag tizezer
méter. JOk vagyunk — erdsitette meg Chance.

— Figyelem, legénység, itt a kapitany! Min-
denki iiljon le! — szolt bele a mikrofonba
Janek kapitany.

— Igenis! — ugrott gyorsan Fifield az egyik
iilésbe.

Janek folényeskedve hatraszolt.

— Kosse be magat, Vickers!

A legénység tagjai elhelyezkedtek tilése-
ikben, és bekapcsoltak melliikon a kétpon-
tos hevedereket. Az automatika géphan-
gon kozolte:

,Minden rendszer tizemkész.”

Az (irhaj6 ekkor lasst fordulattal leeresz-
kedett az {irbdl az oriasi bolygo felh6i kozé.
Koriilotte villamok cikaztak a magasban.

— Hogy néz ki a légkor? — kérdezte Janek
kapitany.
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— A leveg6 Osszetétele hetvenegy szazalék
nitrogén, huszonegy szazalék oxigén, egy ke-
vés argon gaz — olvasta le Ravel az adatokat az
el6tte elhelyezked6 monitorrol.

— Hoho, cudar itt a klima — emelkedett ki a
kapitany a székébdl, és odalépett az {irhajo
vezérlGpaneljéhez.

— Otthon se jobb — fordult oda viccel6dve
Elizabethez Holloway.

— Kipufogoesébdl jon ki ilyen levegd. Ha-
rom szazalék a szén-dioxid. Tualélés, sisak nél-
kiil, maximum egy-két perc — olvasta le a
monitorrol a legénység masik tagja.

Az (irhaj6 ekkorra mar a viharos, stirti so-
tét felh6kbe meriilt. Szabad szemmel a latota-
volsag teljesen megsziint. Az ereszked6 hajo
kezelG6személyzete csak a monitorokra ha-
gyatkozhatott.

— Balra hegycstics — kialtotta el magat a
navigator. — Hauq, tizenhétezer méteres. A
Mount Everest dombocska mellette.

A Kkapitany kozvetlenill az trhajo orr-
részében helyezkedett el. A kezelGpaneleken
ugy jart a keze, mint egy zsonglérnek. Korii-
Iotte, az tivegburkolaton kiviil, a viharos 1ég-
kor fekete felh6Gi ugy tsztak el, mintha kavé-
ban mertiltek volna el a haj6val.

— Jol van, megkeriiljiik. Azt hasznaljuk
belépési pontnak — szo6lalt meg a kapitany.

— Jonnek a felszin adatai. Vannak szilard
teriiletek, oda landolhatunk, ha igaz... — ki-
altotta Chance a monitoron megjelend, di-
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namikusan valtozo felszini domborzat drot-
vazat figyelve.

A hajo végiil a felhGzet ala ért, és feltarult a
bolyg6 felszine. A villamok mar az {irhajo fe-
lett cikaztak, a hajé hossza palyan, 10-15 fo-
kos szogben ereszkedett ala, a hegyvonulatok
kozaotti volgyek felett suhanva.

— Réadiojel, héforras nincs — jelentette ki
Ravel.

— Ures az odil — nyogte be Millburn egy
csésze kavét tartva a kezében. )

— A sivatagban nincs semmi. Es az senki-
nek sem elég. — szolalt meg az iil6helyén be-
csatolva utazd David.

— Hogy mondta? — kérdezte a navigator.

A szintetikus mosolyogva fordult oda.

— Csupan idéztem egy filmbdl — bolintott
felé David.

— At a két hegy kozott. Lassits, visszavehe-
tiink sz4z csomot — adta ki a parancsot Janek
kapitany.

Az {irhaj6 szép Ovatosan benavigalt egy
hegyszoros kozé, ahol egy nyilegyenes, sik te-
rlilet folé ért.

— Bent vagyunk, szép lassan. Igy tovabb —
szolalt meg ismét a kapitany.

Holloway hirtelen kicsatolta a biztonsagi
hevedereit, és felpattant iiltébdl, majd kinyj-
tott karral, sietve, kozvetleniil a kapitany mo-
gé 1épett.

Elizabeth probalt felé kapni.

— Mi van? Ne al]j fel! — kialtotta Char-
lie-nak.
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— Ott — meresztgette szemeit Charlie.

— Holloway doktor, jobb lenne, ha vissza-
tilne — kialtott ra erélyesen a kapitany.

— Ott van! Isten nem teremtett egyenese-
ket. Ebben a volgyben van, jobb felé, kapi-
tany, mit gondol, le tud szallni ott? — mondta
izgatottan Charlie a kapitanynak.

— Persze... Nagyon szégyellném magam,
ha nem tudnék — vigyorgott Janek, majd Ra-
vel felé fordult.

— Mr. Ravel! kilencven fok jobbra.

A hajo testén erls remegés futott végig,
ahogy megfordult a nyilegyenes sziklahasa-
dék felett.

— Masfél kilométer — szolalt meg ismét a
kapitany.

— Masfél kilométer — nyugtazta Ravel.

— Kezdjiik a leszallast. Kézi iranyitas — adta
ki a parancsot Janek kapitany és megnyomott
a vezérl6pulton néhany nyomogombot.

~Leszallas lesz” — hangzott fel az automata
hangja, a miiszerfal egyenletes fénye villogas-
ba kezdett.

— Ovatosan — stigta a kapitany a miiszerek
felett Ravel felé.

sLeszallas” — hangzott fel ismét az automa-
tika hangja.

— Ertettem — felelt kozben Ravel izga-
tottan.

— Ez az, Bébi, ez az — vagott kozbe a
kapitany.

A haj6o mar szinte sarolta a bolygo felszi-
nét, lassulni kezdett.
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— Landolés lesz — kiltott Janek a legény-
ség tagjainak. Ot...

— A fékez6 hajtomii beinditasahoz késziilj
— szolalt meg a monitort mereven figyelé
Ravel.

— Négy... — szamolt vissza a kapitany han-
gosan.

Az tirhaj6 aljan elhelyezked6 fékezd haj-
tomi hatalmas langcsovaval bekapcsolt, to-
vabb lassitva a hajotest siillyedését.

— Harom... kett6... Csak finoman — mond-
ta fesziilten a kapitany.

A hajo6 a talajtol ekkor mar csak méterekre
volt. Kavarg6 porfelleg kezdett gomolyogni a
fékez6 hajtomiivek erGs langsugaratél. Par
masodperc mulva az tirhaj6 lehuppant a talaj-
ra, majd a teljes rendszer fokozatosan leallt. A
hirtelen beallt csendben a legénység tagjai
kicsatoltak oveiket.

»Generalt rendszerek kikapcsolva” — sz6-
lalt meg ismét az automatika hangja.

Holloway és Shaw mindenkit megelézve
futottak az {irhaj6 orraba, hogy kinézzenek az
alattuk elteriil$ tajra. A porfelleg lassan szét-
oszlott, kozben az automatikus méréseket
végz0 rendszer ontotta magabol az adatokat.

»~Homérséklet plusz 27,25 szazad Celsius
fok, légnyomas megfeleld, izoterm-értékelés
folyamatban, novénytakar6 minimalis.”

Charlie kezdeti izgatottsaga kezdett alabb-
hagyni, atolelte a mellette csillogd szemmel
allo Elizabeth-et, majd egy szerelmes csokot
nyomott a né hajaba.
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— Kapitany, most rogton késziiljon a kuta-
tocsapat. Gylilekezd a légzsilipben — fordult
Charlie Janek felé.

Janek Osszefont karral alldogalt, szintén a
hajéablakon kikémlelve.

— Hat 6ra mulva beall a sotétség. Miért
nem var reggelig?

— Nem, nem, nem, nem. Karacsony van,
kapitany. Most bontom ki az ajandékomat —
ellenkezett Holoway doktor és elindult a hajo
belseje felé. — David, gyertink! Maga is jojjon!
— intett menet kozben az android felé.

David megsimitotta a hajat, és mosolyogva
vélaszolt neki.

— Nagyon szivesen.
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A legénység tagjai a szkafander-raktarban
bujtak bele a védofelszerelésbe. Aki kész volt,
annak a ruhazatat atnézték a tobbiek.

— Igen, at kell bujtatni elolrél, hatulrél —
mutatta egy tapasztaltabb a masiknak, aki
szemmel lathatéan bajlédott a szkafandere
felvételével.

JFigyelem! Rampa nyitasa 6t perc mulva”
— szolalt meg az automatika hangja a hang-
szorokbol.

Elizabeth elképedve nézett ra az egyik le-
génységi tagra, aki egy kibiztositott plazmave-
t6 16fegyverrel jelent meg.

— Mr. Jackson? Azt minek hozza? — kér-
dezte Shaw doktor.

— Elévigyazatossagbol jol jon, ha kellemet-
len meglepetés ér minket — valaszolt vigyo-
rogva Jackson.

— Ez tudomanyos expedici6. Nem kell
fegyver — probalt haritani Elizabeth.

— Rendben van. Legyen igaza — bolintott
Jackson, majd ellépett a n6 mell6l. Latszott
rajta, hogy nem hatédott meg a kutaténé
szavaitol.

A testek maghOmérséklete harminchét
Celsius-fok” — folytatta az automatika.

— David, maga minek vesz szkafandert? —
csatolta be Holloway a kesztylije biztonsagi
zarjat.
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— Nem értem, uram — lépett oda kérdén a
szintetikus férfi.

— Nem lélegzik, nem igaz? Akkor folosle-
ges — folytatta Charlie.

— Azért terveztek ilyennek, mert az ember
szamara kellemesebb a fajtarsai tarsasaga —
vilagositotta fel folényesen David a kutatot. —
Ha nem vennék szkafandert, rombolnam az
illtziot.

— Maga tényleg majdnem ember — neve-
tett fel Holloway.

— A ,majdnem” elég is — biccentett David.

A kutat6 tekintetével fiirkészte az androi-
dot, prébalta megfejteni, hogy ezt hogyan is
értette a gépember. Kis sziinet utan, utolso-
ként a csapatbol, bekattintotta a szkafandere
sisakjat az tirruha nyaki részéhez. Egy szisze-
g6 hang jelezte, hogy hermetikusan bezarta a
testét az tirruhaba. Charlie bdlogatva kunco-
gott David viccesnek hangz6 kijelentésén,
majd elindult a tobbiek utan.

Ekkor kinyilt a bels6 zsilipajté és minden
utrakész ember, sorban belépett a csapat-
szallit6 jarmiibe, majd beszijaztak magukat
a két sorban egymassal szemkozt elhelyezett
iilésekbe.

JFigyelem! Rampanyitads 15 masodperc
mulva” — hangzott el az automatika figyel-
meztetése.

— Sok sikert — kialtott utdnuk a hajon
marad6 személyzet egy tagja, majd sietve
tavozott.
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»~Rampa nyitasa ot... négy... harom... ket-
t6... egy” — szamolt vissza az automatika. A
csapatszallitd jarmi ajtajai egyszerre zardd-
tak, és az tlirhaj6 rampaja hangos nyogéssel
csuszott ki a talajra. A rampa még le sem ért
teljesen, amikor a lenyugvo nap sugarai bevi-
lagitottak a bentrdl kifelé indul6 jarmtivekre.

Egy csapatszallito jarmi haladt el6l, majd
azt kovette a két kisebb robogo, a sort a ma-
sodik csapatszallit6 jarm zarta.

Charlie Holloway izgatottan huzédott
Elizabeth Shaw felé a mozg6d jarmiiben.
Megolelte és a szkafandere sisakiivegét a
n6ééhez nyomta.

— Ez csak egy kis lépés az emberiségnek —
jelentette ki méltosagteljesen.

— Ugy gondolod? — sanditott r4 a né.

A férfi elmosolyodott, és Ggy rantotta
magahoz a kutatond testét, hogy a két szka-
fanderiiveg nagyot koppant, majd Elizabet
mosolyat latva, visszaiilt a helyére a tobbi-
ekhez fordulva.

Haaaa!!! - kialtott fel indian kialtassal —
Mindenki élvezi a bulit? Tudom, hogy igen —
valaszolt is a sajat kérdésére azonnal. — Ha-
ahhaaaa...

Elizabeth mosolygott a férfi felszabadult
viselkedésén, de a szemein latszott, hogy ag-
godik kissé azon, hogy vajon mi var rajuk eb-
ben az idegen vilagban. Elizabeth mereven
nézett ki a csapatszallitd jarmi keskeny abla-
kain, az elsuhan, rideg tajat figyelte a lenyug-
vo nap félhomalyaban. Koros-koriil csupasz
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hegységeket latott. A nyilegyenes volgyben a
jarmiivek hatalmas porfelleget kavartak ha-
ladtukban. Az Gtjuk mentén éles, hegyes csu-
csu, méteres sziklak agaskodtak ki a talajbol.

— Hé, Fifield — szolalt meg Holloway
doktor a tarsai felé fordulva. Kimutatott az
ablakon egy tavoli, kupolaszeri képz6d-
ményre, ami messze, el6ttiik tertlt el. —
Kérek arrol egy spektrografiat! Tudni aka-
rom, hogy természetes képz&dmény-e? —
kapaszkodott meg Charlie az éppen meg-
docecené jarmi belsejében.

— Azt nem tudom megallapitani, de azt
mar most latom, hogy iireges — valaszolt Fi-
field a mfiszerei folé hajolva.

Erre a kijelentésére a tobbiek érdeklédve
huzodtak Fifield hata mogé, és szemeiket az
el6ttiik elteriil6 latvanyra szegezték.

Amint megérkeztek az el6re eltervezett
célhelyiikre, a csapatszallito zsilipajtaja szisz-
szenve emelkedett fel, hogy Elizabeth els6-
ként ugorhasson ki a poros talajra. Kozvetle-
niil utana Holloway bukkant el6 a csapatszal-
litobol. Mire Elizabeth mellé ért, a né6 mar be
is jelentkezett a sisakmikrofonjan:

— Prometheus, latjak, amit latunk?

— Igen, latjuk. Van kép — valaszolt a radion
at Janek kapitany.

A legénység tagjai mind, lassan a két kuta-
t6 mellé 1épdeltek. Szemeiket az el6ttiik tor-
nyosul6 alakzatra emelték. A képz6dmény a
legjobban egy Gsi, gigantikus, indiai sztpa-
hoz volt hasonlithato.
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— Készen allsz? — szolalt meg Ford David
felé fordulva.

— Igen — bdlintott a nére az android a szka-
fandere sisakiivege mogott.

— Akkor hajra!

Néhany pillanatig még bamultak a hatal-
mas képzédmény oldalfalait, aztdn mindany-
nyian elindultak egy bejarat felé, amely az ol-
dalfal és a talaj kozott tatongott.

Amint kozelebb értek a bejarathoz, egyér-
telmiivé valt mindannyiuk szamara, hogy
nem természeti képzédmény felé haladnak. A
Lsztapat” massziv - kGoszlopok tartottak,
ameddig a szemiik ellatott. Ezek a tartéoszlo-
pok szabalyos térkozonként tamasztottak ala
a teljes képz6dményt. Amikor a tart6oszlopok
mellett elhaladtak, lathatéva valt, hogy azokat
négyzet alakara faragtak az ismeretlen épitdk,
olyan formaban, hogy azok a talajt6l indulva,
fokozatosan szélesedtek ki, hogy minél na-
gyobb felilleten érintkezzenek magaval az
épitménnyel. Ez a colopos épitkezés ismert
eljaras volt a Foldon, olyan talaj esetében,
amely ingovanyos, de itt a kemény talajon
megmagyarazhatatlan okokra mutatott.

A tarsasag libasorban haladt. Amikor az
épitmény ala értek, ismét megéalltak. Kinytj-
tott kezeikkel szinte elérték a fejiik felett tor-
nyosul6 épiilet aljat, amelynek feliilete szinte
tiikkorsimara volt csiszolva.

— Arra! — mutatott Holloway maga elé,
ahol egy lireg tatongott, nem messze el6ttiik.
Az épiilet, mintha 6sszen6tt volna a hegyvo-
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nulattal. A sima falak mind odafutottak, mas
ut nem is vezetett sehova, csakis ebbe a

Jnyualliregbe”.
A sisakmonitorok azonnal elemezték a
kornyezetet.

SArgontartalom 1,4 szazalék. Légkori
nyomas 29,9 szazalék” — adta tudomasuk-
ra a mért értékeket az automatikus elem-
zérendszer.

Elizabeth megallt, maga mellé engedte
Charlie-t és széttarta a karjait maga el6tt.

— Menj elére!

— Csak utanad — nézett szokatlan komoly-
saggal a férfi Elizabeth szemébe.

— Oké.

— Vigyazz..., a kobakod...! — tette a n6 val-
lara Charlie Holloway a kezét, intve az ala-
csony bejarati iiregre.

— Prometheus, most megyiink be — jelen-
tette a hajonak Elizabeth.

— Vettem — jelzett vissza a hajobol Janek
gondterhelt arccal.

A kapitdny nem szerette a meglepetéseket,
marpedig most egy ismeretlen helyre kellett
beengednie a csapatat. Ez akar ériasi bizton-
sagi kockazatot is rejthetett magaban.

Elizabeth kétrét gornyedve 1épett be a sotét
nyilason. Fényt csak a sisaklampa és a kezé-
ben tartott lampa sugara vetett elé. A hata
mogiil beszlir6d6 fény utjat a mogotte sorban
elhelyezked§ tarsai zartak el.

Szép sorban tlintek el a sziik bejarat
mogott az emberek, de alig haladtak par
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métert, a bels6é tér kioblosodott, és mint
egy metrobalagut, kiszélesedett, hosszan el-
nyulva el6ttiik.

— Itt meg mi van? Ez valami folyos6 — szo-
lalt meg valaki.

— Mr. Fifield, kérek egy szerkezeti képet az
egész belsd térrol — szolalt meg hossza forgo-
l6das utan Holloway doktor.

Fifield el6re 1épett, majd az oldaltaskaja-
ban val6 rovid matatas utan kihtzott egy na-
rancs nagysagi gombot, két tenyerébe vette,
majd egy csavard mozdulattal aktivalta. A
fémtesten apro, voros ledek villantak fel.

— Ha érdemes itt valamit megnézni, azt a
blokik megtalaljak — tette le nehéz valltaskajat
a talajra Fifield, majd tovabbi harom gombot
vett el6 és szépen sorban aktivalta 6ket.

— Blokik? — kérdezte Ford.

— Igen. Blokik. A kop6im — emelte magas-
ba a szerkezeteket Fifield, majd egy szempil-
lantas alatt mar utjukra is bocsajtotta Gket.

A fémnarancsok zizegé hangot kiadva ma-
gukbol repkedtek egy darabig a csapat feje
felett, mikozben vordsen izz6 lézerpaszmak-
kal végigtapogatva minden iranyt, feltérké-
pezték a csarnokban az Gtjukba kertiil6 akada-
lyokat. Par kor utan, az egyik folyosoéi jaratban
eltintek, hogy munkajukat a mély sotétség-
ben folytassak.

Fifield kozben a masik iranyba is elengedte
a kopéit. Atszellemiilten figyelte, ahogy azok
is megkezdték utjukat, és az el6z6 két ,blo-
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kihez” képest, a masik iranyban tavoztak. Fi-
field ekkor hangot is adott elégedettségének.

— Vauuuuaaauauuuaauuu... — tette ezt
ugy, mint a vadonban a teliholdat vonyit6
farkasok.

Elizabeth Shaw ezt a gyerekes megnyilva-
nulast egy mosolygo fejesovalassal nyugtazta.

— Prometheus, feltérképezziik — lihegett
kifulladva a vonyitastol Fifield.

— Vettem — jelzett vissza Janek kapitany a
hajordl, mikozben a vezérl6panel melldl fel-
kelve, gyorsan odalépett a parancsnoki hid
terepasztalahoz, ahol hologramként lassan
kibontakoztak a jaratok, ahol a kopdk éppen
szorgoskodtak. A csapat tartozkodasi helye
pillanatrdl pillanatra egyre jobban kibéwviilt,
mindkét iranyban holografikusan felépitve a
kornyezetet. A hidon tart6zkodok valameny-
nyien a terepasztal koré gytiltek és érdeklédve
szemlélték, ahogy apranként, kétoldalrol fel-
épiill az ismeretlen képz6dmény belseje a
szamtalan jarataval.

— A mindenit! — képedt el a kapitany egy
id6 mulva.

Kozben a felderitécsapat ttnak indult az
egyik jaratban.

— Fifield? Van valami? — kérdezte Hol-
loway.

— Igen. A blokik azt mondjak, arra — muta-
tott a férfi egy tovabbi mély jarat iranyaba.

Elindultak egymas mogott, amerre tarsuk
mutatta az utat. Sisaklampaikkal a kornyezd
falakat is megvilagitottak. David zarta a sort,
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néhany 1épéssel lemaradva mindenkitsl. O a
kezében tartott lampaval pasztazta maga el6tt
a talajt és néha visszafordulva a mély sotétbe
vilagitott.

A csoport az alagutszerd jaratbol lassan
egy kiszélesed$ barlangterembe jutott. A fa-
lakon folyékony, vizszerti csobogassal patak-
zott le a nedvesség. A teremben szemmel lat-
hatéan nagy volt a paratartalom. A talajon
csobogo csermelyekben folyt el az 6sszegytilé
nedvesség.

— Ez meg mi? — sbhajtott fel Holloway,
mikozben megallasra intette a tobbieket.

A talajbol dardaszerd kinovések meredez-
tek mindeniitt. Némelyik derékmagassagig
ért az tirhajosoknak. Szembdl, a tavolbdl vo-
rosen villodzo fények tlintek fel. Egyre koze-
ledtek, majd hamarosan a fejiik folé értek a
vadul stroboszkopozo felderitok. Fifield ,,vad-
kutyai” voltak azok. Ahogy foléjiik ért a két
szerkezet, maris alavetették magukat a Char-
lie 1abai el6tt tatongo, mély tiregbe.

— Ohhh, Charlie! — sohajtott hangosan
Shaw doktor.

A felderit6k tavolodé ziimmogése még so-
kaig hallatszott a mélybdl.

Elizabeth Ovatosan leguggolt a keskeny
nyilas szajahoz, tgy figyelte a kopok villodzo,
tavolod6 mozgasat.

Kozben Ford kissé tavolabb allt a csoport-
tol és felfelé bamult egy vilagito fénykor felé.
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— Atyaég! A napfény melegiti a vizet —
kialtott fel meglepetten a n6. — Magas a pa-
ratartalom.

— Igen. Es a szén-dioxid szint, amig oda-
kint abszoltt toxikus volt, itt teljesen norma-
lis. Kellemes — valaszolt Holloway doktor a
karjan 1év6 mér6miszerek Dbillentytizetét
nyomogatva.

Elizabeth kérdén tekintett a doktorra,
amikor aprd szisszenéssel és jelz6hangokkal
kisérve Holloway tirruhaja dekompresszalt.

— Mi az, mit csinalsz? Charlie, ne hiilyés-
kedj mar! — ugrott oda a n6 kétségbeesve a
férfihoz, amint rajott, hogy az mit tervez.

— Nyugi, bébi, nincs baj. Tehat itt valami
atmoszférat allit el6. David? — nézett Hollo-
way kérdon az androidra.

David megfontoltan 1épett oldalra, ugy va-
laszolt.

— A doktornak igaza van.

— Jobb a leveg6, mint a Foldon. — kontra-
zott ra Ford.

— Terraforméalast végeztek — lelkesiilt fel
Charlie.

— Kérlek, ne csinald... — probalt kozbe-
avatkozni Elizabeth.

— Figyelj, Elli! — nyugtatgatta Holloway
doktor Shaw-t. — Nincs sziikség erre a bu-
borékra.

Charlie ebben a pillanatban kipattintotta a
tarkojanal a véddsisak kallantyajat. Mikozben
sziszegve tavozott a szkafanderben keringte-
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tett levegé a sisakbol, jol hallatszott a hajobol
a szolgalatos tiszt iivoltése.

— Holloway doktor, ne tegye! Hall engem?
Ne vegye le a szkafander-sisakot!

— Neee! — sikoltott fel Elizabeth is!

— Szorits nekem! — kacsintott Charlie a
kétségbeesetten 6t rangaté Elizabethre — ElG-
rehajolt, és egy gyors mozdulattal kiemelke-
dett a sisakbol. Lassan egyenesedett ki, mi-
kozben koriilotte mindenki megmerevedett a
meghokkenéstdl.

Holloway lassan levette az azbeszt védd-
sapkajat is, majd egy késleltetett kilégzéssel
kipréselte magabol a leveg6t. Mély 1élegzetet
vett, majd egy hangos iivoltéssel kiengedte a
leveg6t. A szaja csak ekkor huzddott széles
vigyorba. Az iivoltése még masodpercekig
visszhangzott a jaratokban. Ekkor a tobbiekre
emelte a tekintetét, és onfeledt kacagasba tor-
kollt a jelenet.

Elizabeth megkonnyebbiilten tette a férfi
vallara a kezét.

— Nem vagy normalis, tudod? — csovalta
meg a fejét, és a kovetkez6 pillanatban az 6
sisakjanak a biztosit6zarja is szisszenve jelezte
a rakovetkez6 miiveletet.

— Prometheus, alljanak at a testkamerak-
ra, ha nézni akarjak ezt a komédiat. Levesz-
sziik a sisakot — szolalt meg onelégiilten Fifi-
eld, mikozben mar az 6 sisakjabol is kiszisz-
szent a levego.

— Vettem, csatornat valtunk — nyugtazta a
hajobol Ravel.
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Ravel fejcsovalva toltott maganak egy po-
har vizet.

— Na, gyeriink! Fizess! — szolalt meg tavo-
labbroél Chance hangja.

— Mit? Miért?

— Mi az, hogy miért?

— Valami itt belélegezhet6 levegét allit eld.
Az pedig terraforméalas — kacsintott Chance a
tarsara, mikozben épp a napi ebédjét kanalaz-
ta egy mtianyag talkabdl.

Ravel odalépett hozza, és rakonyokolt a
hajé iranyitopultjara. KibAmult a hatalmas
tivegablakokon, és tudalékosan valaszolt az
alatta ticsorg6 tarsanak.

— Na, nem, nem, mi az ut céljara fogad-
tunk. Ha Weyland-et és marslakokat mondtal
volna, akkor fizetnék.

— Ne vitatkozz, szaz kredit! Befizetlek bel6-
le egy menetre, Mis. Vickers-nél. Na?
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— Minusz 12 fok van — jelentette ki Ford,
mikozben a sotétben lépdeltek.

— AKKkor itt miért viz van? Miért nem jég?
— szolalt meg valaki.

— Lehet, hogy nem is viz — vagta ra egy
masik.

— Biztos marslako pisi — jegyezte meg vi-
gyorogva Millburn.

— Koszonjiik. Ez a szakvéleményed? Mi?
Biologus tr — valaszolt tettetett felhaborodas-
sal Fifield.

Csizmaikkal bokaig jartak a patakzo folya-
dékban. A megyilagitott falakon takonyszert,
kocsonyas anyag tapadt meg.

— Hat, akarmi is ez, zselatin-szerd. Lehet,
hogy valamiféle tiledék — folytatta Millburn.

David odalépett az egyik kitiiremked6, ko-
zeli falszakaszhoz. Lampajaval megyvilagitotta.
A falon csomokban tomoriil6, zoldes szint
elvaltozasok keltették fel a figyelmét. Odaha-
jolt és a masik, kesztytis kezével végigsimitot-
ta a zoldes masszit. Az erésen ragacsosnak
tlint. A simitas kozben ez a ragacsos anyag
elvalt a sziklafaltol és a kesztytire tapadt. Da-
vid ekkor a mutato6 és a hiivelykujjat megpro-
béalta széthtizni. Az ismeretlen anyag erGsen
tapadt a keszty(is ujjaihoz, mint valami ra-
gaszto. Az android ekkor az orra elé emelte a
tenyerét és megszagolta, hirtelen hatrahdkolt.

— Lenytig6z6 — motyogta magaban.
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David ekkor észrevette, hogy a sziklafal,
amelyen ez az ismeretlen anyag eltertilt, ro-
vatkolt. Mintha idegen kezek abrakat, pikto-
gramokat véstek volna a falba. Ekek, fiiggdle-
ges és vizszintes vonalak, apr6 bemélyedésti
korok huzodtak végig a szeme el6tt.

Rovid gondolkodas utan a rovatkolt vaja-
tokba nytlt, majd a vonalak és korok men-
tén az ujjait sorban végig htizogatta. Ahogy
az ujjai haladtak a rovatkolt bemélyedések-
ben, apro sercegé hangok hallatszottak és a
rovatkak belsejében halvany fény izzott fel
egy pillanatra. David megkoviilten figyelte a
jelenséget.

Egy pillanattal késébb hangos diiborgé
hang kiséretében felvillant David el6tt a fal,
majd zoldes lézernyalab-szerid fény jelent
meg, ami egy sugarban kifutott a falbdl, és az
egyik kozeli jarat felé hullamzott.

A tobbiek erre a fény- és hangjelenségre
visszafordultak. Meglattak a tavolban hatra-
maradt androidot, aki mellett pont ekkor ha-
ladt el az ismeretlen, zoldes fénynyalab. A ta-
volbol tivoltésszerti hang hallatszott.

Az emberek értetleniil néztek egymasra.

— Ez mi volt? — szolalt meg félszegen
Millburn.

Elizabeth visszakialtott az android felé.

— David!

David nem vélaszolt.

— David! — kialtott fel ismét a n6. — Az mi-
csoda? — sikoltotta most mar rémiilt hangon
Elizabeth.
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— David! — kiltott Holloway is a tavolabb,
nekik hattal all6 gépember felé.

David mereven figyelte, ahogy az imént a
falbol tavolodo 1ézernyalab iranya megfordult
és mar hatarozottan felé kozelitett. De abban
a pillanatban mast is latott, amit nem tudott
értelmezni még. A kozelité fényben el6szor
egy, majd egyre tobb futd alakot pillantott
meg. Egyenesen felé futottak.

David aramkorei egy pillanatra lefagyhat-
tak, mert el6reddlve probalta kivenni a sotét-
ben a kozelgd jelenséget.

A fut6 alakok mar kozvetleniil el6tte vol-
tak. David probalt kitérni eldliik, de ekkor
fényar boritotta el. Becsukta egy pillanatra a
szemeit, és amikor kinyitotta, az 6risi mére-
tl, emberszeri lények egyenesen atfutottak
rajta... a testén. A humanoid felépités(i masz-
kos alakok ugy haladtak at David-en, mint kés
a vajon. Davidban ekkor tudatosult, hogy egy
hologram vetités kozepébe keriilt. A futd ala-
kok mellkasan hatolt 4t az android feje.

Az elsé futo alak elért az emberek csoport-
jaig. Holloway gyors mozdulattal 16dult meg
Elisabeth felé, hogy elrantsa a futok ttjabdl a
megdermedt nét.

— Ell...! — kialtott fel Charlie, mikozben
magaval sodorta a lanyt.

Mindannyian szétrebbentek az atbol. Da-
vid mellett ekkor futott el az utolsé hologram-
lény. A felderit6 csapat a jarat két oldalfalahoz
lerogyva figyelte az eseményeket. A fut6 ala-
kok jol lathat6an nem vettek tudomast roluk,
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futottak tovabb egymas utan. Az utols6 alak
tobbszor is hatra fordult futtdban, valami
vagy valaki kovethette Oket.

— Mi a franc volt ez? — kialtott fel Millburn.

— Zsenialis otlet volt, hogy nem hoztunk
fegyvert — bosszankodott hangosan Fifield. —
Kinek koszonjem meg?

— Mozgas! — orditott fel Charlie, intve a
tobbieknek, hogy kovessék a futd alakokat.

Az egész csapat futasnak eredt. Probaltak a
lépést tartani az el6ttiik rohano driasokkal.

— Gyorsan — kialtott Elizabeth a mogotte
lemaradok felé.

Az utols6 idegen, aki 15-20 méterre futott
az emberek el6tt, hirtelen térdre rogyott, mig
az el6tte haladok egy kanyarban eltlintek.
Azonnal feltapaszkodott és a fény-tarsai utan
indult. A kanyarban eltint a lihegve caplatd
emberek szeme el6l. Par masodperc mulva
értek be a kanyarba az emberek.

— Hova tlint? — zihalta Elizabeth a futastél
elgyotorten.

Abban a pillanatban ért Charlie mellé, aki
még latta, hogy az idegen ismét térdre rogy a
tavolban, majd a fényben egy zsilipajt6 feliil-
rol levagodik. A 1ény a jelek szerint nem tu-
dott bejutni a zsilipajt6 mogé, mert lathato
volt még egy-két masodpercig, hogy az ajtd
el6tt elteriilve fekszik. A kovetkezd pillanat-
ban az sszes fény kihunyt.

— Varj! Varj! — fogta vissza a nét Charlie.

Mozdulatlanul figyeltek, de a hologram
eltint, mintha sohasem létezett volna. A tob-
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biek ebbdl a végjatékbol semmit sem lathat-
tak, mire odaértek egyméas utan, mar nyoma
sem volt semminek.

Holloway doktor felemelte a lampajat, és
arra pasztazott, ahol a hologram megsziint.
Mivel semmit sem latott, lassan megindult
abba az iranyba. A tobbiek a futastol még
mindig lihegve kovették.

Egy Gjabb fordulo utan Holloway oda-
ért, ahol az oriasi idegen hologramjat latta
elteriilni.

— Ott... Ott van. Ott. — mutatott izgatottan
lampaja fényével egy beszogellésbe a doktor.

— Uristen, Charlie! — képedt el Elizabeth. —
Megvannak.

— Kik vannak meg? — kialtott fel hatulrol
Fifield.

Az egész csapat lassan odaért, arra a
helyre, amelyet Charlie megvilagitott. A
fénypaszmaban egy test, egy valodi test he-
vert. A lampa fényében egy szoborszert tes-
tet lehetett kivenni. Nem egy él6lény testé-
hez hasonlitott, hanem inkabb egy régen
mumifikalodott testre hasonlitott a mozdu-
latlanul hever6 alak.

— Ezek 6k, igen — suttogta félhangosan
Holloway. — Ez itt egy ajto, ami 6t, Ggy tlnik,
lefejezte — folytatta a doktor.

A Prometheus hajo teljes legénysége vé-
gignézte az egész jelenetet a kint 1évdk test-
kamerain keresztiil.

58



— Ezt nem hiszem el — suttogta a hajoban
Meredith Vickers, aki végig Janek kapitany
mogott allt. — Igazuk volt.

Janek kapitany idegesen felnevetett.

— Miért? Drukkolt, hogy ne legyen — vetet-
te oda félvallrél a nének.

Holloway és csapata kezdett megnyugod-
ni, igy a lampaik fényeit korbejarattak a fekvo
alak kortil. A fal, amely el6tt fekiidt a lefejezett
idegen, talan valoban egy zsilipajt6 lehetett. A
fal tele volt ismeretlen hieroglifakkal.

— David? Kérem, mondja, hogy el tudja
olvasni — szblalt meg ismét Charlie az android
felé fordulva.

David ekkor mar percek 6ta az ismeretlen
irast tanulmanyozta. Ott llt a telerétt fal el6tt
és meredten figyelte a sorokat.

— Lehetséges — szo6lalt meg kis id6 malva.

— Na nem... Nekem ennyi — szblalt meg
izgatottan Fifield, és sietGsen tavozni akart a
helyszinrél.

— Hé¢, Fifield! — kialtott ra Shaw doktor. —
Hova megy?

Fifield ekkor megfordult és diihGsen visz-
szarohant a ng elé.

— Mi? Nézze, én geologus vagyok. Szere-
tem a koveket, imadom &ket. De magukat itt
rohadtul nem a kovek érdeklik, amiért maguk
lelkesednek, azok a hatalmas nagy hullak. Es
mivel az én szakmamnak semmi koze a ha-
talmas hullak keresgéléshez, szépen vissza-
megyek a hajora, ha nem gond — fejezte be
diih6dt monologjat a n6 arcaba hajolva.
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Elizabeth Shaw kitartban és tiirelemmel
viselte, ahogy az izgatott Fifield frocskold nya-
la az arcaba vagott. A n6 keményen tartotta a
szemkontaktust a felhergelt férfival. Az ekkor
odafordult a tobbiek felé.

— Mas nem akar visszajonni? — vonta kér-
ddre a tobbieket. — Te maradsz? — fordult vé-
giil oda Millburnhoz.

— Nem, aaaa haj6 aaaaz jo. — nyogte ki egy
kis tétovazas utan Millburn.

— Igen. A haj6 nagyon jo — 1épett vissza
Fifield Elizabeth elé, majd ajra a képébe
hajolt. — Gratulalok, hogy megtalélta a Te-
remtGjét.

— Koszonom — valaszolta a n6 magabizto-
san, szemrebbenés nélkiil.

— Szedje Ossze magat — vilagitott ekkor
Holloway Fifield arcaba.

Fifield keze okolbe szorult egy pillanatra,
majd flegméan sarkon fordult, megpaskolta
Millburn vallat és elment mellette. Millburn
egy pillanatra tétovazott, majd kovette tarsat.

— Es még téged néztelek bolondnak — hal-
latszott a tavolodok feldl.

Holloway, mintha mi sem tortént volna,
leguggolt a holttest mellé. David ekozben to-
vabbra is az ismeretlen hieroglifak sorait ele-
mezgette.

Elizabeth Shaw doktor szintén kitorolte az
iménti kinos jelenetet a fejébol. Letérdelt dok-
tortarsa mellé a holttest masik oldaldhoz.

— Nalad van a karbonmér6?
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Charlie méar nyqjtotta is a n6 felé a méro-
miiszert.

— Koszonom — mosolygott ra a n6. A mi-
szerbdl kipattintott egy hegyes tfit, és hataro-
zott mozdulattal a holttest mellkasaba dofte.
A miszer hallkan pittyegni és zimmogni
kezdett.

— Na, miéta halott? — vigyorgott a n6 ké-
pébe Holloway.

— Hozzéavet6leg 2000 éve — nézte a miiszer
kijelzGjét Elizabeth.

A magasbdl, ahova David felkapaszkodott,
elektronikus zorejek hallatszottak aprd fény-
felvillanasok kiséretében. Mindannyian fel-
néztek és lattak, hogy David a falon babral
valamit a kezével. Ujjait a hieroglifak hornya-
iban huzkodja fel le, valamint a bemélyedé-
sekbe nytlkal a mutatoujjaval.

— Most mit csinal, David? — kialtott fel
hozza Elizabeth.

— Megprobalom kinyitni az ajtot — va-
laszolta hatarozott nyugalommal David a
nonek.

— Hoooh66. Varjon! Nem tudjuk, mi van
mogotte — valaszolta a n6.

Elizabeth Shaw mar elkésett a valaszaval,
mert ebben a pillanatban a zsilipajté egy csi-
korgo6 hang kiséretében kinyilt. A masik terem
belsejébdl vizgdz és por illata arasztotta el a
holttest mellett guggol6 kutatokat, akik kohé-
cselve ugrottak talpra.

— Hoppa, bocsénat! — hallatszott az andro-
id hangja a magasbol.
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A zsilipajt6 lassan felhazodott. Fifield rep-
kedd kopdi életre keltek azonnal, és az addig
felfedezetlen barlangba repiiltek, ahol eszeve-
szett villogassal nekiélltak feltérképezni a he-
lyet. Holloway és Elizabeth szintén beléptek.
Charlie maga elé emelte a lampéjat, és a te-
remben egy hatalmas k&arcot vett észre,
ahogy a felkevert por tilepedni kezdett. Az arc
teljesen emberi volt és a szemben 1év6 falon
egy oriasi dombormiiként volt kifaragva.

Elizabeth viszont figyelmet sem forditott
r4, mert a zsilipajtd mogott azonnal észrevette
a halott idegen levagott fejét.

— Nézd Ford, itt a feje — szolt izgatottan a
hata mogott belép6 Fordnak.

Ford is izgalomba jott, valltaskijat egy
hatarozott mozdulattal letette az idegen fej
mellé. A humanoid levagott feje gy csillo-
gott az id6kozben rarakodott kvarckristalyok
alatt, mint egy gyémantkoponya. A fejet egy
elefantormanyhoz hasonlatos maszk vagy
légzokésziilék takarhatta. Az évezredek alatt
a feliilete teljesen megcsontosodott.

Holloway még mindig a faragott emberfe-
jet vizsgalgatta a szemkozti falon. Tudomaést
sem vett semmi masrol.

— Bamulatosan j6 allapotban maradt meg
— suttogta Ford Elizabeth-nek, mikozben
kesztytijével Ovatosan megérintette az Oris
levagott fejét.

— Magunkkal vissziik — bdlintott Elizabeth.

Kozben David is belépett a terembe. Elha-
ladt a két térdeplé né mellett, és egyenesen
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Charlie felé 1épdelt, kozben le nem vette sze-
meit a dombormtirdl a falon.

— Rendkiviil emberszerti — jelentette ki
hangosan az android.

A két n6 csak most figyelt fel tarsaira.
Mindketten felemelkedtek és Ok is kozeliteni
kezdtek a hatalmas emberfej felé. A terem
talajanak allaga eltért a kinti csarnok kemény
kézetétdl. Csizmaik talpa puha, nedves fold-
szerl talajba siippedt. Ebbdl 6k talan semmit
sem vettek észre, annyira lekototte a figyel-
miiket az el6ttiik magasodo szoborfe;j.

David tudtan kiviil ralépett valamire. Va-
lamire, ami élt. Valamire, ami olyan volt,
mint egy kicsiny giliszta. Az apro6 él6lény im-
bolygd mozgassal visszacsiszott a nedves
foldbe, amint David a tovabbhaladasakor fel-
emelte a talpat.

A terem tele volt kiilonos targyakkal.
Olyanok voltak, mint a foldbe sztrt 6kori am-
forak. Elhaladtak a félhomalyban ezek mel-
lett, de a kéfej annyira lekototte a figyelmiiket,
hogy észre sem vették ezeket a furcsa forméa-
kat.

David a lamp4jat a szobor el6tt a terem
mennyezetére emelte.

— Gyonyor( festmény — mutatott felfelé az
android.

— Ez egy fresk6 — emelte fel a fejét Shaw
doktor.

Amig a tobbiek a nyakukat nyujtogatva
probaltak a magasban lathato festményt ta-
nulmanyozni, David megfordult és a kiilonos,
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amfora-szer( targyak kozé sétalt. Az egyik elé
lépett és a kezét feléje nyujtotta, hogy meg-
érintse.

— Ne, ne, ne érintse meg! — suttogta alig
hallhat6an Elizabeth az android felé.

— Bocsanat — emelte tekintetét a nére
David.

— Senki ne nytljon semmihez — mondta
még mindig suttogva Elizabeth a tGbbiek felé
fordulva.

— Izzad — allapitotta meg David az el6tte
all6 amfora tetejéhez hajolva.

Holloway a kéfejhez ért és ekkor latta meg,
hogy az nem a falbol 4ll ki, hanem 6nall6 szo-
borként helyezték el a terem fala el6tt par 1é-
péssel. Nem dombormii volt, hanem egy
egyetlen tombbdl kifaragott, tobb méter ma-
gas szobor. Charlie megkeriilte a kéfejet és a
mogotte elteriil6 teremfalra pillantott. A falon
egy kisebb, de hatarozottan dombormiiként
létrehozott, Gjabb faragvanyt vélt felfedezni. A
faragvany sziluettje a lampa fényében lassan
bontakozott ki. Egy kétlabon all6 rovarszert
idegen lény, vagy istenség abraja tint fel éles
karmokkal felvértezett megannyi karral. Cst-
csos pancélszerti feje volt, hatalmas szajszerv-
vel, tobbsoros allkapcsokkal, gyilkos fogazat-
tal. A kifaragott lénnyel szemben, egy emel-
vényen egy zoldes szind, kristalyszerd anyag-
bol 30-50 centiméter nagysagud, tojasszert
targyat helyeztek el az ismeretlen alkotok.
Holloway nem tudta levenni a szemét a po-
kolbéli fajzatként abrazolt alakzatrol.
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David id6kozben az amfora-szer( targyak
egyikét vizsgalgatta. A targy lapos teteje fur-
csa, hullaimszeri mozgasa felkeltette az ér-
dekl6dését. A mozgas nem volt megtervezett,
nem volt programozott, teljesen esetlegesnek
tint. Hasonl6 volt, mint amikor a halaszok
egy hordot — amely tele van pontyokkal — le-
takarnak egy vékony foliaval. Ahogy a pon-
tyok mozognak a hordoban, a hordo tetején a
folia Ggy hullamzik, teljesen attdl fiiggden,
mennyire ficankolnak a halak.

David észrevette, hogy egy g6zolgé anyag
kicsapodik az amfora tetején, és lassan csor-
dogéalni kezd lefelé az oldalan. Kesztyt(s kezé-
vel szétkente ezt az ismeretlen anyagot, majd
orrahoz emelte és megszagolta a kesztytijét.

— Szerves — allapitotta meg.

Kozben Elizabeth még mindig a freskokat
bamulta a feje folott. Aztan hirtelen észrevet-
te, hogy az imént latott abrazolas mintha
megvaltozott volna, amiota elforditotta a fejét.
Ujra felemelte a lampajat és latta, ahogy
megmozdulnak a freskok.

— Jaj, Istenem! Charlie! Valtoznak a fres-
kok. Megvaltoztattuk a terem atmoszférajat —
suttogta a radioba. — Charlie hallasz engem?

David hallotta a n6t, de Shaw doktor nem
kapott valaszt.

— O, a fej — Ford! Gyere, csomagoljuk a
fejet! — kialtott fel, és elindult az amforak
kozt szlalomozva a bejarat felé, a levagott
fej iranyaba. Ford gyors 1éptekkel kovette
a kutatonét.
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Az idGjaras kint, a képz6dményen kiviil
igen gyors valtozason ment keresztiil. Sotét
fellegek kavarogtak az égbolton, esti félho-
maly borult a tijra. Az (irhajo vezérl6termé-
ben a mérémiiszerek kijelz6i egy kitorni ké-
sziil6 vihar elgjeleit érzékelték.
letes tiszt.

— Mi a gond? — vélaszolt azonnal Janek
kapitany.

— Egy kozeled6 vihart latok. Szilikat és...
baromi nagy toltés. Elég durva.

— Latom. — A kapitany ekkor mar a hajo
iranyitotermének nagy KkivetitGje el6tt allt.
Latta, ahogy villamok cikaznak a tavolban az
orias sztupa koriil, ahol az emberei vannak.

Elizabeth és Ford éppen a holttest leva-
gott fejét csomagoltak egy miianyag hordo-
zbzsakba, amikor a radi6 hangja felsercent a
teremben.

— Lentiek, itt Janek. Gyorsan be kéne jon-
niiik. Lentiek, hallanak engem? 200 kilomé-
teres homokvihar jon, annyi elektromos t6l-
téssel, hogy megsiilnek téle.

— Vettem, kapitany, de még van egy kis
dolgunk — valaszolta Shaw doktor, mikozben
a muanyag zsakbol kiszivattytizta a leveg6t. A
zsak teljesen ratapadt a koponyara, ahogy a
vakumcsomagolas aktivalodott.
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— 15 perc mulva zarom a kiils6 ajtot —
hangzott fel a radiobol Meredith Vickers érze-
lemmentes hangja. Vickers egyetlen mozdu-
lattal kapcsolta be magat az adasba, kizarva a
kommunikaciobol Janek kapitanyt.

— Remélem, nem rekednek kint.

Ekkor Elizabeth elkialtotta magat.

— Charlie, David! Muszaj visszamenniink.

Holloway doktor még mindig a pokolfajzat
dombortive el6tt allt, és lampajanak fényében
a csillogo kristalytojast vizsgalgatta.

— Ez is csak egy sirkamra — motyogta ma-
gaban.

— Daviiiid! — hangzott fel a terem tils6 vé-
gérdl Shaw doktor elnytjtott kialtasa.

David jol hallotta a kiabalast, de nem rea-
galt. Az egyik amfora el6tt térdelt, szajaban a
kézilampéjaval. Kozben egy fagyaszté patron-
bol két kezével éles sugarban iranyitotta ra a
kioml6 gazt az amfora tetejére.

— Daviiiid! Haromra..., kett6, harom, fel! —
probélta a két n6 megemelni a vakumcsoma-
golt koponyat a talajrdl, a csomagolas két ol-
dalan 1év6 fogantytjaba kapaszkodva.

— Na végre! Lassan, lassan, csak finoman...
— instruélta Fordot Elizabeth, mikozben mar
a kijarati zsilipajt6 felé cipelték a terhiiket.

— David, nem hallja? Indulunk! — orditotta
el magat most mar Charlie is.

David egy pillanattal késébb a valltaskaja-
ba rejtett valamit, majd felalt, és elindult a
tobbiek utan. Az amfora, amelyen babralt,
ekkor mar egy tocsa kozepén allt. A fagyaszto-
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folyadék felmelegedve, talajvizként tertilt el a
foldon. Az amfora talapzatanal apro, kukac-
szert él6lények kezdtek ficankolni David sa-
ros labnyomaban, amit az android maga mo-
gott hagyott.

Holloway és a két ng futva, szinte egyszer-
re értek ki a szabad ég ala.

— Gyeriink! A francba! A masik mar elin-
dult! Gyorsan, gyeriink! Beszallas! — adta ki
az utasitast Charlie.

A két kutatd bepattant egymas mellé az
egyik kétszemélyes terepjaroba, és mar indi-
tottak is. Ford is elhelyezkedett a sajat terep-
jarojaban, de David-ot be kellett varnia, addig
nem indjitotta el a jarmiivet.

Amint sietve David is megérkezett, Ford
maris gazt adott és a masik, tavolodo terepja-
r6 mogeé szaguldottak. Az idGjarasi viszontag-
saggal kellett versenyt futniuk. A robogo6 jar-
miivek mogott irtdzatos sebességgel kozele-
dett egy s(irti porvihar. Az ég teljesen feketére
véltozott mogottiik. Erezték, hogy a vihar
gyorsasagaval nem versenyezhetnek. A ka-
vargd aradattal szembeni el6nyilik 1épésrol
lépésre csokkent. A terepjardk egyre jobban
megkozelitették a maximalis sebességiiket, de
az (irhajo tavolsaga téliik szinte alig csokkent.

A motort Holloway vezette, mogotte,
neki hattal helyezkedett el az tilésben a
kutatotarsa.

— Gyorsabban! — adta ki az utasitast Eliza-
beth a szkafander sisakmikrofonjan, ahogy
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latta, hogy Fordék jarmiive egyre jobban el-
marad mogottiik.

A csapatszallit6 j6 50 méterrel haladt a
kétszemélyes terepjar6 motorok el6tt. A ha-
talmas port, amit kavartak a sebesen mozgo
jarmi kerekei, az oldalszél azonnal ellokte a
mogottiik haladé motorok eldl. Ford és David
jarmivét mar csak par méter valasztotta el a
haborgo6 vihar keltette poraradattol, ami t6-
mor porfliggonyként hompolygott, a menekii-
16 emberekhez egyre kozelebb.

Az lirhaj6 mar csak szaz méterre lehetett a
kilométeres magas pororvénytdl, amikor a
csapatszallitd terepjard és az els6 kétszemé-
lyes motor szinte egyszerre nyomult be a még
lent 1év6 rampan, ami a hajotestbe repithette
a menekiil6ket. Az utols6 pillanatban a rampa
el6tti k6buckan megbillent a Charlie altal ve-
zetett motor, de nagy zokkenéssel visszanyer-
te az egyensulyat és felcstiszott a rampara. A
zOkkenés hatasara azonban a vakumcsoma-
golast koponya megbillent. Elizabeth képte-
len volt megtartani a stlyos csomagot, igy az
lecstiszott a jarmrol.

— Charlie... a fej! — ugrott le a fékez6
jarmirdl Elizabeth, és mar rohant is bele a
porfellegbe.

— Elli... neeee... — fordult hatra az tilésben
rémiilten Charlie. — Mit csinélsz...?

SA zsilipajto zarddik...” — hangzott fel az
automatika hangja.

Elizabeth nagy nehezen felemelte a stlyos
fejet, de abban a pillanatban lecsapott ra a
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viharfiiggony. A nagy ereji széllokés egy pil-
lanat alatt megemelte a nét a terhével egyiitt,
félresodorta, nekivagva az tirhajo egyik tarto-
labanak. A né kétségbeesve kapaszkodott a
fémoszlopban, hogy ne sodrodjon tovabb a
tombol6 orkanban.

A méasodik motor ekkor robogott fel az tir-
hajé rampéajan.

— Zaras 5 masodperc milva... — hangzott
el ismét a hajobdl a radion keresztiil.

Charlie gazt adott a motornak, és nagy
ivben lefordult az emelked6 ramparol. Meg-
probalt Elizabethez jutni a tombold szél- és
porviharban. Janek kapitany a vezérlGterem
monitorjan tehetetleniil nézte a kint zajlo
Oriiletet.

— A fenébe... — kdromkodott. — Az istenit...

— Zarjuk a rAmpat... — tvoltott valaki a le-
génységbdl Charlie utan.

Mindebbdl Holloway doktor semmit sem
hallott. Jarmtivét az (irhaj6 tartélabahoz ira-
nyitotta, ahol kedvesét sejtette.

— Elli..., ne mozdulj! — tivoltotte a sisak-
mikrofonjaba, mikézben kapaszkodni probalt
az tirhajo oldalfaldban. — Megyek érted...

Az er6s6d6 szélben Elizabeth rakulcsolta
labait az Girhajo6 tartélabara, és kezeivel szoro-
san magahoz olelte a vakumzsakban 1év6 fe-
jet. Charlie ekkor latta meg a n6t. Ebben a
pillanatban le kellett hajolnia, mert az jabb
széllokés a terepjard motort felkapta, és mint
egy rongyot sodorta tovabb a feje folott.
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— Charlie... — uvoltotte a kutatond két-
ségbeesetten, ahogy latta maga el6tt a férfi
testét is a levegGbe emelkedni az Oriiletes
sodrasban.

— Ell, itt a kezem... fogd meg! — kiabélta
Charlie, mikozben az egyik karjaval atkulcsol-
ta az irhajot tart6 oszlop masik oldalan 1évé
kapaszkodbcsovet.

Ko6zben az irhajo rampaja fiilsiketité kon-
gassal csapodott neki a fémszerkezetnek.
Ugyanebben a pillanatban az (irhajo tartélaba
felett félrehuzodott egy zsilipajto, és az ajto-
ban egy ember szkafanderes alakja jelent
meg. A szkafandere hatuljara ra volt bilincsel-
ve a szerel6 csorl6 acéldrotja. Mikozben a két
kutaté egymasba kapaszkodva az elemekkel
birkézott a talajon, a szkafanderes alak kiug-
rott kozéjiik az ajtonyilasbol. A hatalmas ereji
szél azon nyomban tovabb sodorta a tobbiek
el6l. A hidraulika felnyogott, és az acélsod-
rony megfesziilt, a végén a levegGben lebegb
alakkal. Ebben a pillanatban a hidraulika
maris kezdte visszacsévélni a sodronyt a hajo-
testbe. A szkafanderes alak ide-oda repkedett
a leveg&ben, mig végiil Holloway doktor meg
tudta fogni. Ekkor erds bilincs csattant a dok-
toron, majd a kovetkezd pillanatban Elizabeth
is érezte a dereka koré tapad6 hevedert. Hol-
loway utols6 erejét is elhasznalva, aléltan te-
kintett fel megmentdjiikre.

David ekkor felemelte jobb kezét és a
gy6zelem jelét mutatta, majd a masik kezé-
vel megnyomta a kezében 1év6 szerkezet
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nyomogombjat. A csorlé ismét beindult, az
acélsodrony megfesziilt, és a harom egy-
mashoz rogzitett embert vonszolni kezdte a
hajo bejarati ajtaja felé.
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,FertGtlenités a harmas szinten” — hallatszott
az automatika hangja, amint a harmas cso-
port elhaladt a csapatszallitd mellett a han-
garban. A legénység tagjai hatalmas favokak-
kal tisztogattak a jarmiivek kiils§ burkolatat.
A most beérkez6 szkafanderes alakokra senki
sem figyelt oda.

— Hogy képzelted ezt, heee? Veszélyeztet-
ted az egész kiildetést, amellett, hogy meg is
halhattal volna — orditott fel Charlie, hevesen
gesztikulalva Elizabeth felé.

A nd meg sem szolalt, csak nézte, ahogy az
el6tte halad6 David fél kézzel viszi a halott
idegen fejét tartalmazo6 nehéz zsakot.

— Nem esett baja? — kérdezte David nyu-
godt hangon az elgyotort nét, ahogy beléptek
a csiratlanitoba. A kabin tetejérdl és oldalfala-
bol forrd fert6tlenits folyadék és gbzsugar bo-
ritotta el mindannyiuk szkafanderét.

— Nem..., koszonom David! — vélaszolta
Shaw doktor elcsigazottan.

— Nagyon szivesen — nyugtazta emberként
viselkedve az android.

Ebben a pillanatban a hangszorobol
megszolalt Janek parancsnok megnyugta-
t6 hangja.

— Kedves doktorok, oriiliink, hogy itt van-
nak, de hol maradt Millburn és Fifield? —
kérdezte a kapitany.
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Shaw doktor a kabinban elhelyezett moni-
torra bamult.

— Nem értek vissza? — kérdezte a né meg-
lep6dve.

Janek kapitany a vezérlGteremben bosszi-
san elfordult a kijelz6t6l, ahol a szkafander-
ben fiird6z6 tarsait figyelte, majd a mellette
alldogal6 Ravelhez intézte szavait.

— Na, hivjuk Gket!

— Oké — bolintott aggobdva Ravel.
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— Ez ismer6s, itt mar jartunk! — szolalt
meg Millburn.

— Nem tudom, minden folyos6 egyforma —
valaszolt flegman Fifield.

A két tirhajos orak 6ta bolyongott a vége-
lathatatlan jaratokban. Kezdett tudatosulni
benniik, hogy végképpen eltévedtek az alagu-
tak atlathatatlan rendszerében.

— Fitk, itt a kapitany! Figyeljenek! — szo-
lalt meg sercegve a radiobol Janek kapitany
hangja. — Amilyen légkori elektromossag és
szél most van, sajnos nemigen tudjuk behozni

magukat.
— Miii? — képedt el Fifield a kezében tartva
szkafandere sisakjat.

— Gyorsan csokken a hémérséklet, tgy-
hogy vegyék fel a sisakot, és varjanak, mig el-
megy a vihar — vagott savanyt képet a kapi-
tany Ravel arcat latva. Szerencsére ezt a kinti
felderitk nem lathattak.

— Kapitany? Atadna egy iizenetet a tudo-
sunknak és a fanatikus ngjének?

— Hallgatom, Fifield!

— Van maganal toll?

— Nem, nincs. Megjegyezziik — vigyorgott
a mikrofonba a kapitany.

Chance is kozelebb htizddott a hangszoro-
hoz. Felkeltette az érdekl6dését, hogy mi a
fenét akar lizenni Fifield a kutatoknak.
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— Uzenem..., hogy a... — ekkor a mondatot
a radio recsegése szakitotta meg. — ... szoval...
lizenem, hogy a... — ismét az elektronikus zaj
sercegése toltotte meg a vezérlGtermet. —
...ertette kapitany?

— Fifield, el sem tudja képzelni, milyen vi-
har tombol odakint. Megismételné? — hajolt
kozelebb a mikrofonhoz a kapitany.

— Uzenem..., hogy a... ku...a anyjukat! —
lehetett Fifield lizenetét tisztan kivenni. — Vet-
te, kapitany?

Janek, Ravel és Chance elrohogték magu-
kat, majd a kapitany komolysagot szinlelve
nyugtazta a vételt. — Vettem, nyugodjon
meg, jol hallottuk itt mindannyian! Jol van,
fiuk, kitartas! Reggel behozzuk magukat —
zéarta le a beszélgetést a kapitany egy nagy
sbhaj kiséretében.

— AKkkor most merre? Merre megyiink to-
vabb? — hallottak Millburn tavolod6 hangjat a
hattérbdl a hajo vezérltermében.
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Ford és Shaw doktor az orvosi szobaban all-
tak egy tlivegtartaly el6tt, szajukon és orrukon
orvosi maszk fesziilt. A tilnyomasos steriliza-
16 tartalyban fert6tlenité folyadék és géz go-
molygott. Az edény falan letapogat6 1ézerfé-
nyek pasztaztak a levagott idegen fejet. Majd
egy rovid pittyegé hang utan kigyulladtak a
tartalyban 1év6 zold ledek.

— Rendben, a mintank steril, koérokozo-
mentes — jelentette ki Ford, letépve az orvosi
maszkot magarol.

David! — szolt Shaw doktor a szétnyilo zsi-
lipajtéban megjelend Vickers lattan.

Vickers néman megtorpant az ajtoban, és a
bentiek tevékenykedését figyelte. Elizabeth
ekkor levette az arcét takaré orvosi maszkot,
és az idegen koponyéijat kezdte egy ecsettel
pemzlizni. Meredith Vickers 6vatosan belé-
pett az ajton és megéllt az orvosi asztal el6tt,
ahol az oriasi, ormanyos burokkal fedett ide-
gen fej pihent.

— Kihaltak vagy sem?
— Tessék? Kik? — fordult Vickers felé Eli-
zabeth.

— A tervezGik — valaszolt kimérten Vickers,
majd folytatta. — Egy kihalt fajjal van dol-
gunk?

— Honnan tudjam? Mi is most jottiink —
valaszolt flegman Shaw doktor a fejet tiszto-
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gatva, majd David-ra pillantott! — Mehet! —
adta ki az utasitast.

David par gombot megnyomott az asztal
lapja mellett és az asztal, amely a fej nyugvo-
helye volt, lassan fordulni kezdett.

— Fontos, hogy kihaltak-e? — nézett kérdén
Elizabeth Vickers szemébe.

— Weylandnek az — vette fel a szemkontak-
tust a doktornGvel Meredith Vickers.

— Shaw, doktor! Nézze meg ezt! — vagott
kozbe Ford.

A CT-berendezés képernysjén kiélesedett
a korbe-korbe forgd koponya képe.

— Tehat nem exoszkeleton? — jelentette ki
Elizabeth a képernyé6t figyelve.

— Nem — helyeselt Ford.

— ...akkor viszont sisak. Probaljuk meg le-
emelni.

— Rendben. Felteszem, hogy ki lehet nyitni
valahogy — bdlogatott Ford.

— Fel kell fesziteni — szemlélte kozelebb
hajolva az idegen testrészhez Elizabeth. —
David?

Az android néman atlépett az asztal tdlol-
dalat6l Shaw doktorn6 mellé, majd oldalra
hajtotta a fejét, tgy bamulta rovid ideig az
idegen fej védéburkat. Id6kozben Holloway
doktor is megérkezett a terembe. Kozonyo-
sen levetette magat a szemkozti asztalhoz és
a szajdhoz emelt egy iiveget, kortyolni kez-
dett beldle. Meredith Vickers, rapillantott, de
mar vissza is fordult, hogy lathassa, hogyan
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kiizdenek a kutatok az idegen lemetszett
testrészével.

David a kovetkez6 pillanatban egy hataro-
zott mozdulattal megragadta két kezével a
koponyat, majd egy csavar6 mozdulattal
megprobalta a maszkot leemelni a csontozat-
rol. A heves mozdulat hatasara az elefantor-
many-szerti szerv megbillent, David pedig
behatolt az ujjaival a keletkezett tiregbe.

— Ovatosan — emelete fel a hangjat a
doktornd.

David egy er6s mozdulattal maga felé
emelte a maszkot, majd lassan kibujtatta a
fejet bel6le. — Meg is van? — nyugtazta sajat
mozdulatat.

A maszkt6l mentes fej teljesen emberinek
tint. Az emberek fejéhez képest hatalmas
volt, de mégis emberi. Az évezredek 6ta halott
lény feje pontos masa volt annak a kéfejnek,
amelyet Charlie Holloway pillantott meg el-
sOnek a teremben, ahol a pokolfajzatot abra-
zol6 dombormdi is volt. A fej az asztalon élet-
teleniil fakd volt, de mégis nyugalmat arasz-
tott magabol. Elizabeth lélegzetvisszafojtva
bamulta az 6riasi, lecsukott szemeket.

Ford alig tudott megszolalni.

— Az..., mik azok ott a homlokon?

— Uj sejteknek nézem 8ket — suttogta Eli-
zabeth, mintha att6l tartana, hogy felébreszti
az Oriast. — Mint... hogy ha éppen...

— ...atvaltozna! — egészitette ki a doktorn6
gondolatait Ford.

— Igen — helyeselt Elizabeth.
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— Es mivé valtozik at? — szolalt meg két-
ségbeesett hangon Vickers.

Elizabeth Shaw pillantasara sem méltatta
a nét maga el6tt, Fordhoz intézte utasitasait.

— Stimulalja kicsit a Locus Coeruleust.
Talan sikeriil elhitetni az idegrendszerével,
hogy még él.

Ford egy hossza tiiben végz6dd vibracios
eszkozt vett a kezébe és lassan, remeg6 kézzel
kozeliteni kezdte az idegen fej felé.

— Harminc amper — mondta nyugodt han-

gon Elizabeth.
— Rendben — boélintott Ford.
— Nem kell tobb.

— Oldaliranybdl szarok — valaszolt Ford és
a fiilté mogott a nyakszirtbe tolta a tiit.

— Jo lesz — suttogta Shaw doktor.

Ford az asztal sarkaban 1év6 kijelzére pil-
lantott. A kirajzol6do értékek nem valtoztak.
Shawra emelte tekintetét. Elizabeth nyugodt
hangon adta ki az utasitast.

— Emelje 40-re!

Ford bebillentytizte az utasitast. A mtiszer
csipogott egyet.

— Megvan, negyven amper.

Hirtelen mindketten jobbrol és balrol a fej
homlok-iranyaba nytltak.

— Latta, ugye? — kialtott fel Elizabeth.

— Igen? — suttogta Ford.

— Igen. — suttogta nyugodtan Shaw dok-
tor is.

— Ott... — mutatott Ford ismét a homlok
felé.
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Az idegen homlokan, mintha apr6 rangas
futott volna végig az elektromos stimulacio
hatasara. Holloway felegyenesedett iiltében és
kérdén nézett az orvosi asztal felé. Tovabbra
sem vett tudomast réla senki.

— Emelje még tizzel — emelte a tétet a
doktornd.

— Rendben, otven — csipogott Gjabbat a
miiszer, Ford billenty{izése utan.

Az idegen feje valosaggal életre kelt. A
homlokan ekkor Osszefiiggd rangasok jelen-
tek meg. Szemhéjai fel-felnyiltak, olyanna
valt, mint egy ébredezd kGszobor.

— Ahhh... lehet, hogy ez egy kicsit tul
sok, lejjebb — kialtott fel Elizabeth, mikoz-
ben a halott fejnek mar az arcizmai is ran-
gatozni kezdtek.

— Jézusom! — esett kétségbe Ford.

— Tizzel lejjebb... — razta fel Fordot tehetet-
lenségébdl Shaw hangja.

— Igen... vissza negyvenre — nyugtazta
Ford.

— Még htsszal lejjebb — iivoltotte mar
Elizabeth, mert a rangatézas intenzitasa
csak nétt.

— Igen, igen, megprobalom.

A fej szaja mar tatogni kezdett és vadul
hullamzott az 6sszes izom a koponyan.

— Hiaba, nem all le — sikoltotta Ford.

— Kapcsolja le! Kapesolja le! Ford... nullara
vele! — visitott mar Elizabeth is.

— Visszafelé, csillapitom.
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Az arc kezdett eltorzulni. A hatalmas sz4j is
kinyilt a koponyan, valamint horgé hang tort
el6 bel6le. A homlokon kezdtek elpattanni az
erek és vérszert folyadék szivargott minden-
honnan. Az arcizmok rangat6zasa nem ha-
gyott alabb.

— David, fékezze meg, gyorsan! — emelte az
orvosi maszkot a szaja elé Elizabeth.

— Fékezze le..., allitsak mar le! — esett ki a
nyugodtsag szerepébdl Meredith Vickers is.

— Uristen, de biidos! — takarta el orvosi
maszkjaval Ford is az arcét.

David az asztal lapjat elkezdte betolni az
iivegbtira ala. Az arc mar teljesen onallositot-
ta magat és kegyetlen szagok és hangok
hagytik el az asztalon 6riilt ringat6z6 tancba
kezdé fejet.

— Istenem, nézzék, nézzék! Egyre gyorsul!
— visitotta Ford, ahogy az tivegbura lecsukod-
va magaba zarta az idegen fejet.

David beinditotta a talnyomasos steriliza-
16 tartalyban a fert6tlenitd folyadékot kieresz-
t6 szelepeket. GOz és vizsugar arasztotta le a
tartalyt. Ahogy oszlott a géz lathatova valt,
hogy a rangatézasi folyamatot nem tudjak
megallitani. A koponya utoljara kitatotta a
szajat, mintha egy végsd sikolyt eresztett vol-
na ki magabdl, majd abban a pillanatban
szétrobbant a homloka. A koponyatet§ da-
rabjai éles hangon csapodtak az tivegtartaly
oldalfalainak. Meghatarozhatatlan allagq,
zOldes szinli massza teritette be beliilr6l az
egész livegburat.
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— Mégsem halhatatlan — jegyezte meg
szenvtelen hangon David.

Holloway feltapaszkodott és sz6 nélkiil,
kozonyosen kivonult a teremb6l a pezsgds-
iiveggel a kezében, amibdl eddig folyamato-
san kortyolgatott.

Elizabeth az atéltek hatasa alatt, iiveges
szemmel nézett kolléganGjére.

— Vegyen mintat, Ford. Megnézziik.
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David egy kriotartaly el6tt allt. A fején egy ho-
losisak volt. Halkan beszélt.

— Nem uram, intézkedem. Igen uram...
értem, sajnalom. Szerencsére nem volt ki-
fejlett.

Az ismeretlen személy valaszolhatott va-
lamit, mert az android néman vart, majd
bolintott.

— Ertettem, uram.

David lassan megfordult. Ellépett a tartaly
melldl, de az utolsé pillanatban ratette a te-
nyerét, és lassq, simit6 mozdulatot tett. A
szobaban aprd ledfények villbdztak, mintha
egészségiigyi megfigyelés alatt tartottak volna
valakit vagy valamit.

A szoba fényei lassan kihunytak. Az andro-
id o6vatosan levette a holosisakjat, letette a
szoba asztalara, majd kezeit kibujtatta az
egészségiigyi védOkesztylibdl. Kifelé menet
kidobta az elhasznalt gumikesztytiket. M6got-
te az ajto halkan bezarodott.

David azt hitte, egyediil van a sotétbe bur-
kolddzo folyoson. Ahogy az egyik kanyarulat-
hoz ért, egy n6i alakot pillantott meg, aki me-
reven allt egy helyben. A gépember lassitott,
majd megallt a n6 el6tt, aki atjat allta.

— Miss Vickers! — szolalt meg az android.

— Mit mondott maganak? — rontott ra
kérdésével a n6.
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— Nem adott engedélyt, hogy elmondjam —
lépett volna tovabb David.

A né nem hagyta magat lerazni, kilépett
jobbra, az android elé.

— Mit mondott David?

— Sajnalom, kisasszony, de ez bizalmas.

A n6 megragadta a férfit, és nekinyomta
a falnak.

— Eskiiszom, David. Megkeresem azt a
drotot, amitél mikodik, és elvagom. Mit
mondott maganak? — hajolt bele a né fogyvi-
csorgatva az intelliegens gép képébe.

— Azt mondta..., ez még kevés — valaszolt a
férfi egykedvli, nyugodt hanghordozassal,
majd hozzatette: — Hozhatok... teat?

Meredith Vickers legszivesebben eliivoltot-
te volna magat, de tudta, hogy nem engedhet
meg maganak ilyen kiszamithat6 viselkedést.
Tenyerét raszoritotta a robot arcara, majd el-
lokte magat a falt6l, és mar el is tlint a kovet-
kez6 kanyarban.

David szenvtelen arccal megigazitotta fel-
tlir6dott zubbonyat, és a méasik iranyba tavo-
zott. Egyenesen a laborba ment. Ott az egyik
hiit6szekrényhez 1épett, és kivett egy amforat
a szekrénybdl, pont olyant, amelyet a kofej
szobor termében taldltak. Lassan magahoz
szoritotta az idegen edényt, majd kis id6 mul-
va letette a vizsgalOasztalra. Lassi, csavard
mozdulattal meglazitotta az amfora fels6 ré-
szét, majd oOvatosan elforditotta azt az alsd
részt6l. Halk kattanassal megindult a fels§
rész, majd egy félfordulat utin az android a
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magasba emelte a szerkezet tetejét. A tartaly
szisszenve kinyilt.

David meg sem lep6dott. Kozonyosen fel-
tlirte jobb kezének ingujjat, és hatarozott
mozdulattal belenylt az el6tte allo, kinyitott
tartaly belsejébe. Egy kocsonyas allagi anya-
got ragadott meg, majd lassi mozdulattal
hiizta ki a kezét az tireges tartalybol.

A nydlés anyagba burkolt ,valamit”
szemmagassagba emelte, majd egy éles szik-
ével a masszaba szurt. Vart par pillanatig,
majd a szikét fliggolegesen végightizta a zse-
lében. A kés pengéje fémesen koccant egy
kemény feliileten. Az android ekkor a méasik
kezével belenyult a hasitékba és négy, tiveg-
szeri palackot bontott ki a masszabol. Az
egyik palackot fejtetére allitotta és figyelte,
hogy annak atlatszo, iivegszerti belsejében,
egy folyadékban 1isz6 sotét anyag mozdult el
a gravitacio hatasara.

David figyelte egy kis ideig az iiveghenger-
ben tuszkalo fekete szinli anyagot, majd visz-
szaforditotta az tiveget, és egyetlen mozdulat-
tal letorte a henger tetejét. Beledugta a muta-
toujjat és hagyta, hogy egy fekete csepp rata-
padjon az ujjhegyére. Kihuzta kezét a henger-
bdl és a szeme elé emelte.

— A nagy dolgok is kicsinek sziiletnek —
jegyezte meg maganak mosolyogva.
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A masik laborban Elizabeth és Ford szorgos-
kodott.

— A génszintet.

— Adom.

— Lassuk, hogy fest a DNS-e — hajolt a
mikroszkop folé Elizabeth Shaw doktor.

— Izolalja a szalat! — csavargatta a doktor-
n6 a mikroszkop élességét.

Ford megnyomott egy gombot a vizsgalo-
asztalon, egy vékony lézersugar egy hajszalvé-
kony szeletet metszett le a szétroncsolodott
maradvanybol.

— Kész. Osszevetjiik a mintaval?

— Igen. Rateszem — felelt Elizabeth.

~Elemzés” — szolalt meg a vizsgalbdasztal
automatikaja. — ,Elemzés: DNS megegyezik.”

A Kkét n6 el6szor a monitort figyelte, ahol a
vizsgalt anyagok szinuszgorbéi lassan 0Ossze-
cstszva, milliméter pontossaggal egymasra
fekiidtek. Hirtelen egymasra meredtek.

— Uramisten! — nyelt nagyot Elizabeth — A
miénk. Ebbdl vagyunk.

A monitoron pirosan villogott az emberi
DNS és a vizsgalt anyag DNS-ének egyezGsé-
gét mutato, szazalékos szamsor.

— Mi olte meg 6ket? — séhajtott fel Eli-
zabeth.
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David mosollyal a szajan, egy iiveg borral a
kezében lépett be az étkezébe. Holloway dok-
tor lazitott ottbent egyediil a billiard asztalnal.
Lassi mozdulatokkal guritgatta a golyokat
egymashoz koccantva. Latszott rajta, hogy egy
Kkicsit elengedte magat az utobbi orakban.

— Zavarhatom, uram? — mosolygott ra az
android. — Csak utanpotlast hoztam — emelte
fel az tiveget Charlie felé.

David meg sem varta a doktor valaszat,
egy poharért nyult, és mar oda is lépett
Holloway elé.

— Toltson magénak is — mondta szorako-
zottan Charlie.

— Koszonom a kinalast, uram, de kar
belém.

— A, igaz is, elfelejtettem, Pinokki6 — roho-
gott fel a doktor spiccesen, mikozben David
felé guritott egy golyét a billiardasztalon. A
goly6 hangos koppanassal gurult neki egy fej-
jel lefelé az asztal egyik golyolyukaba allitott,
iires pezsgdstivegnek.

— Nagyon sajnalom, hogy a tervezok kihal-
tak, Holloway doktor.

— Azt gondolja, hogy folosleges volt ide-
jonniink? — élénkiilt meg Charlie.

— A kérdésre akkor tudok valaszolni, ha
megtudom, mi volt a céljuk.

— Megmondom, mi volt a célunk. Latni a
teremtdinket. Valaszt kapni. Arra, hogy miért
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csindltak minket — harsant fel mérgesen a
doktor, mikozben egy jabb golyot 16katt félre
az asztalon.

David figyelte, ahogy a goly6 az asztal szé-
lein ide-oda pattog, majd nyugodt hangon
megszolalt.

— Mondja, 6nok miért csinaltak engem?

— Mert meg tudtuk tenni — vagta ra azon-
nal Holloway.

Ujabb golyébis indult vandorttra a doktor
kezébdl.

— Nem lenne nagy csalodas Onoknek
ugyanezt hallani a Teremt6ktdl? — fordult oda
mosolyogva az android a doktorhoz.

Holloway jatszadozni kezdett az egyik go-
lyoval az asztalon, majd elnevette magat.

David is nevetni kezdett, eréltetett neve-
téssel, mint aki a sajat viccén nevet.

— Még jo, hogy maga nem tud csalddott
lenni — hagyta abba a nevetést hirtelen
Charlie.

— Igen. Csodéalatos dolog. Kérdezhetek va-
lamit?

— Hallgatom.

— Mennyit érne meg onnek, hogy megkap-
ja, azt amiért ennyit utazott? A valaszt. Mit
tenne meg érte?

— Akarmit..., mindent.

— Ugy vélem, erre mar érdemes inni — zr-
ta le a beszélgetést az android, és kitoltotte az
italt a poharba, amit az el6bb vett magahoz.
Lassan odanytjtotta a doktornak, de kozben
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észrevétleniil belemartotta a mutatoujjat egy
pillanatra.

— Eljen a méreg, David! — kortyolt bele a
poharba Holloway, majd az android felé
emelte a poharat, biccentett egyet, azutan
mohodn bekortyolta annak egész tartalmat.

— Eljen! — mosolygott ra David.
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Millburn és Fifield mar 6rak 6ta bolyongtak a
jaratokban. Teljesen eltévedtek a sotét alagu-
takban.

— Ittis vannak — szélalt meg Fifield.

— Tényleg hullak? — kérdezte a tarsa, ami-
kor az egy csoportban heveré 6ériasi idegenek
holttesteit megpillantottak.

— Nan4, hogy azok!

— Atyatiristen! Nézd meg! Mekkora rakas?
Egy egész hullahegy. Mintha menekiiltek vol-
na valami eldl — érintette meg az egyik szélsé
holttestet Fifield.

A két ember megéllt és a lampaik csovai-
ban, débbenten nézték a megkovesedett holt-
testeket. Némelyik agy halt meg, hogy a karja-
it felemelve, az ujjait gorcsosen megfeszitve
tartotta a halala pillanataban.

— Jol van, ne nyulj hozzajuk!

Millburn lehajolt az egyik sz€ls6 hulldhoz,
és a mellkasan 1év§ tatongo lyukat tanulma-
nyozta.

— Ezt a nyilast, ezt beliilré] szakitottak ki.
Olyan, mintha kirobbant volna.

— Ez olyan, mint egy haboras emlékmii —
valaszolt Fifield.

Egy ideig még tanulményoztak a halott
csoportot, és tobb testnél is ezt a szokatlan,
kirobbantott mellkast figyelték meg.
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A Prometheus {irhajo vezérl6termében 1év6
holo-terepasztal hatalmas kivetitGjén a kinti
képzédmeény teljes jaratrendszerének a feltér-
képezése befejezédott. A tobb szaz jarat kiraj-
zolodott. Fifield kopdi tokéletes munkat vé-
geztek, minden apré centimétert feltérképez-
tek sztroboszkopszeri 1ézervillantasaikkal. A
levegében lebegé szerkezetek apro, piros
pottyokként jelentek meg a holotérkép bizo-
nyos jarataiban. Vartdk az tjabb utasitast,
hogy merre repiiljenek tovabb.

Janek kapitany a sarokban pihent, egy
pléddel letakarva. A holotérkép halk pittye-
géssel kiildte folyamatosan a mért adatokat.
Hirtelen az egyenletes pittyegés stirtibbé valt.
Janek kapitany félalmabol azonnal felugrott
és odafutott a holokivetit6hoz. Egy nagyobb
voros pontot figyelt meg az egyik jaratban.
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— Akkor, ami megolte 6ket, az mar rég
nincs itt... — nyult bele az egyik holttest mell-
tiregébe Fifield, de meg is ugrott hirtelen,
amikor a csendet a radidja sercenése szaki-
totta félbe.

— Millburn, Fifield, itt a Prometheus —
reccsent bele a csendbe hirtelen Janek kapi-
tany hangja.

— Mondjék, hol vannak?

— Itt, Millburn. A helyzetiink 7401477-€s.
Miért?

— Bejott egy ping, egy kilométerre nyugat-
ra onnan — valaszolta a kapitany kis sziinet
utan.

— Mi az, hogy egy ping? — kezdett aggodni
Millburn.

— Az, hogy az egyik kopd talalt valamit,
ami nem halott. El6lény van ott — kezdett ag-

g6dni mar a kapitany is.
— Mi? — kiéltott fel Fifield, mikozben talp-
ra ugrott.

— Jo, de miféle él6lény? — kérdezte tovabb
a kapitanyt radion Millburn, mikozben Fifield
felé tarta a karjat, hogy csendre intse.

Fifielden trra lett a panik, nem vette figye-
lembe Millburn mozdulatat.

— Es aza..., az a valami mozog?

— Nem. Ugy t(inik, nem — nézte mere-
ven a voros pontot a kapitany a holotérkép
jarataban.
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— Kapitany, maga..., gondolom, maga nem
latja azt a..., azt, amit mi latunk itt, mert kii-
lonben nem beszélne a nyavalyas pingekrol —
kezdett kiborulni Fifield, mikozben a zseb-
lampéjaval vadul az el6tte fekvo a holttesteket
pasztazta.

— Nem latom. A vihar kezdete 6ta elég
szaggatottan jon az adas.

— Mondjon még ilyen biztat6 dolgokat! A
jel! Mozog? Mozog az a valami?

A kapitany a kozeli monitorhoz 1épett, de
csak arnyékképeket tudott kivenni a képer-
nyo6n. Fifield kérdését hallva visszalépett a
holo-térképhez és ujra szemiigyre vette a
jaratot, ahol az imént felfedezte a vorosen
vilagito ,pinget”.

— Nem. S6t, mi t6bb, el is tlint. Fantom
lehet — szo6lalt meg kis id6 mulva.

— Francba! — karomkodott Fifield egy
nagyot.

— Hogyhogy fantom? Mi az, hogy fantom?
— tivoltott fel ekkor mar Millburn is.

— Jol van, fiak! Aludjanak! De aztdn nem
egymasra maszni — probalt nyugodt hangot
megiitni Janek kapitany.

— De kapitany, mi az, hogy fantom? Mit...?

— Millburn, Miré1? Mirdl beszél? Varj csak!
Azt mondta, Nyugat. Egy kilométerre, igaz? —
lépett Fifield Millburn elé.

— Igaz — bélintott Millburn.

— De mi nem megyiink oda megnézni.

— Dehogy megyiink oda! — valaszolt ré-
miilten Millburn a tarsanak.
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— AKkkor az irany...

— Kelet — nyugtazta Millburn, és mar meg
is fordult, hogy miel6bb eltlinjenek onnan,
ahol épp voltak.

— Igen, Kelet — lihegett mogotte Fifield
rémiilten.

— Ilyen baromsagot, pingek, fantomok...
menjenek a busba — dormogott maga elé
Millburn és elkezdte szedni a 1abait.
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Elizabeth Shaw a szobajaban azt a videdfel-
vételt vetitette ki, amelyet a barlangjaratban
rogzitettek, amikor az oOriasi idegenek nyo-
méaban loholtak. A felvételen jol latszott,
ahogy a sorban az utols6 lény térdre rogy,
majd elvagodik, mikézben a lezuhano zsilip-
ajto egyetlen csapassal lefejezi 6t. A doktor-
né kinai tésztat evett az evdOpalcikajaval,
kozben hangfelvételben rogzitette a diktalt
megjegyzéseit.

— A holografikus felvételen lathaté lény
viselkedése Osszefiiggésben lehet azzal a
ténnyel, hogy ma szétrobbant a fej. Lehetsé-
gesnek tartom, hogy itt jarvany pusztitott.

Kinyilt a n6 szobajanak zsilipajtaja, és
Charlie Holloway jelnet meg az ajtoban. A
férfi lassu 1éptekkel belépett a hologram és a
noé kozé.

— Hivatott, Grné? — probalt viccel6dni szi-
ve holgyével.

— Fontos Gjsagom van szamodra — A né
lathat6an nem vette a lapot. — Az meg mi?

— Ez itt egy rozsa. Egyiitt fagyasztottam le
a pezsgovel, hogy atadjam, amikor megtalal-
tuk, amiért jottiink — szolalt meg elvaltozta-
tott, szerelmes hangon Holloway doktor.

— Es megtalaltuk, amiért jottiink. Jartak
itt... és ez...

— ...a legjelent6sebb felfedezés az emberi-
ség torténetében. Ez igy van — fejezte be a n6
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megkezdett mondatat Charlie, ahogy letilt
Elizabeth elé a fotelbe, mik6zben a rozsa sza-
rat tekergette.

— Ez csodalatos, tényleg az, de nem beszél-
tlink veliik. Neked nem rossz, hogy nem tud-
juk a miértet? — hagyta Charlie, hogy a n6 a
lenge pongyolajaban raiiljon a térdeire.

A n6 megsimitotta kedvese rovidre nyirt
frizurajat, és az ujjaival a férfi fiilei kortil kor-
koros mozdulatokkal probalt betelni annak
vonz6 sarmjaval.

— ...hogy miért hagytak el minket? Engem
az izgat, baby... — fejezte be a férfi.

— Igazunk volt, Charlie — hajolt a férfi ar-
cahoz Elizabeth. — I-GA-ZUNK! — csokolta
meg szenvedélyesen. — Nézd!

A n6 kibontakozott az olelésbdl, és az asz-
talrol felvett egy iiveglemezt. Megnyomta a
szélét, és ezzel a kis mérémiszer mar be is
kapcsolt. A két DNS abraja volt 1athato rajta.
Holloway doktor a lemez felé nytlt.

— A genetikai allomanyuk Gsibb a miénk-
nél. Tolik szarmazunk — lépett a férfi hata
mogé a nd, mikozben egyikiik sem vette le a
szemét a miiszerrdl.

— Hiilyéskedsz? — amult el Charlie.

— Nem — hajolt a né a férfi nyakahoz, és
lagyan megcsokolta, mikézben huncut moé-
don kuncogott Charlie elképedt arcanak
latvanyatol.

— OKé... OKé... Jol van, akkor hat leveheted
apad keresztjét — mosolygott vissza a nére
Charlie.
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Elizabeth kacéran felheveredett az 4gyara.

— Miért is kellene levennem? — fogta meg a
nd a nyakaban 16g6 keresztet, és kiemelte a
halbinge folé.

— Mert 6k a teremtSink — mutatta fel a
mérémiszert Charlie.

— Na, és ki az 6vék?

— Na, ez a lényeg. Azt nem tudhatjuk. Azt
viszont tudjuk, hogy végiil is nem olyan nehéz
életet létrehozni. Akarki képes ra. Egy adag
DNS kell hozza, meg fél adag ész. Nem? — je-
lentette ki konnyelmiien a férfi, bele sem
gondolva, hogy szavai nagyon erdsen beleta-
laltak az el6tte mosolygd né szivébe. Elizabeth
mosolya hirtelen lehervadt, és konnyek jelen-
tek meg a szemeiben.

— En nem... En nem tudok életet adni —
nyogte ki banatosan a né. — Mit mond ez ne-
ked rolam?

A férfi kikerekedett szemekkel nézett a
kedvesére. A pillanatnyi csondet nem tudta
meg nem torténtté tenni.

— Elli... En ezt nem azért mondtam. Nem
az a lényeg, hogy lehet-e...

— Gyerekiink? — vagott kozbe Elizabeth
még banatosabban.

— Nem. Na, na, na, na! Na! Elisabeth
Shaw, te vagy a legcsodélatosabb ember,
akit ismerek — ugrott oda a férfi, és csokjai-
val boritotta el a szomort né arcat. — En
szeretlek... Elli...

A n6 hagyta, hogy szeressék. Szeressék
az elgyotort lelkét, hagyta, hogy szeressék
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a meddoé testét. Charlie gyengéden oOlelte
kedvesét, és tobbé egyetlen szbt sem ejtet-
tek, csak ették egymas szajat és élvezték
egymas érintését...
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Meredith Vickers lasst 1éptekkel jelent meg a
hajo vezérl6termében. Odalépett a holo-asztal-
hoz, tiizetesen vizsgalgatni kezdte a kirajzolodo
jaratokkal telet(izdelt, ismeretlen képz6d-
ményt. A kopok jelenlegi helyzete jol kivehetd
volt a jaratokban. Varakozo6 allapotban lebeg-
tek, apro6 voros pottyokként jelentek meg a ho-
logramon. A n6, a kezét hirtelen megemelve,
megprobalt a kivetitett képbe nyudlni. Egy
harmonika éles hangja szakitotta meg a moz-
dulatat. Vickers ijedten visszarantotta a kezét.

— Nana... — sz0lalt meg Janek kapitany dor-
mogo hangja, akit addig észre sem vett a n6.

— Meddig tart a térképezés? — fordult
hatra Vickers a férfi felé, aki a terem tavo-
labbi sarkaban, egy takaroba burkol6dzva
pihent egy fotelben.

— Nem tudom. Nem az én szakmam.

A nd ismét a hologramra nézett. A harmo-
nika hangja ismét megszolalt.

— Rettenetes hangja van annak a vacaknak
— é&llapitotta meg Vickers flegman, a kapi-
tanyra sem nézve.

— Kozlom magéaval, hogy ez a vacak egykor
rég Stephen Stilssé volt.

— Tudnom kellene, hogy ki az? — kérdezte
hidegen a né.

A kapitany kuncog6 hangon folytatta.

— Nézze, ha csak szexet akar, felesleges agy
tennie, mintha érdekelné a piramis térképe —
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kortyolt az italaba, majd folytatta. — Elég len-
ne azt mondania, hé, szexet akarok.

A n6 nem tudott a hideg jégcsap szerepé-
ben maradni.

— Oh, hat persze, miért is ne mondhat-
nam? Ugyanakkor nem sok értelme lett volna
tobb milliard kilométernyire utaznom a foldi
pasiktol— fordult meg Janek felé. — Ha annyi-
ra vagynék a szexre, igaz?

A frappéansnak itélt befejezést mar kifelé
menet vetette oda a kapitanynak.

— Vérjon csak, Vickers! Egy pillanat — ug-
rott fel Janek, és a n6 utan vetette magat. —
Még egy kérdés.

A n6 mosolyogva allt meg, majd hirtelen
szembefordult a kapitannyal.

— Igen? — szolalt meg tettetett kozonnyel.

A kapitany egyik kezébdl a masikba tette a
kis harmonikat. Nagy leveg6t vett, mint aki
maga sem tudja, hogy a kovetkez6 mondatat
kimondja-e vagy sem. Aztan raszanta magat.

— Nem robot maga?

Vickers elképedt a kérdésen. Mélyen a vi-
gyorgd kapitany szemébe nézett, majd szenv-
telen hangon kimondta.

— Nalam. Tiz perc mulva.

Aztan sarkon fordult és elhagyta a ve-
zérlGtermet.

A kapitany ezen a fordulaton jot kacagott,
majd elkezdett egy régi dalt énekelni. Tetézte
mindezt azzal, hogy még a harmonikat is si-
rasra fogta.
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23/

Fifield ment eldl a s6tétben. A hatalmas kéfej
termében voltak, olyan amforak kozott 1ép-
deltek, mint amelyikbdl egyet David vitt fel
el6z6leg a hajora. A terem félhoméalyaban bu-
gyogb sotét, stirt, valadékozo folyadék bori-
totta be az egymasto6l hosszi sorokban és osz-
lopokban agaskod6 kelyheket.

/////

pogva Millburn a tarsaval.

— Az dohanyfiist? — nézett Millburn Fi-
fieldre, akinek a szkafanderiivege beliilrol
teljesen beparasodott.

— Ha4a? — értetlenkedett Fifield, mikoz-
ben az o6riasi méretli kéfej el6tt allt és 1am-
pajaval pasztazta.

— Azt kérdem, hogy dohanyfiistot szivsz-e?

— Ja, csak azt — vihogott Fifield, és egy szi-
voszalat kapott be a sisakjaban. Mélyen beles-
lukkolt, aztan fiistot engedett ki a sisakba. —
Dohéanyt.

— A vilag osszes tudésanak nevében szé-
gyellem, hogy kozénk tartozol, Fifield, de
tényleg — rohogott fel Millburn is.

Fifield V-alakban feltartotta jobb kezé-
nek ujjait. Millburn szembe vele megismé-
telte a mozdulatot. Fifield el6vett a hatitas-
kajabol egy fényes alufoliatakarot, és neki-
tamaszkodott egy kiallo6 kippadnak a szo-
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borral szemben, mikézben probalta bebu-
gyolalni a combjait.

— Millburn!

— Igen.

— Szerinted az mi lehetett? Valami isten-
ség? Balvany, amit imadtak?

— Nem tudom... — kezdett bele Millburn a
valaszaba, de Fifield felorditott, mert a labuk
alatt huzodo tocsaban hullammozgas keletke-
zett, mint amikor a sekély vizben tiszkal6 ha-
lak apr6 hullamokat vetnek.

— Az mi? Az mi a franc? — ugrott meg
Fifield.

Millburn is megugrott, de még odakialtott
tarsanak.

— Nyugi, semmi baj. Nyugalom, nyugalom,
nyugalom.

— Uristen, Millburn... de mi az? — képedt el
Fifield, mert a hullamzas mar igen jol észre-
vehet6 volt.

— Nyugi, gond egy szal se... — probalta tar-
sat nyugtatgatni Millburn — Bizd csak ram!

Mindkét férfi lassan hatralt, mert a hul-
lamzas hirtelen abbamaradt, és a habok koziil
egy apro fej emelkedett ki, ami legjobban egy
kigy6 fejére hasonlitott. Nagyon lassan moz-
gott és latszott rajta, hogy csupa izombol van
a teste. Az ismeretlen lény észrevette a két
embert. Pontosan feléjiik nézett, és ahogy ki-
emelkedett a saros vizbol, agy imbolygott
el6ttiik, mint egy kiralykobra, ami a tomlGs
testén egyensiilyoz, mint amikor kigyobvolo
muzsikal elGtte.
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— Szervusz, Pici! — szdlalt meg Ovatosan,
tettetett nyugalommal Millburn. — Szia!

A lény nem mozdult, emelkedése és im-
bolygasa lassan abbamaradt.

— Hall6, Prometheus! Van itt egy hosszi-
kas alaka, hiillGszert 1ény, olyan 50-60 centis,
a bore atlatszo és nagyon szép — adta le ra-
di6n a jelentését a biologus.

A hajo vezérl6termében elhangzott radio-
adasra senki sem véalaszolt, a vezérlGteremben
mar nem tartézkodott senki.

— Prébalok... — folytatta Millburn, de ab-
ban a pillanatban megcstiszott a laba.

A lény hirtelen megmozdult az ember ki-
szamithatatlan mozgasat észlelve. Millburn
egy lendiilettel hatraugrott és a hatara érke-
zett. A lény gyorsan a férfi elé csuszott és las-
sd, emelked6 mozdulattal foléje magasodott.

— Jézusom! — kialtott fel Fifield.

Millburn sz6lni sem tudott.

— Kettd is van bel6liik — szolalt meg nagy
nehezen Millburn, amikor a masik 1énytdl alig
par méterre egy hasonlé 1ény bukkant ki a
vizbol egy pillanatra.

— Szép vagy. Nagyon szép vagy — nézte a
biologus az el6tte dermedten agaskodo, tom-
16szerti él61ényt.

— Uramisten, ez mekkora nagy? Mik ezek?
— orditotta Fifield tarsatol hatrébb hiizodva.

— Szép... szép... Nyugalom, ne izgulj! — csi-
titotta tarsat Millburn, mikézben probalt a
lény al6l hatrébb kaszni a teste mellett 1év6
karjara tamaszkodva.
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— Mar hogyne izgulnék — hisztériadzott
Fifield.

— Csak nézegesd, hisz latod, milyen szép
kislany! Lanyok! — allt talpra felbatorodva
Millburn, amikor latta, hogy az él6lény nem
mozdul, nem koveti 6t, csak figyeli, merev,
lassan ringat6zo csGtestén egyenstlyozva.

— Azt meg honnan veszed, hogy néstény?
— lihegte Fifield a tarsanak.

— Persze, hogy lany, nézd! — probalta kar-
jat elére emelni az {irhajos, mintha egy simo-
gatd mozdulatot tenne a lény feje felé.

Az ismeretlen teremtmény imbolygd moz-
gasa alabb hagyott, és ahogy a felé nyil6 kar
kozelebb ért, a 1ény fejforméaja hirtelen szét-
nyilt, ami megnovelte annak méretét. Ez
Millburnt arra késztette, hogy visszavonulot
fajjon. Karjat visszarantotta, hogy méteres
tavolsagba kertiljon a kiilonos életforméatol.

— Hé, tetsziink neki! Gyere picim... —
nyult ismét a lény felé, amire az, sziszegé
hangot hallatva, Gjra az ember felé rantotta
szétnyilt pofajat.

— Oh, 6h, 6h, 6h, semmi baj! Semmi bajl
Semmi baj! — incselkedett a férfi, ismét hat-
rébb huzodva.

— Hagyd mar a fenébe, ne nydlj hozza —
vinnyogott félelmében Fifield Millburn hata
mogott — Ez nem jo, nem kéne piszkalnunk!

— Szia, Pici! — nyult ismét a 1ény felé
Millburn, aki nem tudta fékezni kivancsi-
sagat.
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A lény ezt mar soknak tarthatta, mert egy
heves mozdulattal azonnal racsapta a széles-
re nyitott fejét Millburn kesztylis kezére.
Szajszervével megmarkolta a kesztytit és szo-
rosan tartotta.

— H, de er6s vagy! — nevetett fel idegesen
Millburn, de a lény ekkor egy csavar6 mozdu-
lattal kiforditotta az tirhajos karjat. — Kellene
egy kis segitség! — mondta Millburn, probéalva
lefejteni magarol az izomtomlot.

A szoritas er6sodott, mert Millburn kezdeti
folényeskedése kétségbeeséssé valtozott. —
Szedd mar le! Kérlek! Segits mar! Szedd le
rolam ezt az atkozott dogot!

Ahogy Fifield megprobalta lefejteni a tar-
sa karjat szoritd6 kreatarat, az a vizben ta-
maszkod6 farkaval lendiiletet adva, teljes,
tomlds testével ratekeredett Millburn kinyj-
tott karjara.

— En... én nem nytlok hozzi — orditotta
Fifield.

— Uramisten! — kezdett jajgatni a biologus,
ahogy a lény szoritasa fokozodott. — Uramis-
ten! — tancolt hatra kinyujtott karjan a rateke-
redett testtel. — Dugd al4 a kezed! Nagyon f4;!
Nagyon szorit... nagyon szorit... nagyon szo-
rit... — ivoltozott mar.

Fifield csak ugralt a jajgat6 tarsa koriil, de
igazabol semmire sem volt képes, gy lefa-
gyott félelmében.

— Ne legyél mar ilyen beszari — sikoltott ra
Millburn. — A44444444... — iivoltott egyfolyta-
ban, korbetancolva a teremben a biologus.
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Fifield megprobalta megmarkolni a cst-
sz0s tomlGt. Az egyetlen pillanat alatt még
jobban ratekeredett az tirhajos karjara.

— visitotta Millburn.

Fiefield megprobalta még jobban megszo-
ritani a lény testét, hogy belekapaszkodva le-
fejthesse tarsa karjardl. Az izmos test ekkor
er6sen megrandult, és Millburn karja abban a
pillanatban természetellenes iranyba hajlott,
majd hangos reccsenéssel eltort.

— Vagd le r6lam..., vagd leeee... — iivoltotte
térdre rogyva Millburn tébolyult hangon.

Fifield el6vette a kését és belevagott a 1ény
testébe, majd egy magabiztos rantassal ketté
vagta a toml6t. Abban a pillanatban a 1ény
rangatozni kezdett, és a sisteregve frocsogd
testnedve mindent beteritett. Millburn ismét
iivolteni kezdett... Fifield szkafandersisakjara
froccsent a 1ény spricceld, nyalkas vére. A si-
sak azonnal fiistolni kezdett. Fifield odaka-
pott a sisakhoz, de ekkor a kesztytije is fiis-
tolni kezdett.

Az els6 pillanatban nem értette, hogy mit
torténik, de aztan r4jott, hogy a szkafander
sisakjanak iivege ugy olvad széjjel, mintha
cukorméazbol lenne. A 1ény vére tomény sav
volt, abbol a fajtabdl, aminek semmiféle
anyag nem tud ellenallni. Fifield kétségbe-
esetten probalt megszabadulni az olvadozo
sisakjatol, mikozben Millburn sikitozott mel-
lette, a még mindig izg6-mozgd 1énnyel vias-
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kodva. A lény vére kezdte szétmarni az épen
maradt karjan 1év6 szkafandert.

— Uristen, a ruham... — iivoltotte a bio-
logus, eltort karjat életteleniil a teste mel-
lett tartva.

A lény ebben a pillanatban megtalalta a
szkafanderben keletkezett résben a btivohe-
lyét, és egy sikamlos lokéssel eltlint a hosszi
teste az (rhajos ruhazataban. A kovetkez6
pillanatban méar Millburn sisakjaban teker-
g06zott, mikozben az tatott szajjal Gvoltott
rémiiletében.

Fifield képtelen volt megtalalni a tarkoja-
nal 1év6 hevedert, ami a sisakjat az irruh4ja-
hoz rogzitette. A sisak szétmart allapotban
szinte cseppfolyossa valva, kezdett Osszerop-
panni és a jajgato tirhajos arcaba olvadni. Fi-
field nem kapott levegét a raolvado sisakbura
miatt, fuldoklott.

Millburn a sisakban 1évé feje miatt nem
tudta az ép kezével védeni magat. Az (ivoltoz6
szajat megtalalta a tomlés lény, és azonnal
belecsuszott, Millburn is fuldoklani kezdett.

A két tirhajos teste szinte egyszerre csuk-
lott Ossze.
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24/

Charlie Holloway szeme éget§ viszketésére
ébredt. Mar virradt, almosan kaszal6dott ki
az agybol, halkan, hogy Elizabeth ne ébred-
jen fel. Betamolygott a fiird6szobaba, és a
tiikorbe bamult. A szemei vorosben izzottak.
Megmosta az arcat, majd kozelebb hajolt a
tiikorhoz, hogy megvizsgalhassa, mit6l vér-
eresek a szemei. Ahogy kozelebb hajolt, hir-
telen érezte, hogy valami megmozdul a
szemgolydjaban. Gyorsan széthiizta a szeme-
inél a bort, és még jobban belehajolt a tiikor-
be. A 1élegzete is elakadt, mert egy pillanatra
ugy latta és érezte, hogy a pupilldjaban egy
apro féreg ficankol, ami épp atfarja magat a
szaruhartyajan.

Hatrahdkolt, mert egy masodpercre tisz-
tan latta a hajszalvékony, apro kis gilisztat.
Rettenet koltozott a szivébe egy pillanat alatt,
de ekkor Janek kapitany radiobdl jovo hangja
ugrasztotta meg.

— Shaw, fent van? — kérdezte a kapitany.

Elizabeth ébredezni kezdett, félalomban
megnyomta a radié gombjat.

— Igen..., tessék...

Charlie mereven figyelte a tiikorben a tii-
korképét, varakozott, de egyetlen szt sem
szOlt az iménti kozjatékrol. A mellkasa hihe-
tetlen médon emelkedett és siillyedt a féle-
lemt6l, ami hatalmaba keritette.
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— Elvonult a vihar, de sem Millburn, sem
Fifield nem jelentkezik — szolt vissza Janek
kapitany. — Lemegyek par emberrel 0Ossze-
szedni Gket.

— Jo..., rendben... — kaszalédott ki az agya-
bél Elizabeth. — O666hh, tudjék, hogy hol le-
hetnek?

Charlie lassan elfordult a tiikortdl. A sze-
mei szinte tlizben égtek. Ranézett a ndre, de
nem szolt bele a diskurzusba.

— Mikor utoljara jelentkeztek, nagyjabol
ott lehettek, ahol a fej volt — valaszolt a kapi-
tany, mereven a holotérképre bamulva.

Ravel az egyik monitoron pasztazta a
barlang jaratait, de semmit sem latott a
képernydn.

— Ertem..., megyiink — mondta Elizabeth,
mikozben belebujt a kezeslabasaba.

— OKé... Chance! — fordult Janek a vezérlo-
terem tavolabbi pontja felé. — Maga velem
jon, gyertink!

— Megyek, fénok — nyugtazta Chance a
parancsot, és elindult a vezérlGterembdl kifelé
tart6 kapitany mogott.

Par percen beliil a folyosokon osszeverd-
dott a szkafanderbe beoltozott csapat.

— Ravel — sz6lt a radidba Janek. — Kijavi-
totta a hibat?

— Nem tudtam uram, a hardverrel lehet a
gond — jelzett vissza Ravel a vezérlGterembdl.

— Mi a hiba, uram? — kérdezte David a ka-
pitanyt, mikozben az emberek bemasztak a
csapatszallitoba.
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— Az egyik kopd él6lényt érzékel — vala-
szolt kurtin Janek a robot felé fordulva. —
Oranként egyszer mutatja, de mindig csak
néhany masodpercig.

— Kivanja, hogy megkeressem a kutato-
szondat?

— Helyes, essen neki — legyintett a kapi-
tany David felé.

~Rampa nyitasa... harom... ketté... egy...” —
szolalt meg az automata.

— Vigyazzanak odalent! — bticstizott el Da-
vid a csapattol, mikozben merev szemkontak-
tust vett fel Holloway doktorral.

Az android csak akkor lépett hatra, amikor
a csapatszallité jarm{i zsilipajtaja bezarodott.

A rampa kinyilt, és a lomha jarmi legurult
rajta a bolygo6 talajara. David beszallt a két-
személyes robogoba, majd kovette a csapat-
szallitd jarmiivet a nyilegyenes aton.

Az id6 teljesen kitisztult, az el6z6 esti vi-
harnak nyoma sem volt. A szintetikus kissé
lemaradt a csapatszallitotol, majd hirtelen
ledllitotta a robogdjat. A nehéz terepjaro or-
vénylG port kavart maga utan. Lassan tavolo-
dott téle, a kitlizott céljuk felé.
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25/

— Fifield... — iivoltotte el magat Holloway
doktor a barlangban, miutan beléptek a kiil6-
nos képzédmény sziik bejaratan. Mivel itt az
ember szamara belélegezhetd, tiszta légkor
volt, mindannyian levették szkafander-
sisakjaikat, agy haladtak befelé egyre mé-
lyebbre a jaratokban.

— Millburn.... — orditotta Charlie most a
masik tarsuk nevét.

A falakrol csak a kis csobogassal kevert
hangok hallatszottak, valaszt a kialtasokra
nem kaptak. Az emberi szavak még masod-
percekig visszhangoztak a jaratokban, aztan
szép csendben elhaltak, csak a nedvezé fa-
lakrol csepeg6 viz hangja hasitott mindeniitt
a csendbe.

— Jol van... jojjenek — adta ki az utasitast a
kapitany.

Az egész csapat megindult, még beljebb a
jaratokban.

David kozben odaért a robogojaval a kép-
z6dmény bejaratahoz. Ahelyett, hogy megallt
és leszallt volna a géprol, gyorsitott és atsza-
guldott a szlik bejaraton. Egy masik jaratba
ugratott a motorjaval, mint amelyiken a tarsai
haladtak. A gépember motorjanak kamera-
képét a vezérlGteremben Meredith Vickers
fesziilten figyelte az egyik monitoron.

Amikor az android megéllitotta a motort,
Vickers hivta egy titkos frekvencian.

112



— David... egyediil van?

— Igen, Miss Vickers!

— Kiildje a képet a szobamba! — adta ki az
utasitast a n6.

— Vettem — nyugtazta szenvtelen hangon a
robotember, mikozben levette szakfandere
védisisakjat.

David lassan haladt a jaratban. Egyik ke-
zében a sisakjat tartotta, a masikban a lampa-
javal vilagitott maga elé. Egyenesen egy tavoli,
vorosen vilagito fény felé haladt a sotét jarat-
ban. Vickers a szob4jaban egy monitoron fi-
gyelte a bejovo képet.

Az android odaért a levegében lassan
porg6 kopdhoz, amelyet még Fifield engedett
utjara. A megfigyel6 szonda egy zsilipajto-
szerti falnal lebegve varakozott. A barlang
falat itt koros-kortil megmunkalt fémleme-
zek boritottak. David hozzaért a falhoz, ami-
re a hatalmas zsilipajté felfelé mozdult, fel-
tarva maga el6tt egy helyiséget. Az addig egy
helyben varakozva lebeg6 kopd azonnal be-
kapcsolta a letapogatd lézereit és sztro-
boszképozva elrepiilt az android mell6l, hogy
az Uj nyilas jaratait is feltérképezze. David
lassan kovette a szonda ttjat.

A voros villogas egyre tavolabbrol latszott.
A férfi a lampaval magas oszlopokat vilagitott
meg. Az oszlopok apr6é fémhengerekbdl vol-
tak Osszedllitva. David kozelebb hajolt az
egyik oszlophoz a terem kozepén. Olyan volt a
felépitése, mintha ezernyi, apr6 amforabol
épitették volna fel. David korbefordult a te-
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remben. Az oldalfalakat is a szdmara maér is-
merds amfora-tartalyok boritottak.

Vickers kozelebb hajolt a monitorhoz, ugy
figyelte a bejovs videdfolyamot, amit a robot
kozvetitett szamara.

Az egyik oldalfalnal David ismét végig htiz-
ta a kezét egy dombor feliileten. Ujabb zsi-
lipajté nyilt ki. A felderit6szonda szinte a
semmibdl tort utat maganak a feltarul6 helyi-
ségbe, gyors reppenéssel haladt el az android
mellett az ismeretlenbe.

David is belépett a folyosoba. A zsilipajto
mellett, kétoldalt, tobb méteres elefantor-
manyt maszkban &abrazolt idegenek Ori-
asszobrai fogadtak.

A szintetikus férfi lassan emelte fel a lam-
pajat, ugy kozvetitette a képet Meredith
Vickers szamara.

A felderit6 kopo végigjarta atjat, és is-
mét elsiivitett David mellett, de most mar
kifelé haladt a jaratban. A férfi elfordult és
egy oOriasi termet pillantott meg. Par 1épést
tett elGre, és egy ismeretlen szerkezetet vett
észre a terem kozepén. Olyan volt, mint
egy szinpadi emelvény. Lathat6an mester-
séges eredett volt.

A robotember ekkor egyetlen mozdulattal
lekapcsolta a mellkasara rogzitett kamerat.
Vickers el6tt elsotétiilt a kép.

— Hat igy allunk, te szemét — diinnyogte
magaban a n6 bossziisan. — Lekapcsoltal?

Az android teljesen egyediil, mindenféle
felligyelet nélkiil maradt a teremben. Lassan
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fellépett a szinpadszert emelvényre. Négy
hatalmas szarkofagot fedezett fel maga elétt,
amelyek korben helyezkedtek el a kiépitett
magaslaton.
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26/

A csapat ez alatt egyre mélyebbre hatolt a bar-
langrendszerben.

— Ez micsoda? — kérdezte Chance, amikor
meglatta az amforakkal teli termet.

Holloway doktor ebben a pillanatban
megbotlott és féltérdre zuhant.

— Charlie! Mi tortént? — ugrott oda hozza
Elizabeth és belevilagitott a felnéz6 tarsa
szemébe.

— Megbotlottam — hunyorgott a férfi, kar-
jat felemelve, ezzel a lampa fényét kitakarva.

— Oh, Istenem beteg vagy? — rémiilt meg
Elizabeth, latva, hogy Charlie eléggé rossz al-
lapotban van.

— Semmi baj, bébi! Gyeriink! — pillantott
Holloway a nére és mar el is kialtotta magat:

— Fifield... Millburn...

Tovabbhaladtak. Elizabeth nem szolt egy
szét sem, de aggddni kezdett, latva Charlie
véreres, begyulladt szemeit.

— Hé, Chance... Nem kéne hozzanytlnia —
szOlt ra Janek a tarsara, aki a teremben allo
legszéls6 amforahoz probalt hozzaérni.

— Shaw doktor! — szélitotta meg a nét a
kapitany.

— Igen?

— Van valami otlete, hogy mi a korsag fo-
lyik ezekbdl a vazakbol?

A kutatond a lampéjaval korbevilagitott és
latta, hogy az amforak tetejébdl fekete szind,
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stirt 1é bugyog ki és folyik le, egészen a talajig,
az Osszes ,vazabol”, ahogy a kapitany jelle-
mezte ezeket az ismeretlen eredetii és funkci-
oju targyakat.

— Nincs, de nem igy néztek ki, amikor el6-
zOleg itt jartunk — allapitotta meg Shaw.

Ekkor valaki feliivoltott.

— Kapitany!

— Igen? Mi az? — ugrott meg Janek a kial-
tasra, mert mar 6 is latta az emberi testet, ami
a hasara fordulva fekiidt a fekete stirt folya-
dékban.

— Ki az? — ismételte meg a kérdést hataro-
zottabban.

— Fifield.

— Ki az? — kialtott fel Elizabeth is, ahogy
kozelebb ért.

— Nem, ez Millburn.

— Elli... — kialtott Holloway is Elizabeth
felé.

— Nem tudom — probalta megforditani a
testet Chance.

— Ne nyuljon hozzi — adta ki az utasitast
rémiilten a kapitany.

— Elli... — kialtott fel ismét Charlie.

Elizabeth most a maésik iranyba indult,
Hollowayhoz, aki lemaradva a tobbiektdl, a
sarban tildogélt.

— Mi a baj, Charlie? — kidltott oda Elizabeth,
mikozben mar futott is visszafelé a férfihoz.

— Arra kérlek, hogy vizsgalj meg, mint or-
vos, és mondd meg, hogy mit latsz... — nyogte
Charlie, nehezen véve a levegét.
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A n6 kozel hajolt a férfihoz, és lampajaval a

szemeit vilagitotta meg.
— Csak azt, hogy beteg vagy — prébalt nyu-
godt maradni a doktornd.

— Nézd meg, és mondd el, hogy mit latsz!
— er6skodott a férfi, ahogy elkapta Elizabeth
karjat.

A férfi szemei teljesen vorossé valtak, mint
aki egész éjjel ivhegesztébe nézett, védGszem-
iiveg nélkiil.

Chance kozben segitséggel meg tudta
forditani a hason fekvé testet. A szkafande-
res test tatott szjjal fekiidt a savtol szétmart
sisakban.

— Uramisten... — térdelt le a holttest mellé
a kapitany elborzadva. — Ford, jojjon ide, adta
ki az utasitast.

— Janek! — kialtott ekkor Elizabeth a kapi-
tany felé.

— Tessék!

— Vissza kell menniink.

— Mit latsz... Elli, mit latsz... — suttogta el-
hal6 hangon Charlie a n6nek.

— Itt fekszik egy emberem holtan — razta le
a kapitany a doktornét.

— Holloway beteg. Nagyon, nagyon nincs
jol — kiéltott ra a kapitanyra rémiilten Shaw.

Kozben Ford a holttestet vizsgalgatta,
Chance és a kapitany lampajanak fényében.

— Valami mozog a nyelGcsovében — jelen-
tette ki Ford, hatrébb lépve a hullatol.

Ahogy ezt kimondta, egy pillanatra meg-
jelent valami a holttest szajaban. Egyetlen
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pillanat alatt kiugrott, és a test mellett elfoly6
vizbe loccsanva, mint egy siklo, tovatiint a
sotétben.

Mindannyian megugrottak. Ford elsiki-
totta magat.

— Uristen... Mi volt ez, Uristen?!!!

Kozben Holloway gy6zkodni kezdte Eli-
zabethet.

— Jol vagyok — probalt felallni Charlie, és
kozben megemelte az elGtte térdepld nét is.

— Janek, jojjenek és segitsenek — kialtott
fel kétségbeesve Shaw doktor.

— Jol vagyok... jol vagyok... — er6skodott
Charlie, mikozben Gjra térdre rogyott.

A kapitany fel sem tudott ocsudni a felfo-
kozott helyzetb6l, maris egy masik probléma-
val talalta szemben magét.

— Ford, menjen oda! Mi a fene van ott? —
kialtotta Elizabeth felé.

— J6, semmi gond. De tényleg — kapaszko-
dott az odalépé Chance karjaba Charlie.

Az (irhajos er6s kézzel megragadta Hollo-
wayt, majd tdmogatva 6t, elindult visszafelé a
jaratban, ki az atkozott terembdl.

— Megytink a hajora. Tudok jarni, tudok én
— ismételgette Charlie onkiviileti allapotban,
mikozben botladozva tAmaszkodott a tarsara.

— Lassan! — kialtott a kapitany az imboly-
gok utan rohanva.

Elizabeth hevesen kiabalni kezdett a ra-
di6jaba.

— Prometheus... Prometheus, jelentkezz!
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— Fejre vigyazni! Na, gyere mar! — botla-
dozott a képz6dmény kijaratanal Charlie, mi-
kozben wjra térdre rogyott.

— Segitsiik fel! — kért segitséget Chance a
kapitanytol.

— Prometheus, jelentkezz! Van ott valaki?
— sikitotta a n6 a radioba.

Meredith Vickers a vezérl6ben a monitor-
fal el6tt allt. Minden tirhajos kamer4ja be volt
kapcsolva, igy tobb perspektivabol latva a ki-
alakult helyzetet, hallgatagon hatralépett egy
kicsit. Egy orokkévalosagig tarté csend utan
akadozva megszolalt.

—Igen..., itt... Vickers!

— Kérek egy apolo csapatot a légzsiliphez.
Készitsenek el6 karantént! — orditotta a ra-
di6ba Elizabeth. — Holloway beteg.

— Vigyék... gyorsan! — iivoltotte a hattér-
ben Janek a csapat tagjainak.

— Mi baja van? — szdlalt meg ismét
Vickers.

Csinalja Vickers — razta le a doktornd.

— Vissza a hajohoz! A barlang veszélyes
— adta ki a hattérben az Gjabb utasitast a
kapitany.

Vickers elrobogott a lemerevedve figyel6
Ravel mellett. Futtdban odakiéltott neki.

— Beoltozom.

Ravel odalépett a monitorok elé, ahol az
trhajosok testkamerainak felvételeit figyelték.
Elképedve nézte az eseményeket.

— Gyeriink, gyeriink! — hallatszott a kapi-
tany hangja a hattérbdl.
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— Charlie szolalj meg... Janek! — volt hall-
hato Elizabeth Shaw kétségbeesett hangja is.

— Mi van, ha mind megfert6z6dtiink? —
lehetett kivenni a radioban, a kavarodasban
Chance hangjat is.
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David a zseblampaéja fényével probalta az ori-
asi termet bevilagitani, de hasztalan. Fellépett
a podiumra. Csizmaja sarka fémesen kemény
anyagba 1itkozott. Levilagitott a talajra, majd
lassan korbefordult a lampa fénycsovajaval. A
talapzat, tomor fémes anyagbol volt felépitve.
Egybefliggonek tlint, sehol egy repedés vagy
illesztés nyoma.

Odalépett a koralakban elhelyezked6
egyik emelvényhez. Mintha az is a talajbol
noétt volna ki, egybefiiggének tiint a talapzat-
tal. A szélein, korben, puha anyagt ,,g6bok”
emelkedtek ki. Az android megtapogatta
Oket egyenként, majd nyomkodni kezdte
Oket. A nyomasra halvany fényben kezdtek
vilagitani, majd a szerkezet egyszer csak
megmozdult. Egy hatalmas fémfotel emel-
kedett ki az emelvénybdl és fordult ki a ro-
botember felé. David ravilagitott az iiléalkal-
matossagra, majd egyetlen mozdulattal be-
leiilt. A fotel eredetileg sokkal magasabb 1é-
nyeknek késziilt, a férfi gy iilt benne, mint-
ha egy kisded iilne egy fotelben.

Ahogy elhelyezkedett és hatraddlt, abban a
pillanatban a terem ttlso felében fény deren-
gett fel, olyan villodzé fény arasztotta el az
emelvény sz€lét, mint amikor a barlangjarat-
ban a hologram-figurak elrohantak mellettiik.

Egy oriasi humanoid hologramja jelent
meg. Idegen, mély hangti organummal, kiilo-
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nos nyelven kezdett beszélni a kivetitett 1ény.
Harom tarsa is megjelent a termet 6vezo kii-
16nb6z6 jaratokbdl. Lathatéan egymaéssal be-
szélgettek hevesen gesztikuldlva, majd az
egyikiik elindult a fotel felé¢, amelyben David
meghokkenve iilt. Amikor az android rajott,
hogy a lény a fotelbe fog leiilni, gyorsan felug-
rott atadva a helyét a hologramnak. A robot
kozel hajolt, tgy nézte a 1énynek az emberi
arcat, de az vetitett képként folytatta az isme-
retlen tevékenységét. A székkel egyiitt elfor-
dult az asztal-szerl szerkezethez, majd a ke-
zébe vett egy ott hever6 sipot és beleftjt. Egy
dallamot kezdett jatszani a hangszeren. A ro-
bot figyelte a humanoid ténykedését. A dal-
lam hatasara felettiik megjelent egy fényes
gomb, majd egymas utan tobb szerkezet kez-
dett vilagitani koriilottik. A lény elkezdte
nyomogatni az asztal szélein elhelyezked6
puha goboket.

David ekkor értette meg, hogy a hologram-
lény egy vezérl6pultot iranyit a mozdulataival.
Az android ekkor érdekl6dve lépett fel a ve-
zérlGpultra, ugy helyezkedve, hogy mindent
lasson, amit a hologram kivetit. A vetitett kép
rajta is athatolt.

Ekkorra a tobbi lény is az asztal koré
gytlt, és az érthetetlen nyelviikon tarsalogtak
egymassal. A vezérl6pultnal il6 lény még
gyorsabban kezdte az ujjait mozgatni, ami-
nek hatasara az emelvény kozepén egy fé-
nyesen vilagit6 gomb jelent meg, apré villo-
dz6 pottyokkel.
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David kozelebb 1épett ehhez a kivetitett
képhez. Latta, hogy a gombben 1év6 pontok
mozognak, mintha ellipszis palyan keringe-
nének. Némelyik pont koriil gytirtiket is ész-
lelt. Szintetikus agya ekkor jott ra, hogy
amit lat, az egy galaxis kivetitett képe, és a
mozgd pottyok kiilonbozo csillagok és a ko-
riilottiik keringd bolygok képei. Egy harom-
dimenzios csillagtérkép volt a gomb, amit
megfigyelhetett.

Ekkor t6bb hasonl6é gomb jelent meg a te-
rem mas részein is, mindegyik egy-egy galaxis
lehetett, sajat csillagrendszerekkel. David el-
képedve nézett koriil, ahogy az egész termet
végiil beragyogta az elképeszt§ univerzum
végtelen képe.

A vezérl6szatalnal 1évé lény kezei folyama-
tosan dolgoztak egy lathatatlan szerkezeten,
mikozben a teremben allandoan valtozott az
univerzum galaxishalmazainak kivetiilése. A
szintetikus ember szinte a teremtés kozepén
érezhette magat, lehetetlen volt betelni a lat-
vannyal. Karjait széttarta, és ugy forgott a te-
rem kozepén, mintha részese lenne a végte-
lenségnek. Ahogy ujjaival megpoccintett egy
bolygot, az mintha észlelte volna az érintését,
arrébb perdiilt a keze tigyébol.

Egy ismer6s bolygot vélt felfedezni a stirti
forgatagban. Az android kinyult a bolygo felé,
és az nem tért ki az ujjai atjabdl. David meg
tudta fogni a hologramot, majd a szeme elé
emelte. Ahogy forgatta, Afrika kontinense raj-
zolodott ki a gombon. A végtelenségben a
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Foldbolyg6t talalta meg. Egy ideig forgatta a
kezében, majd felfelé nyujtott karral hagyta,
hogy a Fold az ujjai koziil elsodrodjon a tobbi
vetitett kép kozé.

Egy pillanat alatt felvillantak a fények, és
mintha sohasem létezett volna a hologram,
elvillant minden, és Gjra sotétség borult a
teremre.

David korbenézett, és latta, hogy féloldalt
t6le, a vezérlopult felett, strandlabda méret-
ben mar csak a Foldbolygd hologramja for-
gott. Oda akart 1épni hozza, de ekkor ez az
utolso fény is kihunyt.

A férfi kortilnézett és meglatott egy Gjabb,
halvany fényforrast, ami a korben elhelye-
zett egyik szarkofagbdl aradt. Miel6tt oda
Iéphetett volna, ez a fényjelenség is elham-
vadt, de az android még felismerte az egyik
idegen lény korvonalat az iivegtetejd kap-
szuldban. Bekapcsolta a zseblampéja fényét,
és lassan kozelitette meg a lény nyugvohe-
lyét. Az idegen egy elefantormanyd maszk-
kal a fején fekiidt a kapszuldban. David le-
térdelt, és tigy bamult az iivegen at az idegen
arcba. Az nem mozdult, ezért a szintetikus
ember 6vatosan lehajolt és a fiileit az iiveg-
laphoz nyomta. Hallgat6zott. Kis id6 mulva
hallott bentrél valami halk zagast, mint
amikor keringtet6 folyadékot pumpalnak
egy mélydlomban 1év6 testbe. Elmosolyo-
dott, mert rajott, hogy az idegen lény, aki
talan ezer évek oOta fekszik bezarva a szerke-
zetbe, még mindig életben van.
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— Elég rosszul néz ki — jelentette ki Janek
kapitany, mikozben a csapatszallit6 jarmi
egyik székébe kototte magat.

— Odalent kapott el valamit. Levettiik a
sisakot mi is.. — hadarta kétségbeesetten
Chance. — Mivan, ha...

Nem tudom - szakitotta félbe a kapitany a
dett beszélni. — Prometheus, itt Janek? Nyitva
varjon minket a rampa!

— Rendben, kapitany! — nyugtazta a hajo
vezérl6termébdl Ravel.

Elizabeth a fekv6 Charlie-hoz beszélt.

— Istenem! Ugy sajnalom.

Holloway nem reagalt. A szkafander si-
sakja alatt a teljes arca elvaltozott. Nagy faj-
dalmai voltak, iivoltozott. Az arcbére zoldes
szintivé valt, és kiterjedt repedések jelentek
meg rajta.

— Istenem! Kérem... — sikoltotta tehetetle-
niil Elizabeth a tobbiekre nézve.

Segiteni senki sem tudott, mindenki ma-
gaba roskadva varta, hogy végre az anyahajo-
hoz érjenek. Holloway a teljes visszautat arti-
kulalatlan hangon jajgatta végig.

Amikor a csapatszallito hirtelen nagy doc-
cenéssel fékezett az (irhajo el6tt, és kinyiltak a
jarmd zsilipajtoi, Janek kapitany kiugrott.
Amikor latta, hogy az {irhaj6 rampai nincse-
nek leengedve, Gjra a radioba iivoltott.
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— Prometheus, miért nincs még nyitva az a
rampa? Parancsot adtam! Vickers! Azonnal
nyissak ki a rampét!

— Nézz ram Elli... mar késé, nézz ram —
tért hirtelen magahoz Charlie.

— Nem... nem... bevisziink a hajoba — stigta
Elizabeth halélra valt hangon.

— Nézz ram! Nem, nem mehetek vissza!

— Ford, segitsen! — fordult Shaw doktorn6
a tarsahoz, de az meg sem mozdult. A hajo
zart zsilipajtajat nézte.

— Légzsilipesek, itt Janek... Azonnal nyis-
sak ki az ajtot! — iivoltotte a kapitany immar
az ajté el6itt allva.

— Varjanak még! — lépett beliilrdl a zart
ajté mogé Meredith Vickers.

— Prometheus, hallanak engem? — ivolto-
zott a kapitany tovabbra is. — Az istenit... nyis-
sak mar ki az ajtot végre! Ez parancs!

A szkafanderbe oltozott Vickers egy lang-
szoroval a kezében jelent meg. Odaintett a
benti legénység tagjainak.

— Kinyitni! — adta ki a parancsot.

Egyikiik ratenyerelt a nyitogombra. A
rampa lassan kezdett leereszkedni. Vickers
kozben begytjtotta a kezében tartott lang-
szorojat, és kisebb langcsovakat lovellt a kin-
ti vilag felé. Amint a rampa talajt ért, el6re-
l1épett a kapitany elé. Janek megtorpant, lat-
va a n6 kezében a begytjtott, égé fegyvert.

— Mit csinal maga? — képedt el a kapitany.

— Nem fogjak behozni ide! — mondta nyu-
godt hangon Vickers.
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— Vickers, ez az ember beteg — mutatott a
kapitany a hata mogé, ahol négy ember futott
mar Holloway testével a rampa felé.

— Igen, latom, és épp ezért nem engedhe-
tem fel a hajora — emelte fel a hangjat Vickers.

— Chance, j6jjon, segitsen — kialtott kozen
Elizabeth a tarsa felé, mert Holloway teste
gorcsokben rangatozott, igy nem tudtak to-
vabb megtartani a kezeikben. Charlie ranga-
tozO testét a rampa el6tti talajra fektették.
Holloway oOnkiviiletben volt, de megprobalt
négykézlabra emelkedni. Kozben tovabbra is
jajgatott fajdalmaban.

— Kérem... még segithetiink rajta — futott
konyorogve Elizabeth Vickers elé.

— Magan segitsen — mondta felemelve a
langszorojat Vickers a doktornének, majd ki-
adta a parancsot: — Rajta kiviil mindenki joj-
jon be a hajoba! — intett Holloway felé.

— Nem hagyom 6t magara... — orditotta
Shaw doktor, amikor ranézett Janek kapitany
tehetetlen kifejezésti arcéra.

— Vele maradhat! — zarta le a vitat Vickers.

— Miért kell ez? Elkiilonitjiik és megy a
medikabinba — prébalt vitiba bocsatkozni
Janek az elszant n6vel.

— Kérem... ne tegye ezt vele — probalt
Vickersre hatni elkeseredve Elizabeth.

Ekkor Holloway feltapaszkodott. Az arca
annyira eltorzult a szkafander sisakja alatt,
hogy nem is lehetett raismerni. Tamolyogva
felemelte a kezét Elizabeth felé.

— Igaza van... Elli... — horogte.
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— Vickers... — probalt szohoz jutni Janek
kapitany is.

— Mire késziil? — emelte fel a fegyverét
Charlie felé Vickers.

Charlie Holloway utols6 erejét osszeszedve
Elizabeth felé fordult.

— Szeretlek bébi... szeretlek, ezt ne fe-
ledd el soha.

— Neeee... Charlie, neee... — indult volna
meg Elizabeth Charlie felé, de a kapitany
megragadta a karjat, igy tartotta vissza.

— Holloway, ne..., alljon meg!! — tivoltott
fel Vickers, amint a férfi tamolyogva elindult
felé. — Héééé... alljon meg — hatralt a n6 a ha-
jo bejarata felé.

Par méterre Elizabeth Shaw birkézott az
Ot lefogd kapitannyal, mikozben iivoltozott.
Vickers ismét begytjtotta a langszorot és
kisebb csovakat lovellt a kozeled6 beteg
férfi felé.

— Holloway, alljon meg... istenemre mon-
dom... alljon meg!

Charlie nem engedelmeskedett. Felemelte
karjait és futni probalt Meredith Vickers felé,
kozben ismételgetve a szavait.

— Gyertiink... gyeriink mar...

Vickers bepanikolt... Mindenki iivoltozott.
Aztan egy hatalmas langcsova teritette be a
rampara fellép6 embert. Charlie rogyadozd
labakkal tamolygott a bejarat felé, igy egy
Ujabb tlizsugar boritotta be. Holloway még
mindig talpon volt, annak ellenére, hogy lang-
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tengerré valt a szkafandere. Ekkor Vickers
vicsorgd fogakkal ismét tiizelt és tiizelt.

Janek kapitany és Chance ketten alig tud-
tak lefogni a foldon verg6do és sikitozo Eliza-
beth-et. Charlie szintén tivoltott a fajdalomtol,
ahogy a tliz egyre jobban korbe Olelte. Aztan
lassan térdre rogyott, majd tlizlabdaként gu-
rult le a rAimparol.

Vickers leengedte a fegyvert, és zihalva
nézte az iménti tettét. Elizabeth onkiviileti
allapotban {ivoltott. Koriilottiik a legénység
minden tagja tehetetleniil nézte a lassan
mozdulatlanna valé, elhamvado6 egykori
tarsukat.

130



29/

Elizabeth Shaw haléruhaban fekiidt. Vakito,
fehér fény olelte korbe. A né lehunyt szem-
mel pihent. Egy férfi karja nyult az alvd nd
nyakahoz, egy aranykeresztet emelt ki a nya-
kabol és a ruhgjara igazitotta. A mozdulatra
Elizabeth hirtelen magahoz tért, és elkapta a
férfi karjat.

— Oszinte részvétem — szoélalt meg David,
mikozben még mindig a keresztet fogta a né
nyakaban. — Ezt le kellene vennem. Lehet,
hogy fert6zott.

— Hogyha korokozo volt ott, barmelyikiink
megkaphatta — kapkodta a leveg6t Shaw dok-
tor. — Mindenkit... mindenkinek meg kell
vizsgalni a vérét, aki veliink volt — markolta
meg az android csukl6jat a n6.

— Természetesen.

— Igen... igen... — nyogte ki Elizabeth, és
elengedte David csuklojat.

A szintetikus férfi egyetlen mozdulattal
kipattintotta a né nyaklancat, és levette rola a
kereszttel egylitt. A n6 magatehetetlentil fe-
kiidt a hatan az orvosi szoba vizsgaloasztalan.

— Tudom, hogy mennyire f4j ez most on-
nek a torténtek utan — beszélt lagy hangon
David, mikozben a nyaklancot egy zarhato
tivegcsébe tette. — De tekintve, hogy 6n karan-
tént rendelt el, kotelességem megkérdezni,
volt 6n és Holloway doktor kozott intim kap-
csolat mostanaban?
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David par gombot megnyomott az asztal
szélén, amire bekapcsolt az asztal f6lé rogzi-
tett, félkor alaku test-szkenner. Elizabeth nem
szolalt meg, nem volt olyan allapotban, hogy
barmire is valaszolni tudott volna.

— ...Jévén a kapcsolatuk szoros, és én sze-
retnék alapos munkat... — hallgatott el hirte-
len az android, ahogy a szkenner kivetitd
képernydjét figyelte —... 1lam csak... — fordult
a né felé David, majd tényként kozolte: —
On terhes.

— Mi? Micsoda? — élénkiilt fel a n6 az asz-
talon, felemelve a fejét a monitor iranyaba.

— Tizenkét hetes lehet.

— Nem... az... az lehetetlen — {ilt fel az asz-
talon Shaw doktor. — En nem lehetek terhes.

— De volt nemi aktus kettejiik kozott? —
kérdezte David szenvtelen hangon.

— Igen, de csak... csak alig 10 6raja. Sem-
miképp nem lehetek harom honapos terhes.

— Csakhogy ez... ez nem éppen hagyoma-
nyos magzat — mosolygott David a nére.

Elizabeth semmit sem értett abbdl, ami
tortént most vele.

— Meg akarom nézni — suttogta az and-
roidnak.

— Nem tartom j6 otletnek — kapcsolta ki a
miiszer képernyGjét David gondterhelten.

— David, meg akarom nézni — emelte fel a
hangjat a nd.

— Nyugodjon meg.

— Meg akarom nézni... — maszott le az asz-
talrol kétségbeesetten a ng, majd probalta a
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miiszert Gjra visszakapcsolni. — Szedjék ki
bel6lem! — nézett kétségbeesetten a férfire.

— Sajnos, itt nincs alkalmas személyzet
ilyen mititét elvégzésére. De szoba johet...

— Ki kell szedniiik! — szakitotta félbe a fér-
fit a nG, most mar parancsol6 hangon.

— ...hogy most kribdlomba meritjiik, és agy
szallitjuk vissza a Foldre.

— Kérem, szedjék ki bel6lem! — kapasz-
kodott Elizabeth David vallaiba. — Szedjék
ki bel6lem! — orditotta bele a férfi képébe. —
Kérem!

Ebben a pillanatban Elizabeth gorcsosen
osszerandult. Mar6 fajdalmat érzett a hasa-
ban. Féltérdre rogyott, Ggy nyogdécselt faj-
dalmaban. David elkapta a nét, hogy az ne
vagodjon el a szoba talajan.

— Biztosan nagyon f4j. Varjon! Csillapitom,
jo? — vagott bele egy automata fecskendét,
amit a vizsgaldasztal melletti talcarol kapott
fel. A fecskend§ tartalma azonnal a n6 karjaba
injektalodott.

— J6l van — nyugtatgatta David a lehanyat-
16 fejti nét, majd két karjaba fogva felemelte
és visszahelyezte a vizsgaloasztalra. — Hama-
rosan jon valaki onért, és visszaviszi a Kridba.

Elizabeth a kabito6 injekcié hatasatol bénul-
tan fekiidt az asztalon.

— Most gy érzi, hogy elhagyta az Istene —
duruzsolt neki David.

— Mi? — tért vissza a jelenbe egy idére
Elizabeth.
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— Holloway doktor meghalt, korabban az
apja is hasonl6 szenvedések kozt halt meg. Mi
is vitte el 6t? Ebola?

A n6 szemébdl konny kezdett szivarogni,
ami az arcan végigfolyva az asztalra cseppent.

— Honnan tudja? — nyogte ki utols6
erejével.

— Megnéztem az dlmait — valaszolt moso-
lyogva David, majd sietGsen elhagyta a szobat.

Elizabeth szemei lecsukodtak, 1élegzete
lelassult. Almositd homaly lengte koriil.
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30/

Egy sarga kesztylis kéz paskolta meg Eli-
zabeth arcat.

— Shaw doktor! — szolongatta Ford, aki
izolacios szkafanderben allt felette. — Shaw
doktor! — paskolta meg megint Elizabeth ar-
cat. — Feladunk magara egy izolal6 oltozetet,
és atvissziik a Krioba, alszik egy jo nagyot.
Shaw doktor! Teljesen ki van {itve — allapitot-
ta meg Ford, és odafordult a tarsahoz, aki
szintén izolacios szkafanderben allt Shaw fo-
lott. — Készitse!

Ebben a pillanatban Elizabeth kinyitotta a
szemét, és egy literes oxigén lélegeztets palac-
kot kapott le a vizsgaloasztal melletti szek-
rényrdl. Miel6tt Ford tarsa reagalhatott volna,
Elizabeth egy erGs csapassal megiitotte a fér-
fit, azutan Fordnak tamadt. Ford ellokte ma-
gatol ugyan, de Elizabeth ismét lestjtott, és
mégis sikertilt eltalalnia Fordot.

A férfi ravetette magat a viaskodd nore, aki
leragta magarol. Az izolacios szkafander nem
val6 gyors testmozgasra, igy ez eléggé lelassi-
totta az orvosi szobaban a viselGiket. Eliza-
beth egy jol irAnyzott ugrassal levetette magat
az asztalrol és kifutott a szobabodl. Kozben
gorcsosen markolaszta a hasat, mert a f4j-
dalmai ismét ratortek.

Shaw doktor racsapott a zsilipajtot zard
nyomogombra és kigurult a lezar6do ajto
alatt. Kint, az {irhajé folyosdjan ismét Gssze-
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gornyedt a fajdalomtdl, de 0sszeszedte az ere-
jét, és tamolyogva tovabb futott.

Odaért Vickers szobajahoz, és bebillen-
tytizte az altalanos nyitokodot. Végigrohant a
szoban a medikabinhoz. A kabin képernygjén
beiitotte a parancsot, majd ismét Gsszerogyott
a hasgorcsétdl.

,Surgosségi ellatas tizemmodd. Kérem, adja
meg sériilése jellegét” — szolalt meg a medi-
kabin automatikaja.

— Végezz... csaszarmetszést! — kialtotta
Elizabeth a monitorba.

»Hiba! A medikabint férfi betegre kalibral-
tak” — villogott a képernyé vorosen. — ,A
megjelolt beavatkozas nem elérhetd. Kérjen
személyes orvosi segitséget.”

Elizabeth ismét nyomkodni kezdte a kép-
erny6 vezérlpaneljét.

— Kézi beallitas, sebészet, hasi miitét. Be-
hatolasos sériilés — nyogte ki az utasitast. —
Idegen test, inditas.

Ismét Osszegornyedt az egyre stiribben
jelentkez6 fajdalmai miatt. Ekkor a géphang
ismét megszolalt.

»Sebészeti beavatkozas.”

A medikabin kilencven fokban megfordult
és az iivegburaja lassan felnyilt. Elizabeth le-
szaggatta magarol a haloinget, amiben még az
orvosi szobabol menekiilt el. Fajdalomcsilla-
pitét nyomott a combjaba, majd a fecskend6t
a szajaba vette, és raharapott a kemény mii-
anyag hengerre. Bemaszott a medikabinba.
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Az automatika leengedte az tivegbarat, maga-
ba zarva ezzel a beteget.

Shaw doktorné a kabin belsejének tivegbu-
rajan megjelend holo-képernyén bepdotyogte
az utasitasait.

,»Vizsgalat inditasa” — szoblalt meg az auto-
matika ismét, majd a kabin belsejében a sinen
fut6 testszkenner miikodésbe lépett. A 1ézer-
fény végigtapogatta a n6 testét, ide-oda futott
a sinen a szkenner.

— Csinald mar! — vette ki a fogai koziil a
fecskend6 hengerét a n6. — Szedd ki! — or-
ditotta fajdalmaban. — Kérlek! Gyeriink!
Csinald!

A letapogat6 szkenner az eredményt kive-
titette a nd arca folotti iivegbtrara. Elizabeth
tisztan kivette az idegen létforma életjeleit,
ritmusos sziviozgasat.

— Csinald! — orditotta ismét az automati-
kanak.

~Helyi érzéstelenités” — hangzott el az au-
tomata rendszer hangszorojabol, mikozben
egy robotkar a n6 hasat spriccelte be fertGtle-
nit6 folyadékkal.

LMitéti kezelés inditasa...” — hangzott el
ismét, és tobb robotkar lendiilt a n6 hasa folé,
majd azonnal megkezd6dott a lézerkéssel a
has felnyitdsa. Egett his szaga csapta meg
Elizabeth orrat.

— A44aaa... Uristen! — orditotta a né f4j-
dalmaban, mert a fajdalomcsillapit6 még
nem érte el teljesen a hatasat.
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A hasfal atvagasa megtortént, ekkor két
oldalrdl ismét robotkarok jelentek meg és ter-
peszt6t helyeztek el a szétyitott vagatban.
Ezutan megkezd6dott a felnyitott hasiireg
szétfeszitése. Elizabeth iivoltott a fajdalomtol.
A mellkasa foliil egy fogokar leereszkedett,
majd eltlint a n6 hastiregében. Elizabeth koz-
ben zihalva, a markaban tartott masik fecs-
kend6t er6sen magaba vagta, és annak teljes
tartalmat beleengedte az oldalaba.

A fogbokar mozogni kezdett a n6 belsejé-
ben, majd egy erds rantassal megkapaszko-
dott valamiben. Elizabeth kozben raharapott
a fecskend6 kiiiriilt hengerére, és probalta
megemelni a fejét, hogy lathassa a pillanatot,
amikor a robot fogokar kiemeli bel6le az ide-
gen testet.

Ekkor a fogokar megindult felfelé, és egy
kézilabda nagysagi htisgombolyeget emelt ki
an6bol. A gombolyeg semmihez sem hasonli-
tott, de jol latszott, hogy koldokzsinorral kap-
csolodik a n6 szervezetéhez.

Elizabeth még a fajdalmardl is elfelejtke-
zett, ugy megdobbent a véres latvanytol.

— Uristen..., mi ez? — nyogte maganak két-
ségbeesetten.

Ebben a pillanatban az 6sszegombolyodott
yvalami” valosaggal szétrobbant, és véres fo-
lyadék szakadt ki bel6le, ami a n6 nyitott has-
falara loccsant. Elizabeth ismét feliivoltott,
amint meglatta a ficankol6 1ényt a robotkar
fogdi kozott. Az organizmus ugy nézett ki,
mint egy polip. Karjaival kapaszkodni probalt
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a fémes karokon. Probalt szabadulni a robot-
kar szoritasabol. Elizabeth ekkor egyetlen faj-
dalmas kialtassal kisért mozdulattal kitépte a
hasabol kilogo koldokzsinort, majd bepotyog-
te a feje folotti holo-monitorba a parancsot a
hasfal lezarasahoz.

A terpesztSkarok ellazultak, a hasfal vagata
osszehuizodott. Ismét kinyultak oldalrol a vé-
kony robotkarok és gyors iitemben végigtiiz-
ték az automata ttizOgéppel a hasfalat. Eliza-
beth nem tudta levenni a tekintetét a kozben
visitozva ficankol6 idegen életformardl, amely
tovabbra sem tudott szabadulni a fogokarok
szoritasabol.

A lény erGs, izmos testével porogni kezdett,
és a nyulvanyaival ide-oda csapkodva probalt
az livegbtira belsejében megtamaszkodni.

— Istenem... segits! Mozdulj mar! — viny-
nyogott a n6 kétségbeesetten, mikozben a
medikabin lassan fliggélegesbe allt és kez-
dett az tivegbtira felhtizodni. A kabin belseje
merd vér volt a lény csapkolodasatol, de Eli-
zabethnek nagy nehezen sikeriilt a hasa f6-
I6tt, azutan a mellkasa folott, majd az arca
folott verg6d6 lény alatt kicsusszannia. A
medikabin kiils§ vezérl6paneljéhez maszott,
majd a lezaro6 parancsot bebillentytizte.

— Gyeriink... 6ld meeeeg! — orditotta onki-
viiletében.

A medikabin ismét vizszintes allapotba
stillyedt, és kozben légmentesen lezarta az
tivegburat. A 1ény még mindig verg6dott a
harapofogoként rasimul6 fogokar szoritasa-
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ban. Ekkor fiilsiketité sivitassal jeges gaz
arasztotta el a teljes kabint. Az organizmus
még er6sebb ficAnkolasba kezdett, kozben
pokoli visitassal kiizd6tt a sorsa ellen. Eliza-
beth feje a kiils6 tivegbtrahoz nyomodott,
csukott szemmel hallotta a bentrél jové vo-
nyitast és a vergédés puffogd hangjait. A
medikabin belsejébdl jovo zaj lassan elcsitult,
ahogy a gaz hatni kezdett. Az iiveg mogott
mindent elboritott a fiistkod, a lény mozdu-
latlanul csiingott ala a robotkar szoritasaban.

Elizabeth lassan feltapaszkodott, majd a
kabin ajtajahoz maszott és beiitotte a nyi-
tokodot, aztan kitdmolygott a folyosoéra.
Nem varta meg, amig a zsilipajté becsuko-
dik mogotte.
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31/

Janek kapitany a hajo vezérl6termében, a
vezérl6pult el6tti monitoroknal iilt, és a
technikat ellendrizte. Hirtelen felvillant a kép
az egyik monitoron. A kép az trhajé el6tti
rampa talajan a kézetet mutatta. A kapitany
belehajolt a képerny6be, majd azonnal a ra-
dibba szolt.

— Hid a hangarnak, itt Janek.

— Igen, kapitany.

— Latjak, amit én latok? Bekapcsolt Fifield
sisak-kameréaja.

— Mi? Hol? — ugrott fel a legénység egyik
tagja a csapatszallitd jarmé mellsl. Epp a
géppark allapotat ellendrizte. Odalépett a
hangarbdl a kinti vilagba vezet$ zsilipajto-
hoz, és a felette elhelyezkedd kozvetité moni-
torra bamult.

— Ahogy a képet elnézem, a koborld kollé-
ga itt van a haj6 mellett — jegyezte meg Janek
kapitany, mikozben a szomszédos monitorok
képernydGjét is vizsgalgatta.

— Buzz, nyissa az ajtot! — adta ki a paran-
csot a hangarban az {irhajos a téle tavolabb
allo szkafanderes alaknak.

— Fifield, hall engem? Jelentkezzen! — adta
ki radién az utasitast a kapitany.

Ravel szintén a kozvetité képernyok elGtt
iilt és probalta a hajé kinti kameréait sorban
pasztazasra allitani. Semmiféle mozgast nem
észleltek a kamerak a hajo kortil.
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A hajo6 rampaja nagy diiborgéssel kinyilt és
a kinti talajra ereszkedett.

A legénység rangidGs tagja kiballagott a
rampa szélére. A rampa el6tt, kozvetlentil,
ahol az talajt ért, jol kivehet6 volt egy szka-
fanderes alak a foldon. Teljesen természetel-
lenes pozban fekiidt ott. Az tirhajos nem tud-
ta jol kivenni, hogy ki lehet, ezért még koze-
lebb 1épett.

— Varjunk csak! — motyogta magaban
Janek kapitany a monitorok el6tt.

Az (irhajos ekkor ért oda a testhez. Jol lat-
hat6an Fifield azonositojelzése volt a szkafan-
deren. A test kicsavart pézban fekiidt a rampa
el6tt, de gy, hogy a labai és a karjai a talajra
tamaszkodtak. Ugy festett, mintha egy em-
berpok lenne. A szkafander sisakja a labak és
a karok kozott, elérefelé, de a talaj felé nézett.

Az (irhajos a labaval megérintette a moz-
dulatlan testet, majd hatrafordult a legénység
masik tagjahoz, aki a hata mogott figyelt.

— H¢, Volis... Gyere, nézd meg! — kialtott
oda neki a rampa szélén 4ll6 tirhajos.

Volisnak hirtelen elkerekedtek a szemei,
mert latta, hogy a tarsa mogott a holttest feje
megemelkedik, majd abban a pillanatban a
szkafanderes alak felall. A szkafander arcvéd6
sisakjanak iivegboritasa teljesen hianyzott. Az
trhajos észlelte tarsa megrémiilt mozdulatat,
ahogy felemelte a karjat és felé mutatott. Hir-
telen megpordiilve visszafordult, és egyene-
sen a mar felallt Fifield szkafanderében 1év6
emberalakkal talalta szemkozt magat. Az alak
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arca hasonlitott ugyan az egykori Fifieldre, de
a feje borzalmasan eltorzult volt. Most mar
inkdbb hasonlitott egy vicsorgd vadallatra,
mint egy emberre.

— Uristen... Fifield? — nyogte ki megrettent
hangon az tirhajos.

Az egykori Fifield, megallithatatlan lendii-
lettel egy, oriasi iitést mért az elGtte allo szka-
fanderes tirhajos sisakjara, akinek azonnal
széttort az arctakar6 iivegburaja. A nyomas-
kiegyenlités megsziint abban a pillanatban és
az (irhajos mar azel6tt meghalt, miel6tt a ta-
lajra zuhant volna.

Az {irhajé ajtajdban all6 masik {irhajos
azonnal menekiilére fogta, visszahatralt a
hajoba.

— Mi a biidos isten nyila folyik odalent? —
orditott fel a kapitany a vezérl6teremben,
mert a kamerak altal kozvetitett eseményt
jol latta.

A menekiil6 tirhajosnak mar nem maradt
ideje, hogy a hajo zsilipajtajat és a rampat le-
zérja, mert a Fifield-b6l maradt alak gyors
léptekkel bevagtatott utana a hangarba. Ha-
marosan utolérte a szkafanderes embert és a
tarkdjanal fogva megragadta, majd fél kézzel
szabalyosan kihajitotta, visszafelé a rampara.
Az hanyatt zuhanva, hosszasan csiszott le a
ferde rampéan, A hatalmas {itést6l nem tudott
felallni, ekkor a szornnyé valtozott Fifield
egyetlen ugrassal a mellkasara ugrott. Az (r-
hajos vért kezdett oklendezni a sisakjaba. A
szorny még kétszer rataposott, majd a mar

143



mozdulatlanul el6tte hever6 {irhajos sisakjaba
vagott két kézzel. Olyan er6vel csapta meg a
testet, hogy annak szkafander sisakjanak
iivegboritasa azonnal széttort. Az Girhajos par
masodpercig horogve fekiidt, de hamarosan
minden élet elszallt beldle.

— Segitség! Segitség! — hallatszott a ra-
dioban a hangarban rémiilten menekiil6k
hangja.

— Indulok le... — ugrott fel a kapitany a szé-
kébdl — Chance, beoltoziink, j6jjon! — intett
kifelé menet Janek az épp akkor a terem ajta-
jaban felbukkano tarsanak.

— Ne engedjétek a hajora! — iivoltotte a
legénység egyik tagja a tobbieknek, mikozben
egy fegyverrel a még mindig a holttest felett
tombol6 szornnyé valtozott Fifieldbe 16tt.

A lovésnek semmiféle hatdsa nem volt a
szornyetegre. Az megfordult és ravicsorgott a
lovoldoz6 tirhajosra, majd megugrott felé.
Abban a pillanatban megjelent egy wjabb
alak, aki hosszt langnyelvet engedett ki fegy-
verébdl a szornyetegre. Az hirtelen iranyt val-
tott és felugrott a hangarban 1év6 csapatszalli-
t6 oldalara, majd gyors kuszassal feljutott an-
nak tetejére. Kozben tobben is 16ni kezdtek a
szornyetegre a pisztolyaikbdl.

A lény az alatta 16voldo6z6 egyik emberre
vetette magat a gépjarmi tetejérél. A legény-
ség tagja olyan szerencsétleniil esett, hogy
szkafanderének sisakboritaisa megrepedt,
amibdl azonnal szokni kezdett az oxigén. A
kovetkezo pillanatban a szorny rataposott az
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arcara, amit6l a véddsisak livegje darabokra
tort. Az tirhajos szabadba kertilt arcan atfutott
a borzalom grimasza és halalhorgésbe kezdett
a hangar padlozatan.

Készen all? — nézett tarsara a kapitany a
liftben, ahogy a kozvetit6 monitoron végig-
nézte a hangarban 1év6 emberei halaltusajat.

— Igen, Uram — véalaszolta mindenre elto-
kélten Chance.

A hangarban kozben tobben korbevették a
tombol6 szornyet és folyamatosan tiizeltek ra.
A Fifieldbdl kifejlédott 1ény tombolva dobalta
ide-oda az embereket, mintha a lovések
semmiféle kart sem tennének benne.

— Gyertiink! Mindenki! El kell tiinniink in-
nen! — orditott egy tirhajos, és beugrott a csa-
patszallitd jarmi vezetdfiilkéjébe. A szornye-
teg kozben tobb emberrel is végzett.

A csapatszallit6 jarmi ekkor hatramenetbe
kapcsolt, és egyenesen athajtott a szornyete-
gen. Tobbsoros, nehéz abroncsai ratapostak a
lény arcara, majd eléremenetben lehajtott
rola a jarmd. A 1ény Gjabb lovéseket kapott, és
a kapitany langszoroval beteritette a felismer-
hetetlenségig szétroncsolt testet, majd addig
ismételte a langlovellést, amig az mar mozdu-
latlan, ég6 halomma véaltozott.
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32/

Elizabeth Shaw a folyoson tantorogva mene-
kiilt. Id6kozben Gjabb fajdalomesillapit6 fecs-
kend6t szirt magaba. Hatni kezdett a gyogy-
szer, mert mar nem voltak fajdalmai, de szé-
delegve botladozott tovabb a jaratokban. Vé-
giil odaért egy lakokabinhoz és racsapott az
ajtonyitd gombra. Az ajtok széthuzodtak és
betamolygott a kabinba, majd térdre esett.

A lakohelyiségben egy oregember iilt egy
toloszékben, kortilotte fehér kezeslabasban
1év6 személyzet szorgoskodott. Ketten odaro-
hantak, és a n6t felemelték.

— J0jjon! — mondta az egyikiik, mikoz-
ben David is odalépett a n6hoz. Kibujt a fe-
hér orvosi kopenyébdl és rateritette a sebe-
siilt doktornére.

A nét letiltették egy masik toloszékbe, koz-
vetleniil az id6s férfival szemben. Elizabeth
zihalva nézett fel, és azonnal megismerte azt
az Oregembert, aki a hologramiizenetben Pe-
ter Weylandként mutatkozott be.

Az id6s aggastyan labai egy lavor vizben
voltak, a személyzet egy tagja épp forro vizet
loccsantott egy edénybdl a vénségt6l meggor-
biilt labujjakra.

Elizabeth korbenézett a szobaban. Csupa
életfenntarto eszkozzel és pittyegé miiszerrel
volt berendezve az egész szoba.

Az oregember hosszasan nézte a nét, de
nem szolt egyetlen szot sem.
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— Szoval csak aludt. Itt volt veliink egész
id6 alatt — nyOgte ki Shaw doktor — Miért?

— Megmondom - valaszolt Weyland fa-
radt hangon. — Néhany nap van csak hatra az
életembdl — megsimitotta az el6tte térdepld
David fejét, aki balzsammal kenegette a vén-
ség Osszeaszott, biitykos labujjait.

— Mindent megtettem, hogy lehet6ségem
legyen arra, amivel kecsegtettek. Latni a Te-
remtot!

— Kész van, uram. Végeztiink is? — szolt
kozbe David barsonyos hangon.

Elizabeth az 6reg mondatai utan elfintoro-
dott arccal feltette a kérdését.

— Nem mondta neki, hogy mind halottak?

— Nem, mert nem mind halott, Shaw
doktor — David ismét kozbevagott, fel sem
nézve a ndre, mikozben Weyland labait to-
rolgette. — Egyikiik életben van — az android
felnézett Weyland arciba. — Epp most ké-
sziiliink hozza.

— Miért? — képedt el Elizabeth hitetlen-
kedve.

— Forditson meg! — szblalt meg az oreg, a
személyzet egyik tagja a toloszékbe kapasz-
kodott, és kozelebb tolta Elizabethez Wey-
land testét. — On volt, aki meggy6zott, hogy
ha 6k a mi teremt6ink, akkor megment&ink
is lehetnek — nézett elmélyiilten Elizabeth
szemébe Weyland.

— Kérem a botomat! — nézett az oreg Da-
vidra, meg sem varva, hogy mit felel a n6 az
el6bb hozza intézett szavaira. — Mentsenek
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meg engem! — tette hozz4, mikozben David
papucsot adott a labaira.

— Mentsék meg! De mit6l? — suttogta kér-
dén Elizabeth.

— A halaltdl. Felallunk! — adta ki az utasi-
tast Weyland gyenge hangon.

David és egy masik személy alanyult Wey-
land hona al4, és az oreg nagy nyogéssel talp-
ra allt a botjara tamaszkodva, majd hirtelen
erétlentil lehanyatlott, de David a karjaival
megtartotta.

— Jol van maér, jol van. Jol van. Rendben —
mérgel6dott gyengeségén Peter Weyland.

— Rendben — engedte el az aszott testet az
android.

— Rosszul gondolja! — nézett megvetGen
Elizabeth az elGtte toporg6 oregre, majd mér-
gesen folytatta: — Semmit sem ért. Ez a boly-
g6 nem olyan, amilyennek hittiik, és 6k ma-
guk sem olyanok. Tévedtiink, mert ami itt
van, az szornyd. Charlie Holloway doktor
meghalt. Menjiink el azonnal!

— Vajon Charlie mit tenne most? — emelte
fel a ng felé a mutatéujjat Weyland. — Ennyire
kozel ahhoz, hogy végre valaszt kaphassunk
létiink nagy kérdéseire. Képes volna elmenni
valasz nélkiil? — hajolt kozelebb az elcsigazott
no arcahoz. — Vagy elvesztette a hitét, Shaw?
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33/

Elizabeth a szobajaban probalta lemosni ma-
garol a raszaradt vért. Kozben a tiikorben
meglatta csapzott hajat és a szétvagott, Ossze-
kapcsozott hasfalat. Uvolteni tudott volna, de
nem a testi fajjdalomtol, hanem a lelki meg-
razkodtatastol, amin az elmult 6rakban vé-
gigment. A tiikorben egy pillanatra a mogé
1épG, mosolygd Charlie arcat latta meg, ahogy
az gyengéden megoleli és 6vo karjaiban tartja.
A valosag sokkal erésebb és kegyetlenebb
volt. Tudta, hogy 0ssze kell szednie magat. A
mosdokagylo feletti kisszekrénybe nyult, és
Charlie gytirtijét vette ki onnan, megforgatta
az ujjai kozott, és megcesokolta, keserves kony-
nyeivel kiizdve.

— Jo... Hat jo — nézett ismét a tiikorbe, és
egy marék gyogyszert vett a szajaba, majd a
csap ala tartotta az arcat és ugy nyelte le a
tablettakat.

Nagy nehezen bebujt az azbeszt kezeslaba-
saba. Ekkor csilingelt a bejarati ajtaja feletti
jelzokésziilék.

— Tessék! — szolalt meg, mire az ajto fel-
tarult, és Janek kapitany 1épett be rajta. O is
a tlizallo kezeslabasaban volt. Lihegve né-
zett a nore.

— Mire késziil, doktor? — 1épett oda Eliza-
bethez. — Tudja, miféle hely ez? Azok a terve-
zOk nem itt laktak. Ez itt csak egy telep. Talan
a hadseregiiké. Es azért van eldugva ide, mert
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volt annyi esziik, hogy ne otthon kisérletezze-
nek tomegpusztité fegyverekkel. Merthogy ez
a szar azokban a vazakban az. Itt csinaltak.
Elszabadult, elleniik fordult, és itt a vége —
nézett kétségbeesetten a nére. — Ideje, hogy
hazamenjiink — fejezte be, és mar indult is
kifelé a 1akoszobabdl.

— Az egyik lény életben van — kialtott fel
Elizabeth.

A kapitany megtorpant az ajtoban, meg-
fordult és visszalépett a ng elé.

— Maga nem kivancsi r4, mit mondhat ne-
kiink? — vonta kérdére a n6 a kapitanyt.

A férfi mélyen a n6 szemébe nézett, majd
nemlegesen csovalni kezdte a fejét.

— Egy kicsit sem.

— Persze, hisz maga csak a hajot vezeti.

— Igy van.

— Ohh igen? — mondta a ng flegman — De,
biztosan érdekli azért mas is. Mert ha nem,
miért van itt?

A férfi lehajtotta a fejét, gy beszélt.

— Maradjunk abban, hogy barmi torténik
odalent, én ezt a szart nem viszem magammal
a Foldre, nincs az az Isten... és megteszek
barmit, amit kell, hogy itt maradjon.

— Azt el is varom, kapitany — bologatott
Elizabeth Shaw egyetértoleg.
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34/

David és Ford is azbeszt kezeslabasban volt.
Peter Weyland a szoba kozepén alldogéalt egy
szkeletonba szijazva. David ura el6tt térdelt,
és a szkeleton vezérlé kapcsoloit kalibralta.
Kinyilt a lakoszoba ajtaja, és Meredith Vickers
Iépett be rajta.

— Mégis eljottél? — szolalt meg Weyland a
nd felé tekintve.

— Azt akartad, nem?

— Csak meglep, hogy itt vagy, hiszen az el-
len is tiltakoztal, hogy én eljojjek — indult be a
szkeleton, lépegetve a férfi testével. David
ovatosan fogta Weyland karjat, tgy tamasz-
totta meg jaras kozben.

— Koszonom. Kimehetnek — intett Wey-
land a személyzetnek.

— Igenis! — biccentette meg a fejét David,
intett Fordnak és a szobaban alldogal6 tobbi-
eknek, majd egylitt tavoztak.

Vickers megvarta, amig az emberek elha-
ladnak mellette és az ajt6 bezarul mogotte,
csak azutan szolalt meg.

— Figyelmeztetlek, ha lemész oda, meg-
halsz — nézett Weylandra.

— Latod, hogy milyen pesszimista vagy?
Ezért lett volna jobb, ha otthon maradsz —
valaszolt az oreg a nének, mikozben a szke-
leton segitségével leiilt az agy szélére.

— Tényleg azt hitted, hajland6 leszek éve-
kig azon vitatkozni otthon, hogy ki a vallalat
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feje, csak mert te elutaztal, és csodara vada-
szol, egy isten hata mogotti bolygdn, valahol
az lrben? — 1épett egyre kozelebb a né Wey-
landhoz. — Egy kiraly uralkodik, azutan
meghal — stgta Vickers mikozben letérdelt
az 6regember elé. — Igy kell lennie — érintet-
te meg Weyland térdén pihené kézfejét. —
Ez a dolgok természetes rendje — csokolta
meg lehajolva az aszott kézfejet, mire az
okolbe szorult.

— Még valami? — forditotta arcat a nére a
férfi, aki mindezidaig a padlot bamulta.

— Nincs — bamult az arcaba a n6 vigyorog-
va, majd fintorba hiz6do arccal ejtette ki a
szot: — Papa.

Meredith Vickers lassan felallt és mikoz-
ben tavozott a szobabol még odavetette.

— Ez minden.
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35/

David Weyland szobajabol tavozva egye-
nesen a szkafander raktarba ment. Odalé-
pett a terem kozepén elhelyezett zsamo-
lyon il6 n6 elé.

— Ezt nem néztem ki magabdl. Bocsanat,
helytelen kifejezés. Figyelemre mélt6 a tul-
élési 0sztone, Elizabeth — mosolyodott el az
android, mikozben kézbe vette a szkafande-
re sisakjat.

— Mi lesz, ha Weyland meghal, és ma-
ga programozo nélkiil marad? — kialtott
ra and.

— Gondolom, szabad leszek.

— Vagyik ra? — nézett kérdén David sze-
mébe a né.

— Vagyni? Azt az allapotot nem ismerem.
Mindazonaltal ki nem varja a sziilei halalat?

— En nem vartam — 4llt fel Elizabeth.

Ekkor lépett be a lépeget6 szkeletonja-
ban Weyland, Ford és egy masik (irhajos
tarsasagaban. )

— Shaw doktor! Oriilok, hogy veliink tart.

David mosolyogva allta a né megvet6
tekintetét, majd ellépett t6le. Elizabeth-nek
ekkor ismét fajdalmai tamadtak, ezért
nyogve megrogyott kissé, mikozben a tobbi-
ek elindultak kifelé.
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36/

A csapatszallité jarmi kiszaguldott a rampan
at a szabadba. A sziirkiiletben o6riési porfelle-
get vetettek a kerekei, ahogy igyekeztek a
sztipa-szerd képzédmény felé.

Amikor kiszalltak a jarmiibdl az utasai és
elhaladtak a k6 tartéoszlopok mellett, majd
beértek az iireges barlangjaratokba, David
odafordult a hidraulikus szerkezetben 1épege-
t6 szkeletonjaban elhelyezked6 Weyland felé.

— Itt mar leveheti a sisakjat, uram.

— Miért?

— Alevegd itt mar nem mérgez0.

— Ez biztos? — hitetlenkedett Peter Wey-
land.

— Igen, uram — nyugtatgatta az android.

— Varjon! — fordult Elizabeth Weyland felé
— Még mindig nem tudjuk, hogy mi fert6zte
meg Holowayt. Hogyha a levegg...

— Nem az — vette le a sisakjat David, mi-
kozben a tobbiek is sorban levették szkafan-
deriik védGsisakjat.

— Honnan tudhatna? — formedt az andro-
idra Elizabeth.

— Nincsen rossz szaga — allapitotta meg
Weyland a barlang leveg@jébe szimatolva.
David a doktornd felé fordult, ramosolygott,
de nem mondott egyetlen sz6t sem a még
mindig zart szkafanderben alldogalé nének.

— Mehetiink? — fordult David ismét Wey-
land felé.
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— Hogyne!

David siet6sen kilépett, egyenesen abba a
jaratba vitte a csoportot, ahol a zsilipajté6 mo-
gott az oriasi idegenek szobrai alltak.

— Ez az Gt vezet a hidra — mondta hatéaro-
zottan az android, mikozben lassitas nélkiil
haladt tovabb.

— Es ez mi? — nézett koriil kivancsian az
oregember, amikor az amforakkal teli terem-
be értek.

— Az egyik raktér — allt meg David egy pil-
lanatra, hogy tovabbhaladasra intse a csopor-
tot. Elizabeth ment a sor végén. Elképedve
nézte az amforakkal zstfolt alakzatokat.

— Janek! Maga is latja ezt? — kérdezte a
radiojan, mikozben gy forgolodott, hogy a
szkafanderén 1évé testkamera mindent koz-
vetitsen.

Janek kapitany a hajé vezérl6termében
meghokkenve figyelte az amforakkal teli
termet.

— Hany ilyen van ott, Shaw?

— Tobb ezer.

— Beszarok — suttogta Ravelra tekintve
Janek kapitany, majd felallt a székébdl. — Ra-
vel! Kérem a térképet.

— Jo..., kirakom az asztalra... — bolintott a
masodpilota, mikozben a vezérlGasztalon
nyomkodni kezdte a billentytizetet.

Meredith Vickers is kozelebb huzédott
a holoasztalhoz, amelyen megjelent a tel-
jesen feltérképezett képzédmény korbe-
jarhato alakzata.
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— Szedje le a kupolat. Izolalja azt a részt.
Hozza be — utasitotta Ravelt a kapitany, mi-
kozben a kivetitett képbe nyualkalt.

— Mar meg is van, uram — nyugtazta Ravel
gyorsan.

A sziklahasadékok kezdtek eltlinni a kép-
r6l, majd a jaratrendszerek is. Ezutan eltlint a
sziklakupola is, majd lassan kikapcsolodtak a
barlangtermek vetitett képei. Csupan egy fél-
koriv alaki merev anyagi képz6dmény képe
maradt a hologram asztalon.

— Ez az... Nagyitsa ki! — utasitotta a kapi-
tany ismét a masodpilotajat.

A képz6dmény kivetitett képe teljesen ki-
toltotte az asztalt. Vickers Gsszehizott szem-
mel emelkedett ki a székébdl.

— Forgassa! — utasitotta ismét a kapitany
Ravelt.

A képzédmény képe lassan forogni kez-
dett. Janek kapitany ekkor eszmélt ra, hogy
mit is latnak val6jaban.

— Ez egy hajo! — kialtott fel.

— Atyatristen! — képedt el hangosan
Vickers.

— Ez egy istenverte (irhaj6 — motyogta
hangosabban a kapitany.
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37/

David mar a hatalmas teremben lépkedett,
amit hidként emlegetett az imént, amikor be-
felé haladtak. A csoport tagjai kissé lemaradva
kovették, mikozben a teljes teret betolt6 szer-
kezetet vizsgalgattak. Az android egy 1épcs6n
fellépett az altala mar jol ismert emelvényre,
széttarta a karjait, gy magyarazott a mogotte
haladoknak.

— Ok felsébbrendi faj. Ez tény.

David megallt az emelvény kozepén, és a
négy szarkofag egyikére mutatott. A tObbiek
lassan kovették az emelvényre.

— A hiperdlom kamraik bamulatosak, mint
latjak — 1épett az android a fémfotel elé, majd
azonnal beletilt és nyomkodni kezdte a vezér-
l6asztal szélein a puha nyomogoboket. Azutan
a szgjaba vette az asztalon elhelyezett hang-
szert és elfijta a dallamot, amit az el6zéleg
atélt hologram-kivetitéskor rogzitett az agya.

A dallam lejatszasa utan, a teljes asztal fe-
lett megjelentek a hologramfények és kirajzo-
lodott egy csillagtérkép.

— Szobval utaztak valahova — jegyezte meg
Shaw doktor.

— Néhany informéaciot mar sikertilt begytij-
tenem. A jelek szerint éppen indulni akartak,
de a terviik kutba esett — vilagositotta fel Da-
vid a doktornoét.

— Tudja, hova késziiltek? — kérdezte artat-
lan hangon a n6 az androidot.
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— A Foldre. Hova mashova? — nevetett
fel David.

— Minek?

— Teremtés el6tt néha pusztitani kell —
mondta szenvtelen hangon a robot a né
szemébe.

— Hol van az a lény? — tette fel kérdését
kivancsian Weyland.

— Erre, uram — intett David az egyik
szarkofag felé 1épdelve.

— Biztos, hogy él még? — szaporazta meg
szkeletonja 1épteit az oreg.

— Egészen biztos.

— Tud beszélni vele?

— Ugy hiszem, igen — bélintott David.

Elizabeth Shaw kozben 0sszegornyedt is-
mét, mert Gjra felélénkiiltek a fajdalmai. Las-
san kibajt a szkafandere sisakjabol, és ugy
fordult a tobbiek felé, hogy a testkameraja
mindent kozvetiteni tudjon a Prometheus
hidjan figyel6 kapitanynak és Vickersnek.

David odahajolt a szarkofag oldalahoz, és a
ravésett hieroglif abrak kozé dugta az ujjait,
majd, mint aki parancsot billentyiiz be,
nyomkodni kezdte az abrak hornyait.

A szarkofag teteje a kovetkezé pillanat-
ban kettényilt és lathatova valt a benne fek-
v6 oOriasi idegen, ahogy az elefantormany-
szerli lélegeztet6 maszkjaban hanyatt fe-
kiidt. A testéb6l mindenféle csovecskék
kapcsolodtak a fekhelyéhez. Lathat6 volt,
ahogy a csovekben aramlik az életben tart6
folyadék a fekvé alak testébe.
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Par masodperc mulva a lény megmozdult
és lathatoan ébredezni kezdett. Az egyik tirha-
jos, aki Kkisérte a csoportot, lassan felemelte a
fegyverét.

Az idegen ekkor feliilt fekhelyérol, kozben
a légzokésziiléke ala befutd csovek mind ki-
szakadtak a maszkbol. A maszkjat az idegen
egyetlen mozdulattal letépte arcarél, majd
kiemelte a labait a szarkofagbol és 6klendezni
kezdett. Kopasz, hofehér feje emberszertinek
hatott, de Elizabeth jol meg tudta figyelni a
hasonlosagot a lény arca és a kéfejes terem-
ben 1év6 szobor kozott. Az idegen szogletes
arccsontja most kevésbé tlint emberinek,
mint a szoborabrazolason.

A lény par masodperc mulva jobb allapot-
ba kertilt és felegyenesedett. Ekkor vette észre
a koriilotte all6 embereket. Majd’ harom mé-
teres magassagaval mindenki folé egyenese-
dett és félelmetes fekete szemeivel mindenki-
nek az arcaba nézett.

Ahogy megmozdult, elsodorta Peter Wey-
landot, aki a szkeletonjaban megpbillent. Da-
vid és Ford egyszerre ugrott oda, hogy meg-

tartsak az oregembert.
— Semmi baj, jol vagyok — nyugtatgatta az
embereket Weyland — Beszéljen hozza!

Mondja, hogy eljottiink, ahogy kérte.

Az idegen féltérdre ereszkedett és mélyen
Weyland szemébe nézett az érzelemmentes,
hideg tekintetével.

— Kérdezze meg, honnan jottek — kiltott
oda tavolabbrdl Elizabeth Davidnak.
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— Hallgasson! — fordult Weyland izgatot-
tan Shaw doktor felé.

— Mondja el, hogy amit szallitanak, megol-
te a tarsait — er6skodott a nd.

— Shaw! Elég! David! — intette le Gjbol a
nét az oreg.

— Itt csinaltak, és a Foldre akartak vinni.
Miért? — 1épett kozelebb Elizabeth mérgesen
alényre tekintve.

— Shaw, elég! — kialtott ra az oreg, majd
intett a fegyveres tirhajosnak — Hallgattassa
mar el!

A katona a fegyvere tusaval hasba vagta a
doktornét, aki fajjdalmasan nyogve 6sszegor-
nyedt azonnal, de még akkor sem hagyta abba
a kérdez6skodést.

— Tudnom kell, hogy miért. Mit csinaltunk
rosszul. Miért gytilolnek minket?

Az idegen ekkor a ng elé 1épett, és folé ma-
gasodva az arcaba nézett.

— Ha még egy szot szol, 16je le! — adta ki az
Ujabb utasitast Weyland, majd David felé for-
dult. — Mondja el, hogy miért jottem! — ha-
darta izgatottan.

— Idach, monomie! — sz6lalt meg David az
idegen felé fordulva. — Yamomottus the da
ho! Idah, mono my. Yamomottus the da ha.
Ittam sastata threeda.

Az idegen teremtmény a robot elé lépett,
felemelte kezeit, megsimogatta David hajat,
majd egy hirtelen mozdulattal, a masik kezé-
vel megragadta az android allat és a levegGbe
emelte a fejénél fogva. A kovetkezd pillanat-
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ban egy csavar6 mozdulattal eltorte az and-
roid nyakat, majd a teljes fejet letépte a testé-
r6l. David teste, mint egy homokzsak délt el.
Weyland hatratantorodott, de szélni sem
volt ideje, mert a 1ény David fejével oldalrél
lestijtott Weyland arcaba, aki szintén azon-
nal elddlt.

A Kisér6 tirhajos a fegyverével azonnal tii-
zelni kezdett, de az idegennek a l6vések latha-
téan meg sem kottyantak. David fejét a moz-
dulatlanul fekvé oregember mellé hajitotta.
Ford egy pillanatra lefagyott.

— Ford! — {ivoltott ra a megmerevedett né-
re a fegyveres, de elkésett, mert az idegen
odalépett Fordhoz, és egy jol iranyzott 6kol-
csapassal a mellkasa kozepébe vagott. A né a
csapastol valosaggal lerepiilt a podiumrol,
majd nem moccant tObbé.

Rohadék! — {ivoltott az Girhajos és ismét
felemelte a fegyverét, de 6 is elkésett. Az ide-
gen egy hatarozott mozdulattal kiiitotte a ke-
zébol a fegyvert, ami a levegGben siilt el, majd
egy Ujabb iranyzott titéssel az tirhajost is lero-
pitette a podiumrol.

Shaw nem varta meg, hogy 6 kovetkezzen.
Mar az elsé tamad6 mozdulatokra kirohant a
terembdl, a sisakjat a kezében 16balva.

— Ningcs... semmi... — motyogta Weyland
csukott szemmel, de mar nem tudta meg-
emelni a fejét.

— Tudom... J6 utat 6nnek, Mr. Weyland
— vélaszolt géphangon David pislogo, lesza-
kitott feje.
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A Prometheus vezérl6termében a kint 1é-
vok életjeleit mutatd monitorok egymas utan
kezdtek Oriiletes sipolasba, ahogy a vizszintes-
sé vald szinuszgorbék megjelentek a képer-
ny6k aljan. Meredith Vickers Peter Weyland
monitora el6tt iilt. Hamarosan a szinuszgorbe
itt is egyenessé valt, és a jol ismert, folyamatos
sipolas valtotta fel az addig szivhangon liikte-
t6 jeleket.

— Mehetiink haza — jelentette be a n6, mi-
kozben ellépett a monitortol.

— Mr. Chance, hazamegylink — jelentette
ki a kapitany is Ravel és Chance felé fordulva.
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38/

Az idegen a vezérlGpult felett kivetitett csillag-
térkép gombjét nézte, mikozben a kezeivel
kiilonb6z6 gombokat nyomogatott a vezérls-
pulton. Hangos robajjal kinyiltak a talaj alatti
zsilipajtok, és oriasi szerkezetek emelkedtek ki
a felszinre.

David feje érdeklédve figyelte az esemé-
nyeket, de nem tudott megmozdulni, csak a
szemeit volt képes forgatni.

A terem kozepén, a talajbol, egy nagy mé-
reti til6alkalmatossag emelkedett ki, amely
el6tt egy oriasi tavesG-szert szerkezet he-
lyezkedett el. A 1ény felméaszott a szerkezetre,
beleiilt a székbe, majd a szék karfajan 1évé
nyomoégombokat kezdte egymas utan be-
nyomkodni. A tavesGszerli szerkezet ekkor
fényt kezdett sugarozni magabdl, majd hirte-
len az egész teremben megjelent egy holo-
grafikus csillagtérkép.

A barlangrendszer remegni kezdett. A me-
nekiil§ Elizabeth mar majdnem kiért a jara-
tokbol, néha-néha meg kellett allnia, mert
egyrészt nem kapott levegst a futastol, mas-
részt nagyon fajtak a sebei. A barlangrend-
szerben morajlo zaj és a falak remegése miatt
mégis megszaporazta a 1épéseit.

Az idegen az til6alkalmatossagban lassan
kezdett lejjebb siillyedni, a feje felett 16v6, tav-
csoszerd szerkezetb6l pancél falak emelked-
tek ki. El6szor a 1ény fejét boritotta be egy no-
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vekedd védémaszk, majd a teste is teljesen
eltint a kin6v6 pancélfal mogott. A termen
diiborgé morajlas futott végig, és a falak nagy
fényvillanasokkal kezdtek atalakulni egy {ir-
haj6 pancélfalava.

Elizabeth mar majdnem kiért a felszinre. A
szkafander sisakjat pattintotta be a tarkojan
elhelyezett zarszerkezetbe, amikor egy deto-
naci6 végigszaladt a barlangjaraton, és a 1ég-
nyomas a leveg@be emelte a nét, majd kirepi-
tette a szabadba.

A Prometheus testén is végigfutott a talaj
rezgésének hatasa. Az (irhaj6 tavol volt ugyan
a sztipa-szert képzédménytdl, de a hajéban
lév6k mégis érezték az aprd, majd az egyre
nagyobb rengéseket. A talaj tobb helyen is
megrepedt az {irhajo el6tt.

— Uram, nézze! — mutatott ki az tirhajo6 bal
oldals6 iranyit6 iilésébdl az ablakon Ravel.

— Ez mi a fene? — hokkent meg Janek ka-
pitany, Ravel mogott, a kozépsd iranyitopult-
nal elhelyezkedve.

— Chance? — kérdezte a masik pilotat
Janek.

— Nem tudom uram, de nem kellene meg-
varnunk, amig kideriil — nyelt nagyot Chance
ajobb oldali iranyitopultnal.

A barlangterem mar teljes fényarban
Uszott és folyamatos rengésben volt. A csillag-
térkép az egész teret betoltotte. Az iilés, ami-
ben az idegen 1ény félig fekiidt, teljesen eltiint
a kinovo pancélfal mogott.
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Elizabeth a Prometheus felé kezdett ro-
hanni, de az még tilsagosan tavol volt ahhoz,
hogy elérje. A talaj kezdett szétesni kortilotte.
Siivoltve tavoztak a fold alatti gazok, ahogy
szétnyilt a talajréteg. A n6 szokdécselve pro-
balta elkeriilni a gejzirként kilovells, stird,
masszaszerii anyagot. A rengés nem akart
megsziinni, s6t, egyre er6sodott. Amikor a
doktornd mar latotavolsagra kertilt a hajotol,
hirtelen elveszitette az egyensulyat, amint a
talaj ismét kezdett szétcstiszni a labai alatt.

A szétnyil6 talaj egy foldalatti bunkert rej-
tett, amely kezdett kiemelkedni a foldbdl.
Mintha hatalmas zsilipajtok lettek volna a
mélybe temetve. Egy oriasi fal magasodott ki,
majd egy maésik, és lassan, fémes csikorgastol
ovezve, szétterlilt a kornyezd teriileten. Egy
tomor, sikfelilleti rdmpa emelkedett ki a
mélybdl, amelyen az idegen hajo pihent.

Elizabeth egy nagy ugrassal még at tudott
lendiilni a sajat tirhajoja felé, kozben a radio-
jaba tivoltott.

— Prometheus! Jelentkezz!

— Shaw! Maga az, doktorné? — vette az
adast a kapitany a kozeled6 alakot figyelve az
tirhajo ablakan at.

— Janek, figyeljen ide! — kialtotta ismét
Elizabeth, mikozben meg kellett allnia, mert
az elGtte szétestiszo talaj akkora széles arkot
emelt kozé és az lirhajo kozé, hogy ezt mar
nem tudta atugrani.

— Felszallnak a géppel! — sirta el magat a
doktornd.
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— Mi? Micsoda? Mit beszél ez a n6? — 1é-
pett kozelebb a kapitanyhoz Vickers.

— Nem engedheti! Meg kell allitani! — kia-
balt Shaw doktor ismét a radioba.

— Sz6 sincs rola! Nem allitunk meg sem-
mit! Hazamegyiink! — jelentette ki kategori-
kusan Meredith Vickers ellentmondast nem
tlir6 hangon.

— Janek, hat nem értik? Hogyha nem allit-
ja meg, nem lesz tobbé hova hazamenni. Ez a
halalt viszi, és a Foldre megy — esett kétségbe
még jobban a doktornd.

— Shaw, ez nem hadihajé — vette vissza a
sz6t a kapitany.

— Tudom...

— Indulunk! — vagott kozbe Vickers.

— Igen, tudom - folytatta Elizabeth. — De
meg kell tennie...

— Kapitany, indulunk! - er6skodott
Vickers.

— Kérem, higgyen nekem... Kérem! — ko-
nyorgott Elizabeth Janek kapitanynak.

A kapitany lehajtotta a fejét tehetetlen-
ségében.

— Istenem! — sOhajtotta Elizabeth ma-
ganak, amikor meglatta a tovabbra is szét-
csuszo résben az idegen tirhajo kiemelke-
d6 korvonalait.

A Prometheusrol is tisztan lathato lett a
talajbdl felemelkedd, oOriasi hajo. Ugyanaz az
alakzat valt kivehetévé, amit a kapitany a ho-
lo-kivetit6n latott, amikor rajott, hogy a bar-
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langrendszer mélyén egy eltemetett {irhajo
varakozik.

— Induljon mér, kapitany! — kiltott fel is-
mét Vickers.

Elizabeth egy kiall6 szikla mogé htzodott,
ugy figyelte az eseményeket. Mast mar nem
tehetett.

— Azt mondtam, inditsa el a hajot! — ordi-
tott most mar Vickers magan kiviil.

A kapitany felemelte a fejét. Ismét kinézett
az ablakon, majd, mint aki nem hallotta meg
a kiadott parancsot, a pil6taihoz fordult.

— Mr. Ravel! Izzitsa az ion-propulziot!

— Mi a fenérdl beszél maga? — visitotta a
kapitany arcaba Vickers.

Ravel kétségbeesetten nézett a kapitanyra,
majd nagyot nyelve megszolalt.

— Uram, ha begyujtjuk az iont, itt a lég-
korben...

— Agytgoly6va valunk, éppen azt akarom...
— fejezte be idegesen Ravel megkezdett mon-
datat a kapitany.

— Miféle Oriiltség ez? Janek, ez az én ha-
jom, és parancsolom, hogy szalljon fel! — va-
gott kozbe Meredith Vickers Gjra.

— Szivesen ledobom a létfenntartd6 modul-
jat a felszinre, abban két évig elélhet — fordult
meg sz€kében a kapitany. — Azt akarja, vagy
velem marad?

A né6 nem hitt a fiilének, elképedve allt
meg a kapitany el6tt.

— Mi?
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— Negyven masodperce van bemenni a
kabinba.

— Maga megoriilt.

— Uraim! Egyediil is elboldogulok. Elme-
hetnek Miss Vickers-szel — ugrott fel a kapi-
tany, és a két pilotaja mellé 1épett.

Meredith Vickers a diihtdl iivoltve rohant
ki a vezérl6terembdl.

— Mar megbocsasson, kapitany tr, de 6n
pocsék pilota, sziiksége van a segitségiinkre —
nézett a kapitanya szemébe Ravel.

A kapitany megfordult a masik pilota felé.
Chance bolintott.

Vickers a kezeslabasaba bujt bele éppen, ami-
kor a hajoé vészvijjogd szirénja beindult. A
szkafanderek termébe érve azonnal leakasz-
totta a sajat felszerelését, és Ortilt sietséggel
bujt bele. Erezte, ahogy megrazkodik a
Prometheus, amikor begyuajtottdk a vezérl6-
ben a rakétait.

Janek kapitany felvette a kabala base-
ball sapkajat és beallt a kozépsé vezérlGpa-
nelhez, kozben félhangosan a kedvenc da-
lat dadolgatta.

— Ha azt hiszed, mar nem él a fogadas, hat
tévedsz — fordult oda Chance Ravelhez.

— Jo, majd fizetsz a masvilagon — nevetett
fel kesertien Ravel.

— Megkozelitjiik, amennyire tudjuk. Csak
egy esélylik van, uraim! — jelentette ki Janek
kapitany, amikor kinézett ismét az ablakon.
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Az idegen (rhajo teljesen betoltotte az
el6ttiik lathato teret. Lattak, hogy azonnal el
fog indulni, ezért 6k sem késlekedhetnek to-
vabb. A kapitany meghuzta maga felé az in-
dito6 kart. A gépek feldiiborogtek alattuk, és a
Prometheus lassan megmozdult oldalirany-
ba. Ugyanebben a pillanatban Janek kapi-
tany észlelte, hogy az el6ttiik 1év6 idegen {ir-
haj6 is megemelkedik. Lathatatlan hajtomi-
vei beindultak, és a hajoorr az ég felé kezdett
mozdulni.

A kapitany ekkor az 6sszes hajtomiivet be-
kapcsolta, a Prometheus nagy lendiilettel in-
dult az idegen haj6 utan.

— Dobom a kabint! — tgjékoztatta pilota-
tarsait.

A billentylizeten beiitotte a parancsot,
majd a hajo gyorsulni kezdett. A Prometheus
tetejérdl levalt egy téglalap alakii modul,
amelynek automatikéja azonnal be is gyujtot-
ta a fékezdrakétait.

,HUsz masodperc az evakualasra” — szolalt
meg az automatika a szkafander-raktarban.

Vickers még nem végzett a bedltozéssel,
a szkafandere csizméjaval kiizdott, fogait
Osszeszoritva.

A kil6tt modul hamarosan iranyba allt a
talajjal egyenes vonalban, de mivel az anyaha-
jorol tdl gyorsan, foldkozelben valt le, igy az
automatikus iranyitas nem tudta még rende-
sen leszallopélyara allitani. Egyik oldalaval
egy kiallo sziklaba iitkozott, amitdl a bal oldali
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fékezorakétija leszakadt. Bukdacsolva vago-
dott a talajba.

— Visszaszamlalas indul — jelentette
Chance.

— Ion-propulzi6 kész — valaszolt Ravel.

Az anyahaj6 automatikija megkezdte a
visszaszamlalast.

,Tiz... Kilenc...”

— Gyertink! — orditott fel Vickers, aki végre
fel tudta cibalni a szkafanderét, és nagy len-
diilettel zarta magara a mentGkabin fiilkéjét,
majd ravagott az inditbgombra.

~Nyolc...”

A ment6kabin kil6tt a mar bombaként
szaguld6 Prometheusrdl. Elizabeth Shaw a
szikla arnyékaban latta, hogy egy ment6Gkabin
kirepiil az anyahajordl. A kabin szinte elGtte
szaguldott el, majd a létfenntart6 modul mel-
lett landolt. Vickers kaszalodott ki beldle.

Elizabeth Shaw ekkor ismét az égre nézett
a két repiil6 hajo utan.

— JOl van uraim, mehet! — kialtotta tal
Janek kapitany a visszaszamlalas hangjat.

JHarom... kettd...”

A két pilota egyszerre tolta fel a sajat, jobb
és baloldalan 1év6 hajtomitiveket vezérl6 kart.
A Prometheus, amely mar kezdett elmaradni
az el6tte felemelked6 idegen hajotdl, vakitd
villanassal bekapcsolta az ionhajtomiiveit és
irtozatos sebességre kapcsolt. A kapitany
felallt a székében, ahogy észlelte a gyors se-
beségnovekedésiiket. A két hajo kozotti ta-
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volsag hirtelen a tizedére csokkent, egyre
gyorsabban szaguldottak a célpontjuk felé.

»Elkertilhetetlen titkozést” — hallatszott az
automatika hangja.

— Kezeket feeeel! — hosszan elnytjtva, ki-
altva adta ki élete utols6 parancsat Janek ka-
pitany, és mindkét karjat a magasba emelte.
Igy tett két pilotaja is. Ravel vicsorogva, fel-
emelt karral nézte a kozeledé hajot. Chance
becsukta a szemeit, mikozben magasra tartot-
ta karjait.

Az utols6 pillanatban a kapitany a tavol-
sagmérdre pillantott, majd a kozeled6 hajo-
testre nézett...

A Prometheus orra egyenesen az elétte
menekiils, idegen hajé baloldaldba faré-
dott, és a sebességtdl, valamint a fellépo
tehetetlenségi er6t6l szinte késként szelte
at magat a hajo oldalan. Az idegen {irhajo
ekkor megddlve zuhanni kezdett a bolygd
felé, a belé farodott Prometheust is maga-
val rantva. Zuhanas kézben a Prometheus
ionhajtémiivét mar nem volt, ami korda-
ban tartsa, ezért egy felvillano tizgombben
semmisiilt meg, leszakitva a patk6 alaka
idegen hajo teljes baloldalanak csticsat.
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Vickers és Elizabeth elképedve nézték végig a
felettiik zajlo rombolast. A Prometheus im-
mar nem létezett t6bbé, cafatokban hullottak
le darabjai az égbdl. Az idegen hajo bukda-
csolva, porogve, magatehetetleniil iranyt val-
tott, és épp a két t1lélo felé zuhant.

A hatalmas hajotest driasi robajjal ért talajt
Elizabeth és Vickers el6tt. A lezuhant haj6 par
masodpercig az oldalan egyensulyozott, majd
a gravitaci6 hatasara a patko alak élén tancol-
va elkezdett az emelkedérol lefelé gurulni, épp
a két né felé.

— Uristen — motyogta Elizabeth maga elé,
mikozben rajott, hogy éppen a tehetetleniil
gurul6 hajo ttjaban all.

Amikor Vickers latta, hogy Elizabeth futni
kezd a hajétest eldl, 6 is feleszmélt és 6 is fu-
tasnak eredt a doktornd utan. A hajotestbdl
darabok szakadtak ki, amelyek ide oda rop-
kodtek koriilottiik, el6ttiik és mogottiik csa-
podtak a foldbe. Az égbdl a Prometheus le-
hull6 darabjai is tlizgolyokként repkedtek
koriilottiik.

Elizabeth futott, ahogy a laba birta, de a
lejtén lefelé gurulo hajoroncs egyre kozelebb
és kozelebb bucskazott hozza. A két né ver-
senyt futott egymassal és az életéért. Mivel a
fékeveszetten gurul6 hajo tal kozel volt hoz-
zajuk, ezért oldaliranyban nem tudtak kitér-
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ni eléle. Igy egyenesen a lejtén lefelé kellett
rohanniuk.

A gordiil6 hajo arnyéka ala Kkertiltek,
amikor Elizabeth megbotlott és hason csusz-
va elteriilt. Mar nem volt ideje felallni, mert
a hajotest azonnal odaért. Oldalra vetette
magat és megprobalt elgurulva kitérni a
gyilkos stly el6l.

Elizabeth-nek sikeriilt felallnia, amikor a
teljes hajotest mellette szaguldott el. Latta
még, hogy Vickers hiaba rohan teljes er6bdl,
mert a bukdéacsol6 hajétest mar tal kozel ke-
rilt hozza.

Ekkor Vickers is elvagodott, majd a hatan
cstszva probalt tovabb jutni. A patkoé alaka
hajé azonban nem kegyelmezett.

Vickers visitva emelte fel kezeit, és kialtott
valamit még utoljara, miel6tt a hajotest at-
gordiilt felette, beletaposva irdatlan sulyaval a
talajba a no testét.

Ekkor a haj6 leérkezett a volgybe, majd
megallt és billegni kezdett.

Elizabeth még mindig tal kozel volt az 6ri-
asi hajotesthez. Hirtelen a felkavart por és ég6
pernye mogiil latta, hogy a hajé kibillenve az
egyensulyabol, most oldalra fog d6Ini, az épen
maradt jobb oldalaval, til kozel hozza.

A n6 ismét hatralni kezdett. Az oriasi, ég-
benyul6 szarvakként dgaskod6 patko-test ek-
kor fémes recsegéssel megindult lefelé. Eppen
Elizabeth felé dolt.

— Uramisten, jaj neeeeee!!! — sikitotta a né,
mikozben ismét elcstszott a kavicsos talajon.
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A hajotest megallithatatlanul zuhant feléje.
Elizabeth-nek mar annyi ideje sem volt, hogy
felalljon vagy félreguruljon. Ahogy az imént
Vickers probalt menekiilni a gyilkos tomeg
el6l, 6 is a hatan khszva tolta magat hatra a
labaival. A hajotest arnyéka eltakarta a kila-
tast. Elizabethnek méasodpercei sem marad-
tak, hogy felkésziiljon a halalra. Ekkor a két-
ségbeesett hatralasat egy sziklafal torpantotta
meg. Nem volt ideje felnézni, a sulyos test
hangos robajjal borult ra...

Azutdn csend lett... néma csend... és
sOtétség.
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Egy pillanatig azt hitte, hogy ilyen a halal...
aztan hirtelen a semmibe belehasitott a szka-
fanderbe épitett mérémiiszer automatikaja-
nak hangja.

»Vigyazat, két percre elegend6 oxigén-
je van.”

Elizabeth zihalva vette a levegoét, és a ko-
rilotte 1év6 vilag sotétje hirtelen oszlani kez-
dett, ahogy a felkavart por iilepedni kezdett.
Felnézett és a karjait nekitamasztotta az ide-
gen hajo testének. Nem tudott felallni, mert
annyi helye nem volt. Oldalra nézett, és meg-
latta a rést a szikla és a hajotest kozott. Elet-
ereje ismét visszatért. Nagy nehezen kika-
szott a hajo aldl, majd talpra allt. Alig 6tven
méternyire meglatta maga el6tt a lezuhant a
talél6 modult. Azonnal arrafelé vette az
iranyt. Amikor odaért a modulhoz, annak
nyitott zsilipajtajan bemaszott.

,»Vigyazat! Harminc masodpercre elegen-
d6 oxigénje van” — szolalt meg ismét a szka-
fander automatikaja.

Utolsé erejével odakiszott az ajtot zard
miiszerfalhoz, és bepotyogte a zard kodot.

~Leégzsilip zarva. Oxigénszint stabilizalasa”
— hallatszott a kabin hangszordjabol a két
megnyugtaté mondat.

Elizabeth-nek elfogyott az oxigénje, de a
szkafanderben kering6, kilélegzett szénmo-
noxid szintje még a kritikus hataron beliil volt.
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A n6 a kabin falan elhelyezked6 talélé do-
bozokat sorban kinyitotta és a tartalmukat
egy hordozotaskaba soporte. Ekkor a kabin
megrazkodott és egy félelmetes, {ivolt6 han-
got hallott. Egy pillanatra megmerevedett,
majd a szerszamtarol6 szekrénybdl egy hosz-
sz nyeld szekercét vett magahoz.

Kinyitotta a masik zsilipajtot, hogy bejus-
son a talélé modul nagyobb vezérlGtermébe.
Ahogy belépett, a hata mogott a zsilipajt6 be-
zarodott. A becsapodastol a holovetitd bekap-
csolt és egy gyereklanyt vetitett ki a falra, aki
egy faktdl ovezett réten onfeledten hegediilt.
A mennyezetbdl szikrazo kabelkotegek 16gtak
le mindeniitt. A n6 érezte, hogy a sokszorosan
belélegzett szénmonoxid miatt szédiilni kezd,
igy kénytelen volt levenni a szkafander sisak-
jat. Szerencsére a terem nem sériilt meg sa-
lyosan, igy az oxigén- és a nyomasszint is
normalis értéket mutatott.

Mivel az el6z6 csattanés és ivoltés forrasat
nem talalta, a baltat megmarkolva tovabbsie-
tett. Mar csak egyetlen, zart zsilipajtd volt
el6tte. A teremé, ahol a medikabinban kény-
telen volt sajat magan elvégezni a ,.csecsemo-
lény” kiemelését. Lassan odalépett és hallga-
tézni kezdett. Bentrol hatarozott csapkolodas
zaja {itotte meg a fiilét. Ovatosan a zsilipajtd
ablakahoz hajolt. Nem latott semmit, csak a
nyitott medikabint... aztan hirtelen egy oriasi
toml6 vagodott neki az ajtonak.
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Elizabeth nagyot nyelve hatrébb ugrott. Az
ajtd ablakan végigkiszott a toml6. Olyan volt,
mint egy Oriasi polip karja.

— Elizabeth, hall engem? — sz6lalt meg egy
ismerds hang a hangszorobdl. — Itt David.

— Igen, igen, igen. Itt vagyok — valaszolt
lihegve a nd.

— El kell mennie innen most azonnal. Ke-
resi magat. — valaszolta David feje.

— Ki keres? — kérdezte Elizabeth feldultan,
hiszen tudta, hogy David szétszakitott teste
nem lehet a t1lél6 modulban.

~Légzsilip hiba” — szdlalt meg ekkor az au-
tomatikus vészjelz6 berendezés.

A vészriad6 vijjog6 automatikaja is be-
kapcsolt.

Ebben a pillanatban két hofehér kar feszi-
tette szét a n6 melletti, méasik zsilipajtot, majd
egy orias alak jelent meg az ajtoban. Az ide-
gen volt az. A Teremt6, aki el akarja pusztitani
az emberiséget.

A lény benyomakodott az ajton és ravetette
magat a nére, nekinyomva azt a medikabint
rejté terem kiils6 falanak.

Elizabeth nem birt volna el az idegennel,
az arcaba bamult.

— Meghaaaaalsz! — orditotta torkaszakad-
tabol, mikozben bal karjaval a zsilipajté nyi-
tégombjara csapott.

Az ajtdé azonnal kinyilt és a polipszert
lény egyik fogokarjaval megragadta a Terem-
t6 nyakat. Az elengedte a doktornét, hogy
védekezni tudjon a sokkal nagyobb test(i ra-
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gadozoval szemben. A poliplény a szamtalan
karjaval megragadta a humanoid 1ényt és a
foldre szoritotta. Az kiizdeni probalt, mikoz-
ben Elizabeth is a foldre keriilt. A két isme-
retlen faj harca annyira lekototte a kiizdSket,
hogy a nével egyikiik sem tudott foglalkozni.
Elizabeth nagy nehezen ki tudott cstiszni al6-
luk. A kiizdelemben a poliplény a Teremtd
mindkét karjat, combjat megragadta, kozben
a nyakat szorongatta.

Elizabeth bok4jat egy masik polipkar ra-
gadta meg hirtelen és hiizni kezdte vissza a
kiizd6k kozé, de sikertilt kiszabadulnia, mert
egy jol iranyzott szekercecsapassal lemetszet-
te a fogokart a bokajarol. Futva szaladt vissza
a masik zsilipajtohoz, mikozben ismét felkap-
ta a szkafandersisakjat.
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A lények kiizdelme kezdett a végéhez koze-
ledni, mert a Teremt6 nem birt el a sokkara
lénnyel. Az egyre kozelebb huzta az izmos tes-
tli idegent a szajszervéhez.

Elizabeth id6kozben felvette a szkafander
sisakjat, és magahoz vette a hordozotaskat,
annak tartalmaval egyiitt, kinyitotta a sza-
badba vezet6 zsilipajtot és kigurult rajta a
bolyg6 talajara.

A poliplény ez idG alatt teljesen kifarasztot-
ta a Teremt6t. Karjaival a zihalo humanoid
tehetetlen testét egyre jobban befonta, majd
apro6 nydlvanyok ragadtak meg a faradtsagtol
horgd 1ény fejét és iranyba allitotta. A Terem-
t6 utolso erejével megprobalta elforditani fal-
fehér arcat, de a csapok olyan erével tartottak,
hogy méar képtelen volt moccanni.

A poliplény ekkor kitatotta pofajat, és egy
kemény, nyelvszert nydlvany vagodott ki raj-
ta, egyenesen a Teremtd szajaba. Az horogve
elteriilt, és a hatalmas poliplény val6saggal
ratapadt a testére a padlohoz szogezve azt,
majd liiktet, hullamzé mozdulatokkal a hu-
manoid gyomraba pumpélta az ivadékait.

— Edes jo6 Istenem! — sirdnkozott Elizabeth
a talajon fekve. Felette vad felh6k hiiztak el. —
Istenem! — nyogte sokkos allapotban. — Bo-
csanat! Bocsass meg, Charlie! Nem birom to-
vabb. Nem birom tovabb, nem birom mar —
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sirankozott egyediili taléloként a semmi ko-
zepén egy idegen, gyilkos vilagban.

— Elizabeth... hall engem?

A né nem valaszolt, csak zihalva lélegzett.

— Shaw doktornd. Ugye hall engem?

— Igen — nyogte ki nagy nehezen a n6. —
Igen, hallom, David.

— Attdl féltem, meghalt.

— Maga nem is tudja, mi a félelem — sut-
togta félajultan a n6 a radioba.

— Volt koztiink egy kis konfliktus, de most
a segitségét kell kérnem.

— Ugyan miért segitenék maganak?

— Azért, mert nélkiilem orokre itt fog ma-
radni — valaszolta az android leszakitott feje.

— Mind a ketten orokre itt maradunk —
adta meg magat Elizabeth.

— Nem ez az egyetlen hajo. Még renge-
teg van.

Elizabeth kinyitotta a szemét, mert meg-
érintette az 4j remény szele.

— Ertek hozzjuk — folytatta David.

A né lassan feliilt és korbenézett. Meg-
latta a felborult robogot, amit a vihar so-
dort magéaval, amikor Charlie megprobalta
megmenteni az életét.

— Shaw doktor!

A n6 nem valaszolt Davidnak. Mar a robo-
gon 1lt és tudta, hogy mit kell tennie. Vissza-
indult a lezuhant tirhajéhoz, mert ott fekszik
David a sotétben valahol, és ott van elegend6
oxigén is.
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Elizabeth belépett a szétnyilt oldalfald hajoba,
majd az ismerds jaratokban elindult oda, ahol
a podium helyezkedett el a szarkofagokkal.
David Gjra szdlitotta.

— Shaw doktor! Itt vagyok.

A n6 odalépett a leszakitott fej elé. Ol-
dalra nézett és meglatta az android testét is
a kozelben.

— Hol a keresztem?
— A zsebben, a derékszijamon — valaszolt
David feje.

Elizabeth lecsatolta a szkafander sisakjat,
majd lehajolt a lefejezett testhez és a derék-
szij zsebébdl kivette a keresztet, amit még az
apjatol kapott. A lancot évatosan a nyakaba
helyezte.

— A torténtek utdn maga még mindig hisz?
— kérdezte az el6tte hever6 szintetikus fej.

— Széval hasznalni tudja a térképeiket? A
hajoikat? — kérdezett vissza a nd.

— Természetesen, hogyha talalunk egy ma-
sik hajot, elvileg nem probléma eljutni vele a
Foldre.

A nd hisztérikusan elnevette magat, mi-
kozben lehajolt és a leszakitott fejet nézte.

— FEn nem oda akarok menni, ahonnan
jottiink. Hanem oda, ahonnan 6k jottek.

David nem szdlalt meg csak a szemét
emelte a ndre.

— Oda is el tud vinni?
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— Igen. Azt hiszem, igen — valaszolt a fej
egy rovid sziinet utan.

Elizabeth ezutdn elkezdte kivonszolni a
férfi testét és fejét a terembdl, majd ismét fel-
csatolta a szakafandere sisakjat. Egy biztosi-
tohevederrel leengedte az tirhaj6 szétnyilt ol-
dalan David testét. A fej a kitamasztott labai
mellett hevert. David a nére pillantott.

— Elarulna nekem, mit remél att6l, hogy
odamegy?

— A teremtGink ki akartak irtani. Meg-
bantak, hogy létrehoztak. Tudnom kell,
hogy miért.

— De hat ez lényegtelen. Valéban fontos
tudnia a valaszt? — kérdezte David feje.

— Igen. Nagyon fontos — nézett fel Eliza-
beth, valahova nagyon messzire meredt, egy
tavoli pontra a bolyg6 talajan.

— Nem értem, miért.

— Nos, ez azért lehet, mert én ember va-
gyok. Maga meg robot — tette be a hordozé-
taskaba David mosolygo fejét.

— Bocsanat — mondta a nG, mikozben be-
hitizta a taska cipzarat.

— Semmi probléma — hallatszott a taskabol
David megnyugtat6 hangja.

Elizabeth leereszkedett az idegen tirhajo-
rol, majd felrogzitette a hatso iilésre a fej nél-
kiili férfitestet, a hordozdtaskat maga elé vette
és feliilt a robogora.
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A létfenntarté6 modulban a nyoméaskiegyen-
lités megsziintével a fellépl szivargas miatt
vibralt a vészvilagitas, és folyamatosan szol-
tak a szirénak. A halott humanoid teste egy-
szer csak megrandult a félhomalyban. A
mellkasa emelkedni és hullammozgassal
rangatdzni kezdett. A testben egy idegen
létforma probalt utat ragni maganak. Kitor-
ni késziilt a burkabol. Mellkas-bordak recs-
csentek, bor repedt, majd egy éles fekete
karom jelent meg, széthasitva beliilrél kifelé
a holttest hasat és mellkasat. A vagas kita-
gult, majd egy sotét pancél jelent meg, a
hullabol lassan kiemelkedve. Vér és nyalkas
belsGségek vagodtak ki a halott idegenbdl,
és egy sotét test bukott ki beldle. A vilagra
érkezett 1ény 0Osszegombolyodve hevert a
kitiresedett burokteste mellett, majd ranga-
tozni kezdett. Lassan kinyjtozkodott és he-
gyes karmokban végz6d6 mellsé labai ki-
bontakoztak. Izmos, karmos hatsé labakkal
megkapaszkodva, a padlézaton probalt ki-
egyenesedni az ,Ujsziilott” lény. Héatrafelé
hegyesed6 pancélos koponyija kiemelke-
dett a gombolyded testbdl, majd remegve,
nehézkesen felallt. Korbehordozta fejét, és
mélyen beleszagolt a modul sotéten vibralo,
fénybe burkolt termébe, majd hatalmasra
tatotta tihegyes fogaival kibélelt pofajat, és
vicsorgd hangot hallatott. Kozben egy
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Ujabb, teleszkopos harap6 alkapocs vago-
dott ki a pofajan. Foldontuli tivoltéssel ta-
posott a halott Teremt6 testére, majd trap-
polo léptekkel elindult a félig nyitott zsilip-
ajto felé, amely a szabadba vezetett.
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Egy patkd alaka trhajo emelkedett fel a
bolygd egyik barlangképz6dményének a
mélyérdl. Az égen felhok gyiilekeztek, lassan
beéllt a sziirkiilet, a haj6 pedig csak emel-
kedett és emelkedett, egyre magasabbra.

Egy radidadas indult el a tavoli Fold
bolygo felé egy rovid tizenettel:

,Utolsé jelentés a Prometheusrol. A hajo és
a legénysége elpusztult. Ha veszi valaki ezt
az adast, ne keresse fel a helyet, ahonnan
érkezett. Itt mar csak halal van, és én el-
megyek innen. Ujév napja van, az Ur 2094.
esztendejében Elisabeth Shaw vagyok, a
Prometheus utolsé tiléloje, és folytatom a
keresést...”

Az ismeretlen, patk6 alakia, oridsi tirhajo
eléggé magasra emelkedett, amikor egy vil-
lanassal bekapcsolta a hajtomiiveit és szo-
kési sebességre kapcsolva, mint egy tiizes
nyil 16tt ki az {irbe, hogy elinduljon egy is-
meretlen vilag felé...
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A Doktor Elizabeth Shaw régész és parja, Charlie Holloway
kutatasaik sorén egy idegen civilizaci6 emlékeire bukkannak a
Foldon. Az Gsi jelek ttmutatésat kovetve a Peter Weyland
altal finanszirozott utazason a Prometheus tirhajon ttnak
indulnak a vilagegyetem tavoli részébe, hogy valaszt taléljanak
az emberiség létrejittének alapvetG kérdésére.

Elizabeth Shaw vallasos hitétd] vezérelve szeretne talalkozni
az idegeneldkel, Hollowayt a kalandvagy hajtja. Weylandnak
mis tervei vannak az idegen fafjal. Am egyikik sincs
felkésziilve az iszonyatra, ami a bolygon vér rajuk.

Konyortelen ellenféllel taldlkozmak, Gsszecsapasuk tétje az
emberi faj jovdje.
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